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LETTRE
A Md D'EPINAY.

Octobre 1757

J’A P PR ENDS, Madame, quevotre voyage
est différé, et votre fils malade. Je vous prie
de me donuer de ses nouvelles et des votres.
Je voudrais bien que votre voyage fit rompu,
mais par le rétablissement de votre santé, et
non par le dérangement de la sienne.
Madame de Houdetot me parla mardi
Beaucoup de votre voyage, et m’exhorta 2
vous accompaguer presque aussi vivement
qu'avait fait Diderot. Cet empressement 2
me faire partir, qui devrait étre si peu na-
turcl 2 ceux qui ont de I’human;té et qui
connaissent mon état, me fit soupconner
une espece de ligue dont vous étiez l¢c mo-
bile. Je ne disconviens pas que ce désir de
m’avoir avec vous, me soit obligeant pour
moi et ne m’hounorc; mais outre que vous
ne m’aviez pas témoigné ce désir 3 moi-méme
avec une extréme chaleur, je ne puis souflrir
qu'une amic emploie 'autorité d’aAutrui pour,
a
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obtenir ce que personne n’eiit mieux obtenu
qu’elle-méme. Je trouve A tout cela un air
de tyranuie et d’intrigue,, qui m’a donné une
indignation contre vous, que je n’ai peut-
étre que trop exhalée, mais seulement avec
votre ami et le mien. Je n’ai pas oublié ma
promesse : mais on n’est pas maitre de ses
pensées ; et tout ce que je puis faire, est de
vous dire la mienne en cette occasnon, pour
étre désabusé, #i j'ai tort. Je n’ai ni Part, ni
la patience de verifier les cheses ; mais j’ai
le tact assez sir, et je suis certain que lo
billet de Diderot ne vient pas de lui. Soyes
sure qu’au lieu de tous ces mensonges dé=
tournés, si vous eussiez insisté avec amitié ;
que vous m’eussiez dit que vous le désiriez
fort, et que je vous serais utile,j’aurais passé
par-dessus toute autre considération, et jo
serais parti.

Je ne sais point encore comment tout
ceci finira ; mais je vous proteste avec vérité,
que quoi qu’il arrive, je n’oublierai point
vos bontés pour moi , et que quand vous ne
voudrez pas m’avoir pour valet, vous mau-
rez toujours pour ami. Toutes mes inégalités
viennent de ce que )’étais fait pour vousaimer
¢gu fond de mon ceeur; qu’ensuite, ayant en
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poursuspect votre caractdre, etjugeant qu’ine
sensiblement vous cherchiez 3 me réduire en
servitude, ou & m’employerselon vos secrétes
vues, je flotte depuis long-temps entre mon
penchant pour vous , et les soupgens qui le
contrarient. Les indiscrétions de Diderot,son
ton impérieux et pédagogue avec un homme
plus dgé quelui , toutcela a changéle trouble
de mon ame en une indignation ,qu’heurense-
ment je n’ai laissé exhaler qu'avec votre
meilleur ami. Avant de savoir quels en seront
les effets et les suites , je me hate de vous
déclarer que le plus ardent de mes veeux est
de pouvoir vous honorer toute ma vie , et
continuer 4 nourrir pour vous , autant d’a«
miti€ que je vous dois de reconnaissance.

A Md. HOUDETOT.

Octobre 1757,

MADL!I: d’Epinay ne part que demain

dans la matinée : cela m’empéchera , chére

comtesse , de pouvoir me rendre de bonne

heure & Aubonne; 2 moins que vous n’ayez

la bonté d'envoyer votre carosse entre onze

heures et midi , m’attendre 2 la oroix de
A 3
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Denil. Quoi qu’il en soit, j'irai diner avec
vous ; je vous porterai un coeur toutnouveau ,
dont vous serez contente ; )’ai dans ma poche
une égide invingible , qui me garantira de
vous. Il n’en fallait pas moins pour merendre
3 moi-méme ; mais )’y suis rendu , cela est
siir; ou plutét je suis tout a 'amitié quevous
me devez, que vous m’avez jurée, et dont je
suis digne dés ce moment-ci.

A M. pe SAINT-LAMBERT.
A l’hermitage, le 28 octobre 1757.

vk dejoie et de tristesse me viennent de
vous , mon cher ami! A peinel’amitié est-elle
commencée entre nous , que vous m’en faites
sentir en méme temps, tous les tourmens: et
tous les plaisirs. Jene vous parlerai point de
Yimpression que m’a fait lanouvelle de votre
accident. Madame d’Epinay en a été témoin.
Je ne vous peindrai point non plus lesagita-
tions de notre amie , votre coeur est fait pour
les imaginer ; et moi , la voyant hors d’clle~
méme , )’avais 2-la-fois , le sentiment de votre
état et le spectacle du sien : jugez de celui de
votre ami. On yoit bien dvesletires, quevous
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4tes de nous tous , le moins sensible & vos
maux. Mais pour exciter le zele et les soins
quevous devez 2 votre guérison , sotigez , je
vous en comjure , que vous avez en dépét,
Lespoir de tout cc qui vous eStcher. Aureste ,
quel que soit ’cffet des eaux , dont )yattends
tout , le bonheur ne réside point dans le sen-
timent d’une jambe et d’un bras. Tant que
votre cceur sera semnsible , soyez sur , mon
cher et digne ami , qu'il pourra faire des
heureux et 'étre.

Notre amie vint mardi faire ses adieux &
la vallée ; j’y passai une demi - journée triste
et délicieuse. Nos cceurs vous plagaient entre
eux, et nos yeux n’étaient point secs en par~
lant de vous. Je luidis que son attacheinent
pour vous , était désormais une vertu ; e¢lle
en fut si touchée , qu’elle voulut que je vous
Vécrivisse , et je lui obéis volontiers. Oui,
mes enfans , soycz d 1amais unis ; il n’est plus
d’ames comme les vé6tres , et vous méritez de
vous aimer jusqu’au tombeau. Il m’est doux
d’étre en tiers, dans une amitié si tendre.
Jevous remercie du coeur que vous m’avez
rendu, et dontlemien n’est pasindigne. L’es~
time que vous lui devez , et celle dont ellg

A g
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m'honore , vous feront sentir toute votre vie ;
Vinjustice de vos soupgons. - .

Vous savez mon raccommodement avec
Grimm : j’ai cetto obligation de plus 2
Mad. d'Epinay , et 'honneur d’avoir fait tou-
tes lecavances. J’en fis autant avec Diderot ,
et j’eus cette obligation a notre amie. Qu'on
ait tort ouqu’on ait raison , js trouve qu'il est
toujours doux de revenir 4 son ami ; etle
plaisir d’aimer me semble plus cher 2 un
coeur sensible , que les  petites vanités de V’a-
Jmour-propre.

Vous savez aussi le prochain départ de
Mad. d'Epinay ppur Gentve. Elle m’a pro-
Pposé de 'accompagner , sans me montrer lh-
wlessus beaucoup d’empressement. Moi, la
¥oyant escortée de son mari , du gouverneur.
de son fils, de cinq ou six domestiques , aller
chez son médecin et son ami, et par consé=
quent mon cortége lui étant fert inutile,
sentant d’ailleurs qu'il me serait impossible
e supporter avec mon mal , et dans la saison
‘ol nous entrous,, une chaise de poste jusqu’s
Gendve, etjoignant aux obstacles tirésde ma
situation présente, la géne insurmontable que
§'éprouve toujours A vivre chez autrui, je n’ai
pas accepté le yoyage , ot elle s'cst contentée
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de mes raisons. La-dessus,, Diderot m’écrit
un billet extravagant , danslequel me disant
-surchargé du paids des obligations que j’ai
& Mad.d’ Epinay, il me représentece voyage
comme indispensable¢ , en quelque état que
soit ma santé , jusqu'a vouloir que je suive
plutét & pied la chaise de poste. Mais ce qui
m’a sur-tout percé le cosur, o'est de voir que
votre amie est du méme avis ,et m'ose donner
les conseils de la servitude. On dirait qu'il y
a une ligue entre tous mes amis, pourabhuser
de mon état précaire et me livrer 2 la merci de
Mad.d’Epinay.haissant ici des gens qu’il faut
entretenir, partant sans argent , sans habits,
sans linge,je serai forcé de tout recevoir d’elle,
et peut-étre de lui tout demander. L’amitié
peuat confondre les biens ainsi que les coeurs ;
mais dés qu’il sera question de devoirs et d’o-
bligations, étantencore 2 ses gages, je ne serai
plus chez elle comme son ami, mais comme
son valet; et quoi qu'il arrive, je ne veux
pas I'étre , ni m’aller étaler dans mon pays ,
a la suite d’une fermitre géuncrale. Cependant
J’ai écrit a Grimm une longue lettre, dans
Yequelle je lui dis mes raisons , et le laisse le
amaftre de décider si je dois partir ou non ,
wesolu de suivre 3l'instant son avis ; mais j’es«

AS
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pere qu'il ne m’avilira pas. Jusqu'ici je n’al
point de réponse positive, et j’apprends que
Mad. d’Epinay part demain. Je me sens , en
écrivant cet article , dans une agitation qui
me le ferait indiscrétement prolonger' il fane
finir. Moun ami, que n’étes-vousici! Je ver-
serais es peines dans votre ame;elle enten-
drait la mienne, et ne donncrait point3 ma
juste fierté,le vil nom d’ingratitude. Quoi-
qu’il ensoit,on ne m’enchainerajamais parcer-
_ tainsbicnfaits ;jem’en suis toujours défendu;
je méprise 'argent , je ne sais pointmettre 2
prix malibertd ; et si lesort me réduita choisir
catre lesdeuxvices quej’abhorre le plus , mon
parti est pris , et J’aime encore mieux étre un
ingrat qu'un lache.

Je ne dois point finir cette lcttre sans vous
donucr un avis qui nous importe a tous. La
santé de notre amie se délabre sensiblement.
Elle est maigrie ; son estomac va mal; elle ne
digtre point, elle n’a plus d’appétit ; et ce
qu’il a de pis, est que le peu qu’elle mange
ne sont que des choses mal-saines. Elle était

. déja changée avant votre accident : jugez de
cequ'clleest, etde ce qu'clle vadevenir. Elle
confic & des quidams la direction de sa santé:
onlui a conseillé les eaux de Passy ; mais e
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qui importe beaucoup plus 2 lui conseiller ;
est lechoix d’'un médecin qui sache I’examiner
etla conduire, et d'un régime qui n’augmente
pas ledésordre de son estomac. J’ai dit 1a<
dessus tout ce que j’ai pu, mais inutilement.
C’est 2 vous d’obtenir d’elle ce qu’elle refuse
a mon amitié, C’est sur-tout parle soin que
vous prendrez de vous, que vous l’engage=
rez a en prendre d’elle. Adicu , mon ami.

A Md HOUDETO T.
' . . t
8 novembre 1753,

J E viens de recevoirde Grimnmune lettre qui
m’a fait frémir , et que je lui ai renvoyée &
Pinstant, de peurdela lire une seconde fois.
Madame, tous ceux quej’aimais me haissent
et vous connaissez mon cceur; c'est vous em
dire assez. Tout ce que )’avais appris de
Mad. d’Epinay , n’est que trop vrai , et }’en
sais davantage encore. Je ne trouve de toute
part que sujets de désespoir. Il me reste une
seule espérance ; elle peut meconsolerde tout
ot me rendre le courage. Hitez - voue de la
confirmer ou dcla détruire. Ai-je encoreune
A6

B se
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amie et un ami ? un mot , un senl mot , etj@
puis vivre.

Jevais déloger del’hermitage. Mon dessein
‘est de chercher un asyle éloigné et inconnu 3
wmais il faut passer I’hiver, et vos défenses
m’empéchent de l’aller passer 3 Paris. Je vais
donc m’établir &% Montmorenci comme jo
pourrai, en attendantle printemps. Ma respec~
table amie, je ne vous reverrai jamais: je lo
sons 4 la tristesse qui me serre le cosur ; mais
je m'occuperai devous dans ma retraite. Jo
songerm que j'ai deux amis au monde , et
J'oublierai que 3’y suis seul,

A LA MEME

Novembre 1758.

Voxcx la quatriéme lettre que je vous
€cris, sans réponse. Ah!si vous continues
de vous taire , je vous aurai trop entendue.
Songez A 1'état ol jo suis , et consultez votre
bon occeur. Je puissupporter d’étre abandonné
de toutle monde. Mais vous!.....vous qui
e connaissez si bien ! Grand D1xu ! suis-je
ma scélérat ! up sedlérat, moi !'Je 'appronds
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bien tard. C’est M. Grimm , c’est mon ancien
ami, c’est celui qui me doit tous les amis
qu’il m’4te, quia fait cette belle découverte ,
etquilapublie. Hélas ! ilestI’honnéte homme,
et moi l'ingrat. Il jouit des honneurs de la
vertu pour avoir perdu son ami,et moije
suis dans 'opprobre pour w’avoir pu flatter
une femme perfide , ni m’asservir 2 celle que
y’étais fercé dehair. Ah! sijesuisunméchant,
que toute la'race humaine est vile ! Cruelle,
fallait-il céder aux séductions de la fausseté ,
et faire mourir de douleur , celui qui ne vivait
que pour aimer ? Adien:jenc vous parlerai
plus de moi ; mais si je ne puis vous oublier ,
je vous défie d’oublier 3 votre tour, ce coeur

que vous méprisez, ni d’en trouver jamaisun
semblable.

A LA MEME.

Janvier 1758,

Vownn barbarie est inconcevable;elle n'est
pas de vous. Ce silence est un raffinement de
oruauté qui n’a rien d’égal.On yons dira I'état
oii je suis depuis huit jours. Et vous aussi !
ot vous aussi , Sophie, vous mecroycs un
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méchant? ( *) Ah Diev !si vous le croyez, &
qui donc en appellerai-je ? ... Mais pourtant
¢omment se fait-il que la vertu me soitsi
chére ? .. . que je sente en moi le coeur d’'un
homnmede bien ? Non: quand je tourne les
yeux sur le passé , et que je vois quararte ans
d’honneur , i c6té d’une mauvaise lettre , jo
ne puis désespérer de moi.

Je n’affecterai point une fermeté dont je

(*) Notez que toutes les horribles noirceurs
dont on m’accusait, se réduisaient & n’avoir pas
voulu suivre & Genéve mad. d’Epinay. C’était
uniquement pour cela que j’étais un monstre
d’ingratitude, un homme abominable. Il est vrai
qu'on m’accusoit de plus, du crime horrible
d’étre amourcux de Mad. Houdetot, et de ne
pouvoir me résoudre & m’éloigner d’elle. Que
cela fit ou non, il est certain que j’avais une
antre puissante raison pour mne pas suivre mad.
d'Epinay , qui m’en efit empéché, quand je n’en
aurais en que celle-la. Je ne pouvais, sans lui
manquer , dire cette raison, qui n’avait de rap-
port qu’a elle. Ainsi réduit & taire les deux vérix
tables raisons que j’avais pour rester , j’étais
forcé, pour m’excuser, de battre la campagne,
et de me Jaisser accuser par mad. d’Epinay,
et par ses amis, de Vingratitude la plus noire,
précisément parce que je ne voulais pas étre
ingrat, ni la compromettre. '
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suis bien loinj je me sens accablé de mes
mauz. Mon ame est épuisée de douleurs et
d’ennuis. Je porte dans un cceur innocent ,
toutes les horreurs du crime; je ne fuis point
des humiliations qui conviennent 3 mon in-
fartune; et si )’espérais vous fiéchir, j’irais,
ne pouvantarriver jusqu’avous, vousattendre
2 votre sortie , me prosterner au -devant de
vous , trop heureux d’étre foulé aux pieds des
chevaux, écrasé sous vetre carosse, et de vous
arracher au moins un regreta ma mort. N'en
parlons plus : la piti€ n’etface point lemépris 3
¢t si vous me croyez'digune du vétre , il faut ne
me regarder jamais.

Ah! méprisez-moi si vousle pouvez; il' me
sera plus cruel de voussavoir injuste que moi
déshonoré, et j'implore de la vertu, la force
de supporter le plus douloureux des oppro-
bres. Mais pour m’avoir 6té votre estime,
faut-il renoncer 3 ’humanité 2 Méchant on
bon, quel bien attendez-vous de mettre un
homme au désespoir ? Voyez ce que je vous
demaande ; et si vous n’étes pire que moi,
oscz e refuser. Je ne vous verrai plus; lea
regards de Sophie ne doivent tomber que sur
un homme estimé d’elle , et 1’ceil du mépris n’a
jamais souillé ma petsonne. Mais vous fiites
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apres S, Lambert , le dernier attachement de
mon ceeur : i lui ni vous n'ensortirezjamais ;
il faut que je m’occupe de vous sans cesse , et
jo ne puis me détacher de vous qu’en renon—
gantalavie. Je ne vous demande aucun témoi-
gnage de souvenir; ne parlez plus de moi ; -
ne m'écrivez plus; oubliez que vous m'avex
honoré du nom de votre ami, et que j'en fus
digne. Mais ayant & vous parler de vous ,
ayant A vous tenir le saoré laugage de la vérité,
que vous n’entendrez peut-étre que de moi
seul’, que je sois siir au moins, que vous
daignerez recevoir mes lettres, qu’elles ne
scrout point jetées au feu sans les lire, et que
je ne perdrai pas ainsi les chers et derniers
travaux auxquels je consacre lerestc infortuné
demavie.Sivous craignezd’y trouver le venin
d’une ame noire, je consens qu’avant de les
lire , vous les fassiez examiner , pourvu que
ce ne soit pas cet honnéte homme qui se com«
plait si fort & faire un scélérat de son ami,
Que la premitre oit I'on trouvera Ja moindro
chose 2 blamer, fasse 3 jamais révoquer la
permission que je vous demande. Nesoyez pas
surprise de cette trange priére ; il y a si long-
temps que j’apprends A aimer sans retour , que
mon coeur y cst tout accoutume.
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A LA MEME

Ce samedi 25 mars 1748,

E N attendant vetre courier , je commence
par répondre & votre lettre de vendredi, venue
par la poste,

Je crois avoir 2 m'en plaindre , ctj’ai peine
% comprendre que vous I'ayez écrite aveol'in-
tention que i en fusse content. Expliquem-\
nous ; et si j'ai tort, dites-le moi sans détour.

Vous me dites que j'ai été le plus grand
obstacle au progrés de votre amitié. D’abord,
j’ai 2 vous dire que je n’exigeais point que
votre amitié fit du progrés, mais seulement
qu'elle ne diminuat pas; €t certainement jo |
n'ai point été la cause de cette diminution.
En nous séparant A notre derniére entrevue
d’'Aubonne, j'aurais juré gue nous étions
los deux personnes de I'univers qui avaient
le plus d’estime et d'amitié I'une pour l'autre,
et qui s’honoraient le plus réciproquement,
C'est, ce me semble, avec les assurances de
ce mutuel sentiment , que nous naus sépard-
imes , ¢t c’est encoresur ce méme ton que vous
w’'éerivites quatrejoursaprys. Insensiblement,
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vos lettres ont changé de style; vos témoi«
gnages d’amitié sont devenus plus réservés,
plus circonspects , plus- conditionnels ; aa
bout d’un mois il s’est trouvé, je ne sais com-~
ment , que votre ami n’était plus votre ami.
Je vous ai demandé plusieurs fois la raison
de ce changement, et vous m’obligez de vous
la demander encore; je ne vous demande pas
pourquoi votre amitié n’a point augmenté,
mais pourquoi clle s'est éteinte. Ne m’allé~
g'uez pas ma rupture avec votre belle-soeur et
son digne ami. Vous savez ce qui s’est passé ,
et de tout temps vous avez du savoir qu'il
ne sauraity avoir de paix entre J. J. Rousseau
ct les méchans.

Vous me parlez de fautes, de faiblesses ,
d’un ton de reproche. Je suis faible, il est
vrai ; ma vie est pleine de fautes, car je suis
homme. Mais voici ce qui me distingue des
hommes que je connais: c’est qu’au milien,
de mes fautes , je me les suis toujours repro-
chées ; c’est qu’elles ne m’ont jamais faii mé-
priser mon devoir ni fouler aux pieds la
vertu ; c’est qu’enfin )’ai combattu et vaincu
pour elle dans les momens ou1 tous les autres
1’oublient. Puissicz - vous ac trouver jamais
que des hommes aussi criminels ! .
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' Vous me dites quevotre amitié, telle qu’elle.
est, subsistera toujours pour moi, tcl que
je sois, excepté le crime et 'indignité , dont
vous ne me croirez jamais capable. A cela,
je vous répunds que j'ignore quel prix je dois
donner 2 votre amitié, telle qu’clle est ; que
quant 3 moi, je serai toujours ce que je suis
depuis quarante ans ; qu’on ne commence pas
si tard a changer; et quant au crime et a 'in-
dignité , dont vous ne me croirez jamais ca-
pable , je vous apprends que ce compliment
est dur pour un honnéte homme, et insultant
pour un ami,

Vous me dites que vous m’avez toujours
vu beaucoup meillcur que je ne me suis
moutré. D’autres, trompés par les apparences,
m’estiment moins que je ne vaux et sont ex-
cusables ; mais pour vous, vous devez me
connaitre : je ne vous demande que de meo
juger sur ce que vous avez vu de moi.

Mettez-vous un moment i ma place. Que
voulez-vous que je pense de vous et de vos
lettres 2 On dirait que vous avez peur que jo
ne sois paisible dans ma retraite, et que vous
étesbien aisedem’y donner de tempsen temps,
des témoignages de peu d’estime, que, quoi
que vous en puissiez dire , yotre coeur démen-
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tira toujours. Rentrez en vous-mémo , je vous
en conjure : vous m’aves demandé quelque=
fois les sentimens d’un pere; je les sens en
vous parlant, méme aujourd’hui que vous
ne me lesdemandez plus. Je n’ai point changé
d’opinion sur votre bon cceur ; mais je vois
que vous ne savez plus ni penser, ni parler,
ni agir par vous-méme. Voyez au wmoins
quel rdle on yous fait jouer. Imaginez ma
situation. Pourquoi venez-vous contrister en-
core par vos lettres , une ame que vous deves
croire assez affligée de ses propres ennnis?
Est-il si nécessaire 4 votre repos de troubler
le mien ? Ne sauriez-vous concevoir que j’ai
plus besoin de consolations que de repro=
ches ? Epargnez-moi donc ceux que vous
savez bien que jo ne mdrite pas, et portes
quelque respect & mes malheurs, Je vous de-
maunde de trois choses I'une : ou changez do
style , ou justifiez le vétre, ou cessez de
m’écrire ;')’aime mieux renoncer & vos lettres,
que d’en recevoir d'injurieuses. Je puis me
passer que vous m’estimiez , mais )’ai besoin
de vous estimer vous-méme ; et c'est ce que
jo ne saurais faire, si vous manquez 2 votrs
ami,

Quant i la Julie, ne yous génez point pour
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elle. Soit que vous m’écriviez ou noun, vos

*copies ne se feront pas moins; et si je les ai

suspendues aprés unsilence de trois semaines, -
C’est que j’ai cru que m’ayant tout - a- fait
oublié, vous [ne vous souciiez plus de rien
qui vint de moi. Adieu : je ne suis ni chan-
geant ni subjugué comme vous ; I'amitié que’
vous mi’avez demandée et que je vous ai pro-
mise , je vous la garderai jusqu’an tombeau.
Mais si vous continuez & m’écrire de ce ton
équivoque et soupgonneux que vous affectez
avec moi , trouvez bon que je ccsse de vous
répondre ; rien n'est moins regrettable qu'un
commerce d’outrages : mon cceuret ma plume
s’y refuseront toujours avec vous. ’

A M. ALEMBERT.

‘A Montmonenci, le 25juin 1758.

J 'a1 dii, Monsieur , répondre & votre ar-
ticle Genéve. Je I'ai fuit, et je vous ai méme
adressé cet. écrit. Je suis sensible aux témoi-
gnages de votre souvenir, et a 'honneur que
j"ai regu de vous en plus d’une occasion : mais
vous nous donnes un conseil pernicienx; ct
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si mon pere en avait faitautant, je n’aurais pu
ni di me taire. J'ai tiché d’accorder ce que
Je vous dois , avec ce queje dois & ma patrie;
quand il a fallu choisir , )’aurais fait uncrime
de balancer. Sima témérité vous offensc, vous
n’en serez que trop vengé par la faiblesse de
Touvrage. Vous y chercherez en vain > les
restes d’un talent qui n’est plus, et qui ne se
nourrissait peut-étre , que demon mépris pour
mes adversaires. Si je n’avais consulté que ma
réputation , j’aurais certainement supprimé
cet éerit : mais il n’est pas ici question de ce
qui peut vous plaire ou m’honorer ; en faisant
mon devoir, je serai toujours assez content
‘de-moi, et assez justifié pres de vous.

A M VERNES.
Montmorenci, le 4 juillet 1758,

J E me hite, mon cher FPernes, de vous
rassurer sur le sens que vous avez donng a
ma dernigre lettre , et qui siirement n’était pas
le mien. Soyez siir que j'ai pour vous, toute
I'estime et toute la confiance qu’un ami doita

son ami. Il estyrai que j'ai eu les mémes sene
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timens pour d’autres qui m’ont trompé, et
que plein d'une amertume en secret dévorée ,
il s'en est répandu quelque chose sur mon
papier ; mais, mon ami,cela vous regardait
si peu, que dans la méme lettre je vous ai,
ce me semble , assez témoigné Vardent désir
que j’ai de vous voir et de vous embrasser.
‘Vous me counaissez mal; si je vous croyais
capable de me tromper, je n’aurais plus rien
a vous dire. '

J'ai regu l'exemplaire de M. Duyillard ;
je vous prie de ’en remercier. S'il veut bien
m’en adresser deux autres , uon pas par la
méme voie dont il s’est servi , mais a l'adresse
de M. Coindet,chez MM: Thelusson, Necker
et compagnie , rue Michel-le-Comte , je lui
en serai obligé. Il a eu tort d’imprimer cet
article sans m’en rien dire; il a laissé des"
fautes que j’aurais 6tées , et il n’a pas fait des
corrections et additions que je lui aurais don-
mdes.

J’ai sous presse un petit écrit sur I'article
Génépe de M. d’Alembert. Le conseil qu’il
nousdonne, d’§tablir une comédie , m’a paru
pernicieux; il a réveillé mon zéle et m’a d’au-
tant plus indigné, que j’ai vu clairement, .
qu'il ne se faisait pas un scrupule de faire sa
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cour A M. de Poltaire 2 nos dépens. Voild
les auteurs etles philosophes ! Toujours pour
motif, quelqu'intérét particulier, et toujarus
le bien public pour prétexte, Cher Pernes,
soyons hommes et citoyens jusqu'au dernier
soupir. Osons toujours parler pour le bien
de tous, fiit-il préjudiciable & nos amis et
nous-mémes. Quoi qu'il en soit, j’ai dit mes
raisons; oe sera A nos cowmpatriotes  les peser.
Ce qui me fiche, c'est que cet écrit est de la
dernigre faiblesse ; il se sent de I’état de lan-
gueur ol je suis, et ot j'étais bien plus em-
core quand je l'ai composé. Vous n’y recon=
naitrez plus rien que mon ceeur ; mais je me
flatte que c’en est assez pour me conserver lo
votre. Voulez-vous bien passer de ma part,
ehez M. Marc Chapuis , lui faire mes tendres
amitiés , et lui demander &'il veut bien que jo
lui fasse adresser les exemplaires de cet écrit
que je me suis réservés, afin de les distribuer 2
ecux A qui je les destine , suivant la note que
je lui enverrai ?

Vous m'avez parlé ci-devant, de madame
d’Epinay ; 'ami Roustan que j'embrasse et
remercie, m’en parle , et d’autres m'en par=
lent encore. Cela me fait juger qu’elle vous
laisse daps une erreur, dont il faut que je

yous
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vous tire. Si madame d’Epinay vous dit que
je suis de ses amis, elle vous trompe; si ello
vous dit qu’elleestdesmiens, elle vous trompe
encore plus. Voila tout ce que j’ai 2 vous dirs
d’elle.

Loin que 'ouvrage dont vous me parlez,
soit un roman philosophique, c’est au con-
traire un commerce de bonnes gens. Si vous
venez , je vous montrerai cet ouvrage; et si
vous jugez qu’il vous convienne de vous en
méler, je I'abandonne avec plaisir 2 votre
direction. Adieu, mon ami; songez, non
pas}, graces au ciel , aux ides d¢ mars , mais
aux calendes de septembre : c’est ce jourla
que je vous attends,

A SOPHIE.
Le 13 juillet 1758.

J B commence une correspondance qui n’a

point d’exemple et ne sera guere imitée : mais

votre coeur n’ayant plus rien a dire au mien,

)’aime mieux faire seul les frais d’'un com-

4amerce qui ne seroit qu'onéreux pour vous,

et ol vous n'auricz & mettre quo des paroles.
Lstires. Tome V.
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je ne vis plus, relisez mes lettres; peut-étre
le souvenir de mon attachement adoucira-t- .
il vos peines; peut-étre trouverez-vous dans
mes maximes, des consolations que vous n'i=
maginez pas aujourd’hui.

A M DE LEYRE.

.
Montmorenci, le 5 octobre 1758.

Eurm, mon cher De Leyre, j’ai de vos
nouvelles. Vous attendiez plus tdt desmiennes
et vous n'aviez pas tort; mais pour vous
en donner il fallait savoir oti vous prendre,
et je ne vois personne qui piit me dire ce
que vous étiez devenu. N'ayant et ne vou-
lant avoir désormais, pas plus de relalion
avec Paris qu'avec Pekin , il était difficile
que je pusse étre mieux instruit: cependant
jeudi dernier, un pensionnaire des Vertus,
qui me vint voir avec le pere curé, m’ap-
prit que vous étiez 2 Liége; mais ce que
j'aurais di faire il y a deux mois, était &
présent hors de propos, et ce n'était plus
le cas do vous prévenir; car je vous avoue
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que je suis et serai toujoursde tousles hommes,
le moins propre 2 retenir les gens qui se dé-
tachent de moi. A
JY'ai d’autant plus senti le coup que vous
avez recu, que j'étais bien plus content de
votre nouvelle carriére que de celle ol vous
étes en train de Yentrer. Je vous erois assea
de probité pour vous conduire toujours
en homme de bien dans les affaires, mais
non pas assez de vertu pour préférer ton-
jours le bien public & vatre gloire , et ne
dire jamais aux hommes que ce qu'il
leur ‘est bon de savoir. Je me complaisais,
A vous imaginer d’avance dans le cas de re:
lancer quelquefois les frippous, au lieu que
je tremble de vous voir contrister les ames
simples dans vos écrits. Cher De Leyre, dé-
fiez-vous de votre esprit satyrique ; sur-tous

apprenez a respecter la religion. L’humanité -

seule exige ce respect. Les grands , les riches,
les heureux du sicle seraient charmés qu'it
n’y eiit point de Dien ; mais I'attente d’une
autre vie console de celle-ci, le peuple et
le misérable: quelle cruauté de leur 6ter en-~
core cet espoir!

Je suis attendri, touché de tout co que

B3
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yous me dites de M. G. Quoique je susse
ﬂc;a tout cela, je l’apprcnds de vous avec un
. pouveau plalsn'. C'est hien plus votre éloge
que le sien que vous faites : la mort n’est
pas un malheur pour an bomme de bien,
et je me re;opns presque de la sxcnue, puis-
qu'elle m’est une occasion de vous estimer
davantage, Ah! De Leyre, puissé-je m’étre
trompé, et goiter le plaisir de me reprocher

. cent fois lejour, de vous avoir €i¢ juge trop

sevue

11 est vrai que je ne vous parlai point de
mon écrit sur les spectacler car, comme
je vous I'ai dit plus d’une fois, je ne me
fiais pas & vous. Cet derit est bien loin de
Ia prétendue méchanceté dont vous parlez:
il pst lache et faible; les méchans n’y sont

lus gourmandés; vous ne m’y reconnaitrez

“plus. Cependant je 1'aime plus que tous les

autres, parce qu'il m’a sauvé la vic, et qu'il
me servit de distraction dans des momens,
de douleur, oii sans lui, je serais mort de
désespoir. I1 n’a pas dépendu de moi de.
mieux faire ; j'ai fait mon devoir, c’est assex
pour moi. Au surplus, je livre 'ouvrage ¥
votre juste critique. Honorez la vérité; je vous
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abandonne tout le reste. Adieu : jo vous
embrasse de tout mon ceeur,

A M. VERNES,
A Montmarenci, le 22 octobre 1758.

JE regois & l'instant, mon ami, votre der-
niere lettre, sans date, dans laquelle vous
m'en annoncez une autre, sous le pli de M.
de Chenonceaux, que je n’ai point recue. C’est
une négligence de ses commis, j’en suis sir;
car il vint me voir il y a peu de jours, et
ne m'en parla point. Quoi qu'il en soit, ne
nous exposons plus au méme inconvénient;
éerivez-moi dircctement, et n’affranchissez
plus vos lettres, car je ue suis pas & portée
ici d’en faire de méme. Quoique cc paquet
soit assez gros pour en valoir-la peine, jo
necrois pas quemonami regrette I'argent qu’il
\ui cotttera , et je ne lui ai pas donné le droit,
que je sache, de penser moins favorablement
de moi. Soyez aussi plus cxact aux dates , que
vous étes sujet 3 oublier.

L’écrit 3 M, d’Alembert parait en effet 3
Paris, depuis le 2 de ce wois; jene l'ai apg
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pris que le 7. Le lundi 8, je regus le petit.
nombre d’exemplaires que man libraire avait
joints pour moi a oet envoi, je les ai fait
distribuer le méme jour et les suivans; en-
sorte que le débit de cet ouvrage ayant été
assez rapide, tous ceux ¥ qui )’en ai envoye
Iavaient déja; et voild un des désagrémens
auxquels m’assujettit I'inconcevable négli-
gence de ce libraire. Pour que vous jugicz
s'ily adema faute dans les retards de I’envoi
pour Geneve, je vous envoie une de ses let-
tres, 2 demi déchirée, et que j’ai heureuse-
ment retrouvée. Si vous avez des relations -
en Hollande , vous m'obligerez de vous en
faire informer 3 lui-méine. Selon son compte,
j’espére enfin que vous aurez recu et distribué
ceux qui vous sont adressés. Je vous dirai,
sur celui de M. Ladat, que nous ne nous
sommes jamais écrit, et que nous ns sommes
par conséquent en aucune espéce de relationy
cependant je serai bien aise de lui donner
ce léger témoignage que je n’ai point oublié
ses honnétetés, Mais , mon cher Pernes ,
Roustant est moins cn état d’en acheter un;
je voudrais bien aussi lui donner cctte petite
marque de souvenir; et dans la balance entre
le riche et le pauyre, je penche teujours pour
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1e dernier. Je vous laisse le maitre du choix.
A Yégard de Yautre exemplaire, il faut, 'l
vous plait, le faire agréer 3 M. Soubeyran,
avee lequel )’ai de grands torts de négligence,
et non pas d’oubli; tdchez, je vous prie, de
I'engager i les oublier.

Je n'ignorais pas que I'article Genédye était
en partie de M. do F’oltaire. Quoique j'aio
ou la discrétion de n’en rien dire, il vous
sera aisé de voir, par laleeture de 'ouvrage,

que jg savais , en l'écrivant, 2 quoi m'en .
tenir. Mais je trouverais bizarre que M. Pol« .

2aire crit, pour cela, que je manquerais de
lui rendre un hommage que je lui offre de
trés-bon sceur. Au fond, si quelqu'un devait
se tenir offensé, ce serait M. d’.Zlembert;
car, apres tout, il est au moins le pere pu.
tatif de I’article. Vous verrez, dans sa lettre
ci-joints, comment il a regu la déclaration
que je lui fis dans le temps de ma résolu-
tion. Que maudit soit tout respect humain
qui offense la droiture et la vérité! J'espero
avoir secoué pour jamais cet indigne joug.

Je n’ai rien 2 vous dire sur la réimpues=
sionde ' Economie politique, parceque jen’ai
Pas regu la lettre ot vous m’en parlez. Mais
je vous ayeue que, sur l'offre de M. Du+

L
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villard,j'ai cru que I'autsur pouvaitlui en
demander deux exemplaires, et s'attendre 3
les recevoir. S'il ne tient qu'a les payer,je
vous prie d’en prendre le soin, et je vous
ferai rembourser cette avance , avec celles que
vous aurez pu faire au sujet de mon dernier
éerit , et dont j je vous pue de menvoyer la
note. '

Je n'ai pomt lu le livre de I’ E'sprit; mais
j’en aime et estime ’auteur. Cependant )’en-
tends de si terribles choses de l'ouvrage, que
je vous prie de 'examiner avec bien du soin,
avant d’en hasarder un jugement ou un ex-<
trait dans votre recueil.

" Adien, mon cher Fernes. Je vous aime
trop pour répondre 3 vos amitiés, ce lani
gage doit etre proscnt entrq amts.

AU MEME,
A M;ommorenci, le 21 novembre 1748,

C RER Fernes, phignez-moi. Les appro-
gches de Phiver se font sentir. Je souffre, et
ce n’est pas le pire pour ma paresse. Je suis
gecahld de travail, et jamais mon derniex
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€crit ne m’a coiité la moitié de la peine 8t
du temps a faire, que me coiiteront A ré-
pondre, les lettres qu’il m’attire. Je voudrais
donner la préférence 3 mes concitoyens; mais
cela ne se peut sans m’exposer. Car, parrii
les autres lettres, il y en a de trés-dangé-
reuses, dans lesquelles on me tend visible:
ment des pieges , anxquelles il faut pourtarit
répondre et répondre promptement, de peir
sque mon silerice miémene soit imputé a crime:
Faites donc en sorte, mon ami, qu’un retatd
de nécessité ne soit pas attribué & négligence,
et que mes compatriotes aient pour moi 4
plus d'indulgence que je n’ai lieu d’en at<-
tendre des étrangcrs J’aurai soin de répondré
& tout le moude; je désire seulement qu’ un
délai forcé ne déplaise & personne. °
Vous me parlez des critiques. Je n'en lird
jamais aucune; c’est le parti que j’ai pris
dis mon précédent ouvrage, et je m’ed suis
trés-bien trouvé. Apres avoir dit mon avis,
imon devoir est rempli. Exrer est d’un imortel ;
et sur-tout d’un ignorant comme moi'; maid
je n’ai pas I’entétement de Vignorance. Si jai
fait des fautes, qu’on les cénsure , cest fort
bien fait. Pour moi, je veux restex traiiquille ;

v
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et si la vérité m’importe, la paix m'importe
encore plus.

Cher Vernes, qu’avons-nous fait ? Nous
avons oublié M. Abauzit. Ah! dites méchant
ami! cet homme respectable, qui passe sa
vie & s’oublier soi-méme ,' doit-il étre oublié
des autres ? 1l fallait oublier tout le monde
avant lui. Que ne m’avez-vous dit un mot ?
Je ne m’en consolerai jamais. Adieu.

Jen'oublie pas ceque vousm’avezdemandé
pour votre recueil; mais..... du temps !
du temps ! Hélas! je n’en fais cas que pour
le perdre. Ne trouvez-vous pas qu'avec cela,
mes comptes seront bien rendus 2

A MLEDOCTEUR

TRONCHIN.

.

‘A Montmorenci, le 27 novembre 1758.

V OTRE lettre ; Monsieur, m'aurait fait
grand plaisir en tout temps , et m’en fait
sur-tout avjourd’hui; car )’y vois qu'ayant

jugex
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jugé I'absent sans 'entendre » Yous ne l'avez
pas jugé tout-a-fait aussi sévérement qu'on
melavait dit. Plus jo suis indifférent sur les
jugefnens du public, moins je le suis sur ceux
des hommes de votre ordre; mais quoique
j'asp*re 4 mériter I'estime des honnétes gens
je nesais mandier celle de personne ; etj’avouc
que c’est la chose du monde la moins impor-
tante, que d’étre juste ou injuste envers moj.

Je ne doutais pas que vous ne fussiez de
mon avis, ou plutét que je ne fusse du vétre,
sur la proposition de M. d’Alembert, et je
suis charmé que vous ayez bien voulu confir-
mer vous-méme cette opinion. Il y aura du
malbeur, si votre sagesse et votre crédit n’em-
péchent pas la comédie de s’établir 3 Geneve
et de se maintenir A nos portes.

A T'égard des cerclés , je conviens de leurs
abus , et je n'en doutais’ pas; c'est le sort
des choses humaines ; mais j8 crois qu’aux
cercles détruits, succéderont de plus grands
abus encore. Vous faites une distinction
trés-judicieuse surla différence desrépubliqizes
grecques ala nétre , par rapport a 'éducation
publique : mais cela n’empéche pas que cette
€ducation ne puisse avoir lieu parmi nous , et
gu’elle no I'ait méme par la seule forec des

LZettres, Tome Ve C
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choses , soit qu'on le veuille , soit qu'on ne
le veuille pas. Cousidérez qu'il y a une grande
diféreuce entrenos artisaus et ceux des autres
pays. Un horloger de Genéve est un homme
4 présenter par-tout ; un horloger de Paris
n’est bon qu’aparler de montres. L'éduca-
tion d’un ouvricr teud a formcr ses doigts ,
rien de plus. Cependaunt le citoyen reste. Bien
ou mal, la téte et le cceur se forment; on
trouve toujours du temps pour cela , etvoila
4 quoi 'iustitution doit pourvoir. Ici, Mon-
sieur , j’a1 sur vous dans le particulier ,'avan-
tage que vous avez sur moi dans les observa-
tions géuérales: cet état des artisans est le
mien , célui dans lequel je suis né, dans le-
quel j’aurais di vivre, ct queje n’ai quitté
que pour mon malheur. J'y ai recu cette édu-
cation publique, mnonpar une institution
formelle, wais par des traditions et des ma-
ximes qui, s tranymettant d’dge cn dge, don-
naient de bonne bpure i la jeunessc , les lu=
mitres qui lui convienncnt et les sentimens
qu’clle doit avoir. A douze ans ,)’etais un
Romain ;4 vmgt )avals couru le monde ,
€t n'élais plus qu'un polisson. Les temps sont
¢hiugds , je ne Pignore pas; mais c’est une
iujustice de rejeter sur les artisans , la cor-
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Tuption publique ; on-sait trop que ce n’est
Pas par eux qu’elle a commencé. Par-tont le
Yiche est toujours le prcmier corrowpu , le
Pauvre suit , I'état médiocre estatteint le der-
nier, Or, chez nous, I’état médiocte est I’hor-
logerie.

Tant pis si les enfans restent abandonnés
deux-mémes. Mais pourquoi lesont-ils? Ce
n'est pas la faute des cercles ; au contraire ,
c’est 1a qu'ils doivent étre eleves » les filles
par les meres, les garcons par les péres.
Voila précisément 1’éducation moyeune qui
nous convient, entre l'éducation publique
des républiques grecques , et I’éducation do-
mestique des monarchies, ot tous les sujets .
doiveat rester isolés et n’avoir rien de com-
mun que l'obéissance.

1! ne faut pas, non plus, confondre les
exercices que je conseille , avec ceux de I’an-
cienne gymnastique. Ceux-ci formaient une
véritable occupation, presque un métier , les
aotres me doivent étre qu’un délassement ,
des fétes, et e ne les ai proposés qu’en ce
scus. Puisqu’il faut des amusemens, voila
ccux qu’on nous doit offrir. C’est une obser~
vation qu'on faisait de mon temps, que les
plus habiles ouvriers de Gengve étéient pré-

' 2
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cisément ; ceux qui brilloient le plus dans
ces sortes d’exercices , alors en honneur parmi
nous. Preuve que ces diversions ne nuisent
point I'une alautre , mais au contraire s’en=~
tr'aident mutuellement ; le temps qu’on leur
donne en laisse moins 2 la crapule, et em=-
péche les citoyens de s’abrutir,

Adieu, Monsieur ; je vous embrasse de
tout mon ceceur. Puissiez-vous long - temps
honorer votre patrie, et faire du bien auw
genre humain !

A M MOULTOU.

Montmorenci, le 15 décembre 1758. '

UOIQUE je Sois incommodé et accablé
d’occupations désagréables, je ne puis ,
Monsieur , différer plus long-temps a2 vous
remercier de votre excellente lettre. Je ne puis
vous dire 3 quel point elle m’a touché et
charmé. Je 'ai relue et la relirai plus d’une
fois : j'y trouve des traits dignes du sens do
Tacite et du gilede Cazon ; il ne faut pas
deux lettres comme celle - 13 pour fdire con-
naitre un homme, et c’est d’aprés cette con-
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naissance , que je m’honore de votre suffrage.
O cher Moultou! nouveau Génevois, vous
montrer. pour la patrie , toute la ferveur que
les nouveaux chrétiens avaient pour la foi.
Puissiez-vous . I'étendre , la communiquer 3
tout ce qui vous environne ! Puissiez - vous
réchauffer la tledeur de nos vieux citoyens ,
et puissions-nous en acquérir beaucoup qui
vous ressemblent! car malheureusement il
nous en reste peu.

Ne sachantsi M. Pernes vous avalt remis
un exemplaire de mon dernier écrit »)'ai prié
M. Coindet de vous en euvoyer un par la
poste , et il m’a promis de le faire contre-
siguer. Si par hasard vous aviez recu les deux
et que vous n’en eussiez pas disposé, vous
m’obligeriez d’en rendre un 3 M. Fernes;
car j’apprends qu'il a distribué pour mei,
tous ceux que je lui avais fait adresser, et
qu'il ne lui en reste pas un senl. i vous n’en
avez qu'un, vous m’offensericz de songer A
le rendre : si vous n’en avez point, vous
m’affligeriez de ne m’en pas avertir.

* Quoi , Monsieur , le respectable 4bauzit

daigue me lire , il daigne m’approuver! Jo

puis donc me consoler de I'improbation de

ceux qui me bliment; car il est bien
C3

.
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craindre que , si-j’obtenais leur approbation ;
je ne méritasse guere la sienne. Adieu, mon
cher Monsicur. Quand vous aurez un mo-~
ment 4 perdre, je vous prie de me le donner ;
il me semble qu’il ne sera pas perdu pour
moi.

A M. VERNES.

A Montmorenci, le 6 janvier 1759.

LE mariage est un état de discorde et de
troable pour les gens corrompus ; mais pour
les gens de bien, il est le paradis sur la
terre. Cher Zernes, vous allez étre heu-
reux ; peut-étre 1'étes-vous déjd. Votre ma-
riage n’est point secret; il ne doit point
I'étre ; il a "approbation de tout le monde,
et ne pouvait manqner de 'avoir. Je me fais
honneur de penser que votre épouse, quoi-
qu'étraunggre , ne le sera point parmi nous.
Le mdrite et la vertu ‘ne sont étrangers que
parmi lesméchans; ajoutez une figure qui n’est
commune nulle part, mais qui sait bien se
naturaliser par-tout ; et vous verrez quo
mademoiselle C..... était Génevoise avant
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de Ie devenir. Je m'attendris en songeant au
bonheur de deux époux bien unis, a penser
que c'est le sort qui vous attend. Cher ami!
quand pourrai-je en étre témoin ? Quand
verserai-je des larines de joie en embrassant
vos chers enfans? Quand me dirai-je, en
abordant votre ehtrc épouse : « Voila la
» merc de fawille que-j’ai dépeinte; voila la
» femme qu'il faut honorer. »

Je nesuis point €tonné de ce que vous
avez fait pour M. 4bauzit: je ne vous en
reinercie pas méme; c’est insalter ses amis,
que de les remercier de quelque chose. Mais
cependant vousavez donuné votre exemplaire
et il ne suflit pas que vous en ayez un, il
faut que vous 'ayez de ma main. Si donc il
ne vous en reste aucun des micns , marquez-
le moi ; je vous euverrai celui que je m'élais
réservé , et-que je n’espérais p:s employer si
bien. Vous serez lemaitre de mele payer par
un excmylaire de l’Econamiepolitique ; car
)c n'en a1 point recu.

M. de Vo'tairc ne m'a pomt écrit. Il me
met tout-a-fairh mon aise , et je n'en suis
pas faché. La lettre de M. Tronchin roulait
uniquement sur mon ouvrage , et coutenait
plusieurs objections trés-judicieuses , sur les

. C 4
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-quelles pourtant je ne suié pas de son avis®
Jen'ai point oublié ce que veus voulez
bien désirer sur le Choix littéraire. Mais ,
mon ami, mettez-yous 3 ma place; je n’ai
pas le loisir ordinaire aux gens de lettres. Jo
suis si prés de mes pitces, que si je veux
diaer , il faut que jele gagne ; si je me re-
pose , il faut queje jeune , etje n’ai pourle
mctier d’auteur , quemes courtes récréatious.
Les faibleslhonoraires que m’ont rapporté mes
écrits , m’ont laissé le loisir d’étre malade ,
et de mettre un peu plus de graisses dans ma
soupe ; mais tout cela est épuisé , et je suis
plus prés de mes pitces que je ne I'ai jamais
été. Aveccela, il faut encore répondre a
cinquante mille lettres , recevoir mille im-
portuns, et leur offrir I'hospitalité. Le temps
s’cn va ct les besoins restent. Cher ami, lais<
sons passer ces teps durs de maux, de be-
soins , d’importunités, et croyez que je ne
ferai rien si promptement et avec tant de
plaisir'que d’achever le petit morceau que je
vous destine , et qui malheurcusement ne
sera guére au gotit de vos lecteurs ni de vas
philosophes ; car il est tiré de Platon.
Adieu , mon bon ami ; nous sommes tous
deux occupés ; véus, de votre bonheur j
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moi , de mes peines ; mais ’amitié partage
tout. Mes maux s’allégent quand je souge
que vous les plaignez ; ils s’effacent presque
par le plaisir de vous croire heurenx. Ne *
mountrez cette lettre a personne, au moins
le dernier article. Adieu derechef.

A M. le comze DE S. FLORENTIN. *

A Montmorenci, le 11 février 1759,

MoNsSEIGNZRUR,

'APPRENDs qu'on s’appréte i remettre &
¥Qpéra de Paris , une piéce de ma compo-
sition , intitulée le Deyin du village. Si vous
daignez jeterles yeuxsur le memonre ci-joint 5
Yous verrez , Monseigneur , que cet ouvrage
n'appartient point a I’Académie Royale de
musique, Je vous supplie donc de wouloir
bienlui défendre de le représenter ; et or-
donner que la partition m’en soit restitude.
Il y a trais ans que j’avais écrita M. le
comte d’Argenson , pour lui demander cette

* Cette lettre et le mémoire qui suit, furent

remis par M. Sellon, résident de Geneve , &
M. de S. Florentin, qui promit une réponse, ¢&

i p'en fis Eomt. Cs
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restitution. Il ne fit aucune attention 3 ma
lettre , ni 3 mon mémoire. J'espere, Mon-
seigneur , étre plus heureux aujourd’hui : car
" jene demande rien quede juste ,et vous ne
refuscz la justice & personne.

Je suis avec un profond respect, etc.

MEMOIRE.

Au commencement de 'année 1753 , je pré-
sentai 2 'opéra un petit ouvrage intitulé , Ze
Devin du village, qui avait été représenté
devant le roi & Fontainebleau, I'automne
précédent. Je déclarai aux sieurs Rebel et
Francoeur , alors inspecteurs de I’ Académie
Royale de musique , en présence de M. Du-
elos, de I’Académie Francaise , historio-
graphe de France, que je ne demandaisaucun
argent de ce petit opéra ; que je me conten-
tais pour son prix, de mes enfrdes franches 2
perpétuité ; mais que je les stipulais expres-
sement; a quoi il me fut répondu par ledit
sieur Rebel , en présence du méme M. Duclos ,
que cela était de droit , conforme 3 'usage,
etque de plus il m’était dé ‘des honoraires.
qu’on aurait soin de me faire payer.

Le Devin du villagefut joué ; et quoique:
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j'eusse aussi exigé que les quatre premieres
représentations séraient faites par les bons
acteurs ; ce qui fut accordé, il fut mis en
double dés la troisitme , et la piece eut
trente-une représentations de ‘snite avaut
paques , sans compter les trois capitations ,
o elle fut aussi dounée.

Pour les honoraires qui m'étaient dus et
que je n’avais point demaundés,, on m’apporta
chez moi douze ceuts francs, dont je signai
la quittance , telle qu’elle me fut présentée.

Le Devin du village fut repris aprés paques.
et continué touteI’année, et méme le carnaval
suivant, presque sans interruption , mais dans
un état quinc me laissant pas le courage d'en
soutenir le spectacle, m’a toujours forcé de

‘m’en absenter ; et c’est une année de non

jouissance de mon droit,dont je ne serais que
trop fondé'a demander compte.

Eufin, dans le temps que, délivré de ce cha-
grin, je croyais pouvoir profiter sans dégonit,,
du privilége de mes entrées , le sicur de Newu-
¢ille me déclara 2 la porte de 'opéra, qu’il-
avait ordre du bureau de la ville (*) de ma
les rofuser , convenant en' méme - temps ,

(*) La ville de Paris tenait alors l'opéra..
: C6



48 MEMOIRE

qu’un tel procédé était sans exemple ; et en
effet, si tolle est la distinction que réserve
le bureau de la ville 2 ceux qui font 3-la-fois,
les paroles et la musique d’un opéra et aux
auteurs des ouvrages qu’on joue cent fois de
suite, il n’est pas étonnant qu’slle soit rare.

Sur cet exposé simple et fidelle , je me crois
en droit de demander la restitution de mon
manusciit, et qu’il soit défendu a ’académie
royale de musique de jamais représenter le
Devin du village, sur: lequel elle a perdu
son droit, en violant le traité par lequel jo
le lui avais cédé€ ; car m’en dter le prix con-
venu, c’est in'en rendre la propriété. Cela est
incontestable en toute justice.

1°. Ce ne serait pas répondre que de m’op-
poser un réglement prétendu qui, dit-on,
borne 3 une année, le droit d’entrée pour les
auteurs d’opéra en un acte : réglement qu'on
allégue sans le montrer , qui n’est connu de
personne et n'a jamais en d’exécution contre
aucun auteur avant moi ; réglement, enfin,
qui aprés une soigneuse vérification , se trouve
n’avoir point existé quand mon accord fut
fait, et qui quand on P’aurait établi depuis,
ne peut avoir un effet rétroactif.

2%. Quand ce, réglement existerait, quand
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il serait en vigueur ; il ne peut avoir aucune
force vis-a-vis de moi étrauger , qui ne leo
counaissais point, et 3 qui on ne I'a point
opposé dans le temps que, maitre de mon
ouvrage, je ne cédais qu’en stipulant une con-
dition contraire. N’a-t-on pas dérogé a ce
réglement en traitant avec moi ? C'était alors
qu'il fallait m’en parler. Qui a jamais oui dire
qu’on annulle une conventoin expresse , par
Tintention secrette de ne la pas tenir ?

3°. Pourquoi I'académie royale de musique
se prévaudrait-elle contre moi, d’un régle-
ment qu’clle-méme viole 2 mon préjudice 2
Si I'auteur des paroles et celui de la musique
d’un opéra d’un acte ont chacun leurs entrécs
pour un an, celui qui est a-la-fois l’'un et
Tautre,, dont les avoir pour deux a moins
que laréunion des talens , qui concourt & ’leur
perfection , ne soit un titre contre celui qui
les rassemble.

4°. Sil'intention du bureau de la ville était’
d’en user A toute rigueur avec moi, il fallais
dono commencer par me payer a la rigueur
cequim’étaitdi. Le produit d’ungrand opéra
pour chacun des deux auteurs estde deux mille
livres lorsqu ilsoutienttrentereprésentations
9gns§cqtlyes, savoir, ceut francs pour chacune
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desdixpremiéresreprésentations, et cinquante
francs pour chacune des vingt autres. Or le
tiers de quatre mille francs est plus de douze
ceuts francs. Si je n’ai pas reclamé le surplus,
cc n'était point par ignorance de mon droit,
mais c’est qu’ayant stipulé un autre prix pour
mon ouvrage ,jene voulaispas marchander
sur celui-[a.

Si I'on ajoute i ces raisons , que contre ce
qgu’on m’avait promis , mon ouvrage a ¢té mis
en double dés la troisieme représentation , ’'on
trouvera que la direction de 'opéra n’ayant
obseryé avec moi , niles couditions que j’avais
stipulées , ni ses propres réglemens , s’est dé-
pouillée comme 2 plaisir, de toute esptce de
droit sur ma pi¢ce. Il est vrai que j’ai recu
douze cents francs, que je suis prét 3 rendre
en rccevant ma partition ; espérant qu’a son
tour, I'académie royale de musique voudra
bien me rendre compte de cent représem-
tations (*) gu’elle a faites d’uun ouvrage yqu'elle
savait n’étre pas 2 elle, puisqu’elle n’en vou-
lait pas payer le prix convenu.

(*) Il faut ajouter toutes celles de cette der-
niére reprise et des suivantes, ot pour le coup,
les directeurs, qui eux-mémes avaient contracté
avec moi , ne pownvaient ignorer qu’ils dispo~
saient d’un bien qui ne leur appartenait pas.
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Que si cette académie a des plaintes  faire
contre moi, elle peut les frire par-devant les
tribunaux, et non pas s’établir juge dans sa
propre cause, ni sc croire en droit pour cela,
de s’emparer de mon bien. Si-tdt qu’on est
mécontent d’un homme , il ne s’ensuit pas
qu’il s0it parmis de le voler.

A M. LE NIEPS.

A Montmorenci, le 5 avril 1759.

4
1
EH vive D1Ev ! moun bon ami, que votre
lettre est réjouissante ! Des cinquante louis,
des cent louis , des deux cents louis , des quatre
mille huit cents livres ! Oi prendrais-je des
coffres pour mettre tout cela ? Vraiment, je
suis tout émerveillé de la générasité de ces
Messieurs de ’opéra. Qu’ils ont changé ! O les
honnétes gens ! il me semble que je vois déja
les monceaux d’or étalés sur ma table ! Mal=
heureusement, un pied cloche ; mais je le
ferat reclouer, de peur que tant d’orne vienne
2 rouler par les trous du plancher dans la
cave, au lieu d'y entrer par la porte en bons
tonneaux bien reliés, digne et vrai coffre-fort,
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non pas tout-a-fait d'un Génevois , mais d'un,
Suisse. Jusqu'ici M. Duclos m’agardé le secret
de ces brillantcs offres ; mais puisqu'’il est
chargé de mes les faire, il me les fera; je le
connais bien, il ne gardera surement pas 'ar-
gent pour lni. O quand je serai riche, venez,
venez , avec vos monstres de I'Escalade : jo
vous ferai manger un brochet long comme
ma chambre.

O ¢a, notre ami, ¢’est assez rire ; mais que °

I'argent vienne. Revenons aux faits. Vous
verrez par le mémoire ci-joint, et par les deux
lettres quil’accompagnent , I’état de la ques~
tion. Ces lettres ont resté toutes deux sans ré-
ponse. Vous me dites qu'on me blime dans
cette affaire : je serais bien curieux de savoir
comment , et de quoi. Serait-ce d’étre assez
insolent pour demander justice , et assez fou
pour espérer que I’on me la rendra 2 Dans
cette derniére affaire, j’ai envoyé un double
de mon mémoire 3 M. Duclos qui, dans lo
temps, ayant pris un grand intérét A 'ou~
vrage, fut le médiateur et le témoindu traité.
Euncore échaufféd’'un entretien quiressemblart
a ceux dont vous me parlez , je marquais un
peudecolire et d'indignation dans ma lettre,
soutre les procédés des directenrs de 'opéra.
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Un pen calmé, je lui récrivis pour le prier
de supprimer ma premiére lettre : il répondit

2 cette premitre , qu'il m’approuvait fort de
_réclamer tous mes droits ; qu’il m’était assu-

rément bien permis d’étre jaloux du peu que
je m’étais réservé, et que je ne devais pas
douter qu'il ne fit tout ce qui dépendrait de
1ui, pour me procurer la justice qui m’était
due.Ilréponditalaseconde, qu'iln’avaitrien
appercu daus l'autre, que je pusse regretter
d’avoir derit; qu'an surplus, MM. Rebe! et
F; ranceur ne fesaient aucune difficulté de me
rendre mes entrées ;ct que comme ils n’étaient
pas les maitres de 'opéra lorsqu’on me les
refusa, ce refus n’était pas de leur fait. Pen-
dant ces petites négociations, j'appris qu’ils
allaient toujours leur train, sans s’embar-
rasser non plus de moi, que si je n’avais pas
existé; qu'ilsavaientremisle Devin du village..
Veus savez comment , sans m ’écrire 1 Sans me
rienfairedire ysans m’envoyer méme les billets
qui m’avaient été promis en pareil cas, quand
on m’6ta mes entrées : de sorte que tout ce
qu’avaient fait i cet égard les nouveaux direc-
teurs , avait été de renchérir sur la mal-hon-
netete des autres. Outré de tant d’insultes s)e
xe)et:u dans ma troxsxeme lettre A M. Duclos 5
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l‘oﬂ're tardive et forcée de me redonner la
restitution de ma piece. M. Duelos ne m’a
plus répondu. Voild exactement 2 quoi 1’af-
faire eu est restée.

Or,mouami, voyons donc selon la rigueur
du droit, en quoi je suis  blamer. Je dis,
selon la rigueur du droit, 3 moins que les
directeurs dc 'opéra ne se fassent , desinsultes
etdesaffronts qu’ils m’ont faits j un titre pour
exiger de ma part des honnétetés ct des graces.
Du moment que le traité est rompu , mon ou-
vrage m’appartient de nouveau. Les faits sont
prouvés dans Je mémoire. Ai-je tort de rede~
mander mon bien ?

Mais, disent les nouveaux directeurs, 1’in~
fraction n’est pas notre fait. Je le suppose un
momeut; qu'importe ? Le traité en est-il moins
rompu ? Jen'ai point traité avecles directeurs,
mais avec la direction ? Ne tiendrait-il donc
qu’a des changemens simulés de directeurs,
pour faire impunément banqueroute tous les
huit jours ? Je ne connais 111 ne veux connaitre
les sieurs Rebelet Froncaur. Que Gautier ou
Gargueille dirigent ’opéia , que me fait cela ?
J’ai cédé mon ouvrage a I'opera, sousdes con~
ditions qui ont été violées ; je I’ai veudu pour
un prix qui n’a point été pay¢ , mon ouvrage
west donc pas & 'opéra, mais 3 moi : je le
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redemande; en le retenant, on le vole. Tous
_ celame parait clair. I1 y a plus : en ne réparant
pas le tort que m’avaient faitles anciens direc-
teurs , les nouveaux 'ont confirmé ; en cela
d’autantplusinexcusables, qu’ilsne pouvaient
pas ignorer lcs articles d’un traité fait avec
eux-mémesen personues. Etais-je donc obligé
de savoir que l'opéra, ou je n’allais plus,
changeait de directeurs ? Pouvais-je deviner
si les derniers étaient moins iniques ? Pour
Yappreundre , fallait-il m’exposer 2 de nou-
veaux affronts , aller leur faire ma cour a leur
porte , leur demaunder humblement en grice,
de vouloir bien ne me plus voler ? $'ils vou-
laient garder mon ouvrage, c’était i eux de
faire ce qu'il fallait pour qu’il leur appartint ;
mais en ne désavouant pas 'iniquité de leurs
prédécesseurs , ils 'ont partagée ; en ne me
rendant pas les entrées qu’ils savaient m’étre
dues, ils me les ont 6tées une secoude fois.
S'ils disent qu'ils ne savaient oit me prendre,
ils mentent ; car ils étaient environnés de gens
de ma counnaissance , dont ils n’ignoraient pas
qu’ils pouvaient apprendre ol j’étais. S'ils
disent qu'ils n’y ont pas songé, ils mentent
encore ; car au moins , en préparant une re-
prise du Devin du village, ‘ils ne pouvaient
ne pas penser a ce qu'ils devaient a I'auteur.
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Mais ils n’ont parlé de ne plus me refuser lcs
entrées , que quand ils y ont été forcés par
Ic cri public. Il est donc faux que laviolation
du traité ne soit pas de leur fait. Ils ont fait
davantage, ils out renchéri sur la mal-hon-
néteté de leurs prédécesseurs ; car en me re-
fusaut I’entrée, le sieur de Veurilleme déclara
de la part de ceux-ci, que quand on jouerait
le Devin du village , on aurait soin de m’en-
voyer des billets. Or, non-seulement les nou-
veaux ne m’ont parlé ni écrit, ni fait écrire ;
mais quand ils ont remis le Devin du village,
ils n’ont pas méme envoyé les billets quo
les autres avaient promis. On veit que ces
gens-l2, tout fiers de pouvoir étre iniques
impunément , se croiraient déshonorés, s'ils
faisaient un acte de justice.

En recommencant A ne me plus refuserles
entrées , ils appellent cela me les rendre.
Voila qui est plaisant! Qu’ils me rendent
donc les cinq années écoulées depuis qu'ils
me les ont Gtées; la jouissance de ces cing
années ne m’était-elle pas due, n’entrait-
elle pas dans le traité 2 Ces messieurs pense~
raient-ils donc étre quittes avec moi, en me
dounant les entrées le dernier jour de ma
Vie 2 Mon ouvrage ne saurait étre a eux,
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qu’ils ne m’en paient le prix en entier. Ils
ne peuvent me, dira-t-on , me rendre le
temps passé 3 pourquoi me l'out-il 6té 2 C'est
leur faute , me le doivent-ils moins pour
cela ? C’était & eux, par la représentation de
cette .impossibilité , et par de bonnes ma-
nitres, d'obtenir que je voulusse bien me
relicheren cela de mon droit, ou en accepter
une cempensation. Mais bon! je vaux bien
la peine qu’'oun daigne étre juste avec moi !
Soit. Voyons donc enfin de mon cdté, a quel
titre je suis obligé de leur faire grace. Ma foi, .
puisqu’ils sont si rogues, si vains, si dédai-
gueux de toute justice, je demande , moi,
la justice en toute rigueur; je veux tout le
prix stipulé , ou que le marché soit nul. Que
si 'on me refuse la justice qui m’est due,
comment ce refus fait-il mon tort, et qui
est-ce qui m’Gtera le droit de me plaindre 2
Qu’y a-t-il d’équitable , de raisonnable &
répondre A cela? Ne devrai-je point peut-
étre un remerciement 3 ces messieurs, lors~
qu'a regret et en rechignant , ils veulent
bien. ne me voler qu'une partie de ce qui
mest dix ?
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De nos plaideurs Manceaux les maximes m’é-
tonnent ;

Ce qu’ils ne prennent pas , ils disent qu’ils le
donnent,

Passons aux raisons de convenanee. Aprés
m’avoir 6té les entrées tandis que )'étais 2
Paris , me les rendre quand je n’y suis plus,
n’est-ce pas joindre la raillerie 3 I'insulte, et
ne savent-ils pas bien que je n’ai.ni le moyen
ni l'intention de profiter de leur offte ? Eh!
pourquoi diable irais-je si loin chercher leur
opéra? n'ai-je pas tout 3 ma porte , les
chouettes de la forét de Montmorenci 2

1ls ne refusent pas, dit M. Duclos, de me
rendre mes entrées. J'entends bien : ils me
les rendront volontiers aujourd’hui, pour
avoir le plaisir de me les 6ter demain, etde
me faire ainsi un second affront. Puisque ces
gens-1a n’ont ni foi ni parole, qui est-ce
qui me répondra d’cux et de leurs intentions ?
Ne me sera-il pas bien agréable de ne me
jamais présenter & la porte que dans 'attente
de me la voir fermer une seconde fois ? Ils
n’en auront plus, dires-vous, le prétexte.
Eh ! pardonnez-moi, Monsieur , ils 'auront

" toujours ; car si-tdt qu'il faudra trouver leuy
opéra beau, qu’'on me reméne aux carrigres.
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Que n’out-ils proposé cette admirable con-
dition dans leur marché ! Jawais ils n’au-
raient massacré mon pauvre Devin. Quand
ils voudront me chicaner, manqueront-ils de
prétextes 2 Avec des mensonges on n'en man-
que jamais. Nont-ils pas dit que je fesais
du bruit au spectacle, et que mon exclusion
était une affaire de police 2

Premierement, ils mentent. J’en prends a
témoin tout le parterre et 'amphithéitre de

ce temps-1a. De ma vie je n'ai crié ni battu .

des mains aux Bouffons, et je ne pouvais ni
rire ni bailler a 'opéra frangais , puisque jeo
1’y restais jamais, et qu’anssi-tét que j’enten-
dais commencer la lngubre psalmodie, je me
sauvais dans les eorridors. $'ils avaient pu me
prendre en faute au spectacle, ilssc seraient
bien gardés de m’en éloigner. Tout le monde
a su avec (uel soin j’étais counsigné , recom=
mandé aux sentinelles, Par-tout, on n’atten-
dait qu’un mot, qu'un geste , pour m’arréter;
et si-tot que j’allais au parterre, )'étais en-
vironuné de mouches.qui cherchaient 3 m’ex-
citer. Imaginez - vous sl fallut user de pru-
dence , pour ne donner aucune prise sur moi.
Tous leurs efforts furent vains; car il y a
long-temps que je me suis dit : Jean-Jacques,
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puisque tu prends le dangereux emplot de
défenseur de la vérité, sois sans cesse at-
tentif sur toi-méme , soumis en tout aux loix
et aux régles, afin que quand on voudra te
maltraiter , on ait toujours tort. Plaise &
Dieu que j'observe aussi bien ce précepte jus-
qu’a la fin de ma vie, que je crois I'avoir ob~
servé jusqu’ici! Aussi, mon bon ani, je parle
ferme, et n’ai peur de rien. Je sens qu’il n’y
a homme sur la terrc, qui puisse me faire du
mal justement ; et quant & l’injustice, per-
sonne au monde n’en est & 'abri, Je suis lo
plus faible des étres, tout le monde peut
me faire du mal impunément. J'éprouve
qu’on le sait bien, et les iusultes des direc-
teurs de 'opéra sont pour moi le coup de
pied de I'due. Rien de tout cela ne dépend

de moi; qu’y ferais-je ? Mais c’est mon af-

faire que quiconque me fera du mal, fasse
mal , et voila de quoi je réponds.
Premiérement donc, ils mentent; ¢t em
second lieu, quand ils ne mentiraient pas,
ils ont tort; car quelque mal que )’eusse pu
dire, €crire ou faire, il ne fallait point m’dter
les entrées, attendu que ’opéra n’en étant
pas moins possesseur de mon ouvrage , n'en

devait pas moins payer le prix convenu. Que
. fallait-il
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fallait-il donc faire? M’arréter , me traduire
devant les tribunaux, me faire mon procts,
me faire pendre, écarteler, briller, jeter ma
cendre au vent, si je 'avais mérité : mais il
ne fallait pas m’dter les entrées. Aussi bien ,
comment, étant prisonpier ou pendu, serais-
je allé faire du bruit 2 I'opéra? s diseut
encore : puisqu’il se déplait 2 notre théitre,
quel mal lui a-t-on fait de lui en 6ter I'en-
trée? Je réponds qu'on m’'a fait tort, vio=
lence, injustice, affront; et c’est du mal que
cela. De ce que mon voisin ne veut pas em<
ployer son argent , est-cea dire que je sois en
droit d’aller lui couper la bourse ?
Dc quelque maniére que je retourne la
chose , quelque regle de justice que )’y puisse
- appliquer , je vois toujours qu’en jugement
countradictoire , par-devant tousles tribunaux
- de la terre, les directeurs de I'opéra seraient
a l'instant condamnés & restitution de ma
piéce , A réparation , 3 dommages et inté-
réts. Mais il est clair que j’ai tort, parce qus
je ne puis obtenir justice, et qu’ils ont raison,
parce qu'ils sont les plus forts. Je défie qui
gue ce soit au monde, de pouvoir alléguer
en leur faveur, autre chose que cela.
Il faut & présent vous parler de mes li<
Leottres. Tome V. ’ D
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de n’avoir pas méme la liberté de m’en plain<
dre. Il y a long-temps que le public de Paris
se fait un J. J. Rousseau a sa mode , et lui
prodigue d’une main libérale, des dons dont
le J. J. Rousseau de Montmorenci ne voit
jamais rien. Infirme et malade les trois quarts
de ’année, il faut que je trouve sur le tra-
vail de l'autre quart, de quoi pourvoir &
tout. Ceux qui ne gagnent leur pain que
par des voies honnétes , connaissent le prix
de ce pain , et ne seront pas surpris que je ne
puisse faire du mien de grandes largesses.

Ne veus chargez point, croyez-moi, de
me - défendre des discouxs publics ; vous au-
riez trop 2 faire ; il suffit qu'ils ne vous abu-
sent pas, et que votre estime et votre amitié
wme restent. J’ai A Paris et ailleurs , des en-
nemis cachés,quin’oublieront pointles maux
qu'ils m’ont faits ; car quelquefois 'offensé
pardonne , mais 'offenseur ne pardonne ja-
mais. Vous devez sentir combien la partie est
inégale ‘entr’eux et moi. Répandus dans le
monde, ils y fontpasser tout ce qui leur plait,
saus que je puisse ni le savoir ni m’en dé-
fendre. Ne sait-on pas que I’absent a toujours
tort ? D’ailleurs, avec mon gtourdie franchise,
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je commence par rompre suvertement avec
les gens qui m’ent trompé. En déclarant hant
et clair , que celui qui se dit mon ami ne 1'est
point, et que je ne suis plus le sian , j*avertis
le public de se tenir en garde contre le mal
que j’en pourrais dire. Pour eux, il ne sout
Pas si mal-adraits que cela. C'est une si belle
chose que le vernis des procédés et le ména-
gement de la bienséance ! La haine en tire un
si commode parti! On satisfait sa vengeance
& son aise, en faisant admirer sa générosité,
On cache doucement le poignard sousle man-
teau de I'amitié, et ’on sait égorger en fei-
guant de plaindre. Ce pausre citoyen! dans
Ie ford il n'est pas méchant; mais il a une
mauvaise téte, qui le conduit aussimal que
Jeraitun mauvais ceeur. Onliche mystérien~
sement quelque mot obscur, qui bientét est
relevé, commenté , répandu par les appren-
tifs philosophes ; on prépare dans d’obscurs
conciliabules , le paison qu’ils se chargent de
répandre dans le public. Tel a la grandeur
d’ame de dire mille biens de moi , aprésavoir
Pris ses mesures pour que personue n’en puisse-
rien croire. Tel me défend .du mal dont oh
m’accuse , apres avoir fait énsorte qu’on n'en,
puisse douter, Voila ce qui s’appelle de 'hag

D3



66 LETTRE

bileté! Que voulez-vous que je fasse 3 cela 2
Eutends-je de ma retraite les discours que
T'on tient dans les cercles ? Quand je les en—
tendrais , irais-je , pour les démentir , révéler
les scerets de amitié , méme aprés qu’elle est
éteinte 2 Non, cher le Nieps ; on peut re-
ponsser les coups portés par des mains enne-
miics ; mais quand on voit parmi les assassins,
son ami Je poignard Alamain; il nereste qu’a
s’envelopper la téte.

Voila les éclaircissemens que vous m’avez
demandés: je suisépouvantédeleurlongucur;
mais je v’ai pu les faire en moiosde paroles, et
jen’y suis étendu pour n’y plus revenir.

Adicu, moun hon et digne ami : que de
chos~s j'aurais A vous dire! Mais votre ceeur
vous parlera pour le mien. Je me sens 1’ame
émue, 1l faut quitter la plume.
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A M LE MARECHAE

DE LUXEMBOURG.

A Montmorenci, le 3o avril 176s.

MONSIEUR ,

J E n’ai oublié, ni les grices dont vous
m'avez comblé, ni I’engagement auquel le
respect et la reconnaissance ne mn’ont pas per=
mus de me rcfuser. Je n’ai perdu ni la volonté
de tenir ma parole , nile sentiment aveclequel
il me convient d’accepter 'honneur que vous
m’avez fait. Mais, monsieur le Maréchal, cet
engagement ne pouvait étre que conditionnel ;
et dans l'extréme distance qu’il y a de vous
moi , ce serait de ma part une témérité inex-
cusable d’oser habiter votre maison , sans sa=
voirsi j'y serais vu de vous et de madame la
Maréchale, avec la méme bienveillance qui
vousa porté & me 1’offrir.

Vos bontés m’ont mis dans une perplexité
qu’augmente le désir de n’en pas étre indigue.
Je concois comment on rejette avec un res-
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pect froidet repoussant,les avancesdesgrands
qu’onn’estime pas ; maiscomment, sansm’ou~
blier, en userais-je avec vous, Monsieur ,
que mon coeur honore, avec vous que je re—~
chercherais, si vous étiez mon égal? N’ayant
jamais voulu vivre qu'avec mes amis, je n’ai
qu’'un langage, eelui de ’amitié , de la fami-
liarité. Je n’ignore pas combien de mon état
au votre, il faut modifier ce langage : je sais
quemon respect pour votre personne ,ne me
dispense pas de celui que je dois A votre rang ;
mais je sais mieux encore, que la pauvreté qui
savilit, devient bientdt wméprisable; je sais
qu’elle a aussi sa dignité , que I"unour méme
de la vertu I'oblige de conserver. Jb suis ainsi
toujours dans le doute de manquer 3'vous ou
amoi, d’étre familier ourampant; et ce dan~
ger méme qui me préoccupe, m’empéche de
rien faire ou rign dire 2 propos. Déj3, saus le
vouloir, je puis avoir commis quelque faute,‘
et cette crainte est bien raisonnable & un
bomme qui ne sait point comment on doit se
conduire avec les grands, qui ne s’est point
soucié de I'apprendre , et qui n’aura qu’'une
fois en sa vie , regretté de ne le pas savoir.
Pardonnez douc, monsienr le Maréchal ;
la timidité qui me fait hésiter 2 me prévaloix
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Q'uue grice A laquelle je devais si peu m’at-
tendre, et dont je voudrais ue pas abuser. Je
n’ai point, quantd moi , changé de résolu-
tion ; mais je crains de veus avoir donné lieu
de changer de sentiment sur mon compte. Si
M. Chassot m’apprend devotre part et decelle
de madame la Maréchale , que je suis toujours
le bien venu, vous verrez par mon empresse-~
ment & profiter de vos graces , que ce n’est pas
lacrainte d’étre ingrat qui m’a fait balancer.
Soit que j’habite votre maison et que je
sois admis quelquefois auprés de vous, soit
que je reste dans la distance quime convient y
les bontés dont vous m’avez honoré, et la
maniere dout j’ai tiché d’y répondre ; out
mis désormais un intérét communentre nous,
¥’estime réciproque rapproche tous Ics états ;
quelque élevé que vous soyez, quelque obscur
que je puisse étre , la gloire de chacun des
deux ne doit plus étre indifférente 3 ’autre.
Je me dirai tous les jours de ma vie : sou=
viens-toi que si M. lemaréchal ducde Zuzem-
bourg t'honora de sa visite , et vint s’asseoir
sur ta chaise de paille, au milieu de tes pots
cassés , ce ne fut ni pour ton nom ni pour
ta fortune , mais pour quelque réputation de
Pprobité que tu t'es acquise ; ne le fais jamais

-
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yougir de I'Fonncur quil t'a fait. Daignez ,
monsicur te Aiaréchal , vous dire aussi quel-
quefois : 1 est dansle patnmome demes peres,
un solitaire qui s ’intércsse 3 moi , qui s'at-
tendiit au bruit de ma héunéficence , qni joint
les béuéd ctionsde son coeur , 4 celles des mal-
heureux que je soulage , et qui m’honore,
pon parce que je suis grand , mais paroe que
je sum bon.

Recevez , monsieur ke Maréchal , les hum-
bles iémoignages de ma reconnaissaince et
de mon profond respect.

A Map. LA MARECHALE
DE LUXEMBOURG.

Au petit chiteau de Montmorenci
le 15 mai 175g.

Tou'rz ma lettre est déja dans sa date. Que’

cette date m’hionore ! que je I’écris de bon
eceur ! Je ne vous loue point, Madame, je ne
wous remercie point ; mais ’habite votre mal-
son. Chacun a son langage , )’ai tout dit dans
le mieu.

Daignez, madamelaMaréchale, agreermon
profond respect,
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A M. LECHEVALIER

DE LORENZY.
Au petit chteau , le z.x mai 1759.

J’A 1 fort prudemment fait, Monsieur ;
de supprimer avec vous les remerciemens ;
vous m’auriez donné trop d’affaires. Tant
de livres me sont venus de votre part , que
je ne sais par lequel commencer. D’ailleurs
le séjour enchanté que j’habite , ne me
laisse guére le courage de lire , pas méme
d’écrire , au moins pour le hesoin, Dans les
charmantes promenades dont je me vois envi=
ronné, mes pieds me fout perdre 'usage de
mes mains , et le métier n’en va pas mieux.
Si la campagne a bes in de pluie, j’en ai grand
besoinaussi. Madamela maréchale m’amarqué
qu’elle craignait que je ne fusse pas bicu. Elle
a raisou , I'on n’est jamais bien quand on n’est
pas a sa place ; et dés qu’en en sort, on ne
sait plus commmaeat y rentrer. Toutefois je ne
saurais me repdntir de la faute que je pnis
avoir commise ; et dussé-je m’accoutumer 2

/
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un bien étre pour lequel je n’étais pas fait;
je me voudrais pas , pour le repos de ma vie ,
avoir recu d’une autre manit¢re , 'honneur
et les graces dont m’ont comblé M. et m2dame
de Luxewbourg. Je suis fiché qu’il y ait si
loin d’eux & moi. Je ne fais pi ne veux faire
ma cour a personne, pas méme a eux. J’ai
mes régles , mon tou, mes manigéres , dont
je ue saurais changer ; mais toute la sensibilité
que les témoignages d’estime .ct de bien-
veillance peuvent exciter dans une ame hon-
néte , ils la trouveront dans la mienne. Je
vois qu'ils s’efforcent de me faire oublier leur
rang : s'ils réussissent, je réponds qu’ils se-
ront contens de moi.

Pour vous , Monsieur , je ne vous dis rien 3
j’ai trop a vous dire. Il faut se voir. Ou venez ,
ou je vais vous chercher. Bon jour.

M. d’Alembert m’a envoyé son recueil,
on )’ai1 vu sa réponse. Je m'étais tenu A ’exa-
men de la question , j’avais oublié I'adver-
saire. Il n’a pas fait de méme ; il a plus parlé
de moi que je n’avais parlé de lui ; il a dono
tort. ‘
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\
Au petit chiteau, le 27 mai 1759

Morsizumn,

Vo’ljnn maisot est charmaute ; I séjour e
¢st délicieux. 1l lg serait plus encore, sila
magnificence que 'y trouve et les attcations
quiin’y suivent , me laissaient un peu moins
apperccvoir que je ne suis pas chez moi: A:
cela prés, il ne manque au plaisir avec lequel
je I'habite que eelui de vous en voir le té~
moin. .

Vous savez, mousieur le Mardehal , que les
solitaires out tous P'esprit roinguesque. Je suis
plein de cet esprit; je ie scns etne m’en ufllige

point. Pourquoi ehercherais-je a guérir d’une -

si douce folie , puisqu'elle coutribue 3 me
rendre heureux? Gens dumoundeet dela cour s
nallez pas vous croive plus sages que moi:
nous ne diflérons que par nos chimecres.
Voici donc la micune en cette occasion.
Je peuse que, si nous sommcs tons denx tels
que j'aime & le croire , nous pouvons former
Lettres. Yome V. )
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un spectacle rare et peut-étre nuique , dans
un commerced’estime et d’amitié(vonsm’avez
dicté ce mot ) entre deux hommes d’états si
divers , qu'ils ne semblaient pas faits pour
avoirla moindre relation entr’enx. Mais pour
cela , Monsieur, il faut rester tel que vous étes ,
et me laisser tel que je suis. Ne veuillez point
étre mon patron ; jc vous promets , moi ,’'de
ne point étre votre panégyriste ; je vous pro-
mets de plus que nous aurons fait tous deux
une trés-belle chose , et que notre société ,
i j’ose employer ce mot, sera pour l'un et
pour Yautre , un sujet d’éloge préférable a
tous ceux que I'adulation prodigue. Au con-
traire,si vous voulez me protéger, me fairedes
dons, obtenir pour moides grices , me tirer
de mon état , et que j’acquiesce i vos bien-
faits, vous n’aurez recherché qu'un faiseur
de phrases, et vous ne serez plus qu’un grand
2 mes yeux. J'espére que ce n’est pas & cette
opinion réciproque qu’aboutiront les bontés
dont yous m’honotez.

Mais , Mousieur, il faut vous avouer tout
mon embarras. Je n’imagine point la possi-
bilite de ne voir queyous et madame la Ma-
réchale , an milieu de la foule inséparable de
votre rang , et dont vous étes sans cessc en-
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vironnés. C’est pourtant une condition dont
j’aurais peine 2 me départir. Je ne veux, ni
complaire aux curieux , ni voir , pas méme un
moment, d’autres hommes que ceux qui me
conviennent ; et si )’avais cru faire pour vous
" nne exception, je nel'aurais jamais faite. Mon
humeur qui ne souffre aucune géne , mes in=
commodités qui ne la sauraient supporter,
mes maximes sur lesquelles je ne veux point
me contraindre ,ct qui sirement offenseraient
tout autre que vous , la paix sur-tout et le re-
pos de ma vie , tout m’impose la douce loi
de finir comme j’ai commencé. Monsieur le
Maréchal , je souhaite de vous voir, de cul=
tiver votre estime , d’apprendre de vousa la
mdriter ; mais je ne puis vous sacrifier ma
retraite. Faites que je puisse vous voir seul ,
et trouvez bon que je ne vous voie que de cette
fmaniére. ’ '

Je ne me pardonnerais jamais d’avoir ainsi
capituléavec vous, avantd’accepter’honneur
de vos offres; et ¢c’est encore un hommage que
je crois devoir & votre générodité, de ne vous
diremes fantaisies qu’apres m’étremis en votre
pouvoir : ear en sentant quels devoirs j'allais
contracter , j’en ai pris I'engagement sans
crainte. Je n'ignore pas que mon scjour ici,

E 2
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qui n'est rien pour vous, est pour moi d’une
estréme conséquence. Je sais que quand je
n’y aurais couché qu'une nuit, le public, la
postérité peut-étre, medemanderaientcompte
de cette seule nuit. Sans doute ilsmeledeman-
deront dureste de ma vie ; je ne suis pas en
peine de la réponse. Monsieur , ce n’est pas
2 moi de la faire. En vous nommant, il faut
que jo sois justifié , ou jamais je ne saurais
Pétre.

Je ne crois pas avoir besoin d’excuse pour
le ton queje prends avec vous. Il me semble
que vous devez m’entendre. Monsieur le Ma-
réehal , je pourrais, il est vrai, vous parler
en termes plus respectueux , mais non pas
plus bonorables.

A Ma». LA MARECHALE
-DE LUXEMBOURG,
_Au petit chiteau , le 3 juin 1759,
MapaAamME, -
J 'APPRENDS que votre santé est parfaitewent

rétablie, et je compte an nombre de vos bien-
faits , de w’en réjouir et de vous le dire. Si
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chacun doit veiller sur lasienne a proportion
de ceux qu'elle intéresse , songez quelquefois ,
je vous supplie , aux nouvelles raisons que
vous avez de vous venserver. L'air de votre
parc est si bon pour les malades, qu'il ne
doit pas I’étre moins pour les convalescens ;
et quant & moi, je m’en trouve trop bien
pour ne pas vous le couseiller. Agréez, ma-
dame la Maréchale , les assurances de mon
profond respect,

A M. VERNES.

A Montmorenci, le 14 juin 175g.

JE suis négligent, cher Vernes, vous le
savez bien ; mais vous savez aussi que je n’ou-
blie pas mes amis. Jamais je ne m’avise de
compter leurs lettres ni lcs miennes ; et quel-
gu’exacts qu'ils puissent étre, je pense a eux
plus souvent qu'ils ne m’écrivent. En rien
de ce monde, je ne m’inquitte de mes torts
apparens, pourvu que je n’en aie pas de vé-
ritables, et j’espere bien n’en avoir jamais 2
me reprocher avec vous. Quand M. Tronchin
vous a dit que j’avais pris le parti de ne plusg
E3
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aller 3 Genkve, il a, lui, prisla chose au pis:
11 y a bien.de la différence entre n’avoir pas
Ppris, quant  présent, la résolution d’aller 2
Genéve, ou avoir pris celle de n’y aller plus.
J’ai si peu pris cette derniére, que si je savais
y pouvoir étre de la moindre utilité¢ & quel-
gu’un, ou seulement y étre vu avec plaisir
de tout le monde, je partirais dés demain
mais , mon bon ami, ne vous y trompez pas 3
tous les Génevois n’ont pas pour moi le coeur
de mon ami Fernes; tout ami de la vérité
trouvera des ennemis par-tout, et il m’est
moins dur d’en trouver par-tout ailleurs que
dans ma patrie. D’ailleurs , mes chers Géne-
vois, ou travaille 2 vous mettre tous sur un
si bon ton, et 'on y réussit si bien, que jo
vous trouve trop avancés pour moi. Vous
.voila tous si élégans, si brillans, si agréables,
que fericz - vous de ma bizarre figure et de
mes maximes gothiques ? Que deviendrais-je
au milieu de vous, 2 présent que vous avez
un maitre en plaisanteries, qui vous instruit
si bien ? Vous me trouveriez fort ridicule ,
et moi je vous trouverais fort jolis ; nous au-
rions grand’peine 2 nous accorder ensemble.
Je no veux point vous répéter mes vicilles ra-
bacheries, ni aller cherclier de ’humeur parmg
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wous. Il vaut micux rester en des lieux ou,
si je vois des choses qui me déplaisent, I'in-
térét que )’y prends n’est pas asscz grand
pour me tourmenter. Voila, quant a présent,
la disposition ot je me trouve, et mes rai-
sons pour n’en pas changer, tant que ne con=
veuant pas au pays ou vous étes , je ne sergi
pas dans ce pays-ci un héte trop insuppor-
table, et jusqu’ici je n’y suis pas traité comde
tel. Ques'il m’arrivait jamaisd’étre obligé d'en
sortir, j’espire que je ne rendrais pas si peu
d’liouneura ma patrie, que de la prendre pour
un pis-aller.

Adieu, cher Zernes ; je n'ai pas oublié le
temps ohi vous m’offrites de me venir voir ,
et ou, quand je vous cus pris au mot , vous
ne m’en parlites plus. Je n’ai rien dit, quand
vous étes resté gargon ; et si, maintenant que
vous voila marié, et que la chose est impos-
sible, je vous en parle, ¢’est pour vous dire
que je ne désesptre point d’avoir le plaisjr
de vous ewbrasser , noun pas 3 Montmo=
renci, mais a3 Genéve. Adieu, de tout mon,
ceeur, '

E 4
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A M. CARTIER.

A Montmorenci, le 10 juillet 175g.

JE te remercie de tout mon ceeur, mon bon
patriote, et de l'intérét que tu veux bien
prendre & ma santé, et des offres humaines et
géncreuses que cet intérét t'engage a me faire
pour la rétablir. Crois que si la chose était
fesable , i'accepterais ces offres avec autant et _
plus de plaisir de toi, que de personune au
monde ; mais, mon cher, on t'a mal exposé
Yétat de la wmaladie ; e mal est plus grave et
moins mérité, et un vice de conformation ap-
porté dés ma naissance , achéve de le rendre
absolument incurable. Tout ce qu’il y aura
douc de réel dans ’effet de tes offres, c’est la
reconnaissance qu’elles m'inspirent, etle plai-
sir de connaitre et d’estimer un de ines con~
citoyens de plus.

Quant 2 ton style, il est bon et honorable ;
pourquoi veux-tu t'excuser, puisqu’il est celui
de 'amitié ? Je ne peux mieux te'montrer que
je l'approuve, qu'en m’effor¢ant de I'imiter,
et il ne tient qu’a toi de voir que ¢’est de bon
#oour, Ne serais-tu point par hasard un de
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nos freres les Quakers ? Si cela est, je m’en
réjounis , car je les aime beaucoup ; et A cela
Pprés que je ne tutoie pas tout le monde, jo

me crois plus Quaker que toi. Cependant ,

peut-étre n’est-ce pas 12 ce que nous fesons
de mieux 'un et I'autre ; car o’est encore une
autre folie que d’étre sage parmi les foux.
Quoi qu'il en soit, je snis trés-content de
toi et de ta lettre, excepté la fin, oii tu te dis
encore plus & moi qu’a toi ; car tu mens, et

ec n'est pas Ja peine de sc mettre 2 tutoyer-
les gens pour leur dire aussi des mensonges..,

Adieu, cher patriote ; je te salue et t'embrasse
de tout mon cceur. Tu peux compter que jo
ne mens pas en cela.

A M. LE MARECHATL

DE LUXEMBOURG.
' Aolit 1759.

, Assnz'd’autres vous feront des compli-
mens, Je sais combien le roi vous est cher, et
Vous venez d’en recevoir un nouveau témoi-
grage d’estime (*). Je sais bien que vous €étes

(*) La survivance de sa charge de capitaine des
gerdos , accordée a M. le duc de MO"";‘WWCL»

T
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bon pére, et ce témoignage est une grice pour
votre fils. Vous voyez que mon cceur entend
le vétre, et qu'il sait quelle sorte de plaisir
vous touche le plus; il le sait, il le sent, il
s’en félicite. Ah, monsieur le Maréchal ! vous
ne savez pas combien il m’est doux de voir
que l'inégalité n’est pas incompatible avee
I’amitié, et qu’on peut avoir plus grand que
soi pour aml.

AMan LAMARECHALE

DE LUXEMBO URG.

A Montmorenci, le 31 aoiit 1759.

Nou, madame la Maréchale, vous ne me

faites point de présens ; vous n’en faites qua
ma gouvernante. Quel détour ! Est-il digne
de vous, et me méprisez - vous assez pour
croire mo donner aiusi le change ? En vérité,
Madame, vous me faites bien souvenir de
moi. J'allais tout oublier, hormis mon de~
voir ; et comme si j'étais votre égal, mon.
coeur eiit osé s’élever jusqu’a I'amitié. Mais:
vous ne voulez que de }a reconnaissance : ik
faut hien tachex do vous dbéir.
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‘A M. LE MAREXECHAL
DE LUXEMBOURG.

Novembre 1759.

UELLE vie triste et pénible ! Que jo
pressens d'ici vos ennuis , et que je les par=-
tage ! O monsieur lc Maréchal ! quand vien-
drez-vous reprendre ici, dans lasimplicité de
nos promenades champétres, le contente~
ment, la gaité , la sérénité d'esprit 2 Je me
sais presque mauvais gré de la tranquillité
dont je jouis ici sans vous: elle n’est plus par-
faite, quand vous ne la partagez pas.

Depuis ma'dernitre lettre, je n’ai point en
de rechiite, et je suis aussi bien que je puisse
étre pour la saison. Mais vous, Monsicur ,
faites-moi dire un mot de vous, je vous sup-
plie. Je voudrais bien aussi savoir ou est M. le
duc’de Moutmorenci, et si vous ne l'attendez
pas cct hiver.

K6
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A Man. LA MARECHALR

DE LUXEMBO URG.

A Montmorenci, le 15 novembre 175g.

Vov & ne me répondesz point, madame la
Maréchale ; votre silence m'effraie. Il faut que
j’aie avec vous quelque tort que j'ignore, on
que )'aie eu trop rafson, peut-étre,de crain-
dre d'étre oublié, Daiguez veus mettre 3 ma
pluoe » et soyez équitable. Comblé de tant de
caresses, n’ai-je pas dia prévoir la fin de I'illu-
sion qui m'en fesait trouver digne ? Mais o
est ma faute ? Qu'ai~je fait pour causer cette
jllusion ? Qu'ai-je fait pour la détruire ? Elle
devait ne point commencer, ou ne point
finir....Quei, sitét 2... C'eiit été tonjours
trop tot. 8i mes alarmes vous ont offensée ,
stoit-ce en les justifiant, qu'il fallajt m’en
punir ?

Eu yérité, madame la Maréchale , j'ai le
Tegret de ne savoir de quoi m'accuser; carp
dang la distance qui nous sépare, il vaudraig
Micnx que le tort fut ¥ woi qu'a vouy, Crai=



<

DE LUXEMBOURGE: g%

gnant d’avoir commis quelque faute par igno-
rance, si vous étiezune moins grande dame,
j'irais me jeter A vos pieds, et je n’épargunerais
ni soumissions, ni priéres, pour effacer vos
mécontentemens , bien ou mal fondés. Mais
dans le rang ot vous étes , ne vous attendez
pas que je fasse tout ce que mon cecur me
demande ; je dois bicn plutdt me punir de
Vaveir trop écouté. Sicette lcttre reste encore
sans réponse, je me dirai qu'il n'en faut plus
espérer.

A M. LE MARERCHAL
DE LUXEMBO URG,

A Maontmorenci, le 25 décembre 1759.

J'A PPREN NS, monsieur le Maréchal, la

| perte que vous venez de faire (*), et ce mo-

ment est un de ceux out J’ai le plus de .re‘gn_'et
de n'étre pas aupres dc vous. Car la joie se
st 2 elle-méme ; mais la tristcsse a besoin

de s’Cpancher , et l'amiti¢ est hien plus pré=

(*) De Mad. Ia duchesse de Villeroy, ¢4 sccuke
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cieuse daus la peine que dans le plaisir. Que
les mortels sonta plaindre de se faire entre
eux des attachemens durables ! Ah ! puisqu’il
faut passer sa vie 2 pleurer ceux qui nous sont
chers , 2 pleurer les uns morts, les autres peun
dignés de vivre, qne je la trouve pen regret-
table & tous égards ! Ceux qui s’en vont sont
plus heureux que ceux qui restent ;ils n’ont
plus rien 4 pleurer. Ces réflexions sont com-
munes : qu'importe ? En sont-elles moins
naturelles? Ellessontd’un homme plus propre
a s’affliger avec ses amis qu’a les consoler, et
qui sent aigrir ses propres peines, en s'atten-
drissant sur les leurs.

A Map. LA MARECHALE

DE LUXEMBOURG.

15 Ianvner 1760

J E vous oublie donc,madame la Maréchale 2
Sivous le pensiez, vous ne daigneriez pas me
le faire dire ; et si cela était, je ne vaudrais
pas la peine que vous vous en appergussiea.
Tazez-moi do lenteur, mais non pas de né=
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gligence. L’exactitude dépend de moi, la di-
ligence n’en dépend pas. Jugez-moi sur les
faits. Vous savez que je fais pour madame
Houdetot une copie pareille 2 la votre.
Elle avait grande envie d'avoir cette copie,
et moi grande envie de lui faire plaisir. Ce-
pendant il y-a trois ans que cette copie est
commencée, et elle n’est pas finie : il n’y a
pas encore deux mais que la vétre est com-
menoée, et yous aurez la premiere parti¢/dans
huit jours. En continuant de la méme ma-
niére , vous aurez le tout en moins d'un an.
Comparez , et concluez. Quand j’aurai eu le
temps de vous expli(;uer comment je tra-
vaille et comment je puis travailler, vous ju-
gerez vous-méme s'il dépend de moi d’aller
plus vite. En attendant, j’ai un peu sur le
cceur le reproche que vous m’avez fait faire,
Je ne croyais pas que vous me jugeassiez sans
m’entendre,et que Vous me jugeassiez si sévé-
rement. Jen’oublierai de long-temps que vous
m’accusez de vous oublier. Consultez un pew
Ta-dessus M. le Maréchal , je vous en supplie.
Ily a un temps infini que je ne lui ai écrit.
Demandez-lui #il croig pour cela que je
Toublic. Madame, il faut étre lent 3 donner
son estime, afin de n’étre pas si promptala
¥etirer.
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AM MOULTOP®.

‘A Montmorenci, le 29 janvier 176e»

S Ij’ai des torts avee vous, Mousieur, je
n’ai pas celui de ne les pas sentir, et de ne me
les pas reprocher. Mon silence est bien plus
contre moi que contre vous: car comment
répondre & une lettre qui m’hounore si fort,
et oll je me reconnais si peu ? Je laisseraide
votre lettre cé qui ne me convient pas ; je ne
vous rendrai point les éloges que veus me
donnez : je suppose que vous n'aimeriez pas
4 les entendre , et je ticherai de mériter dans
la suite, que vous en pensicz autant demoi.
il ya un peu dela faute de M. Fasre, si
je vous réponds si tard. Il m’avait promis de
me revenir voir, etje m'étais promis, apres
avoir causé un peu de temps avec lui, de
lui vemettre une lettre pour vous ; je 'ai at~
tendu , et il n’est point revenu. Je I'ai recu
avec simplicité , mais avec joie; je n’imagineé
pas qu'unc parcille réception puisse rebuter
un Génevois, et un ami de M. AMoultou. Si
ecla pouvait étre , mon intention serait biem

2
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mal remplie, et j'en serais véritablement
affigé.

M. Favre avait un extrait de votre scrmon
surle luxe, il me I’a lu, et je l'ai prié de
me le préter pourle copicr. M’eatendez-vous,
Mousieur ? ’

Au reste vous étes le premier, que je sache,
qui ait montré que la feinte charité du riche
n'esten lui qu'un luxe de plus;iluourritles pan«
vres comme des chiens et des chevaux. Le mal
est que les chiens et les chevaux servent 2 ses.
plaisirs, et qu’a la fin lespauvres 'ennuient ; &
lafin c'est un air,de les laisser périr , comme
c’en fut d’abord un de les assister.

" J'ai,peur qu'en montrant l'incompatibilité
duluze et de I'égalité , vous n'ayez fait le
contraire de ce que vous voulicz : vous ne
pouvez ignorer que les partisans du Iuxe sont
tous ennemis de 1'égalité, En leur montrant
comment il la détmit, vous ne ferez quele
leur faire aimer davantage ; il fallait faire
voir au contraire, que l'opinion tournée en,
faveur de la richesse et du luxe » anéantit
Vinégalité des rangs 5 et que tout le crédit
gagud par les riches, est perdu pour les ma-
gistrats. lme semble qu'il y aurait Ia-dessus,
un autre scrmon bien plus utile 2 faire 1 qu,g



i

/

go ' LETTRE

profond , plus politique encore , et dans le-
quel , en faisant votre cour, vous diriez des
vérités trés-importantes ,dont tout lemonde
serait frappé.

Vous me parlez de ce Voltaire ! Pour-
quoi le nom de ce baladin souille-t-il vos
lettres ? Le malbeureux a perdu ma patrie;
je le hairais davantage , si je le méprisais
moins. Je ne vois dans ses grands taleuns,
qu’'un opprobre de plus, qui le déshonore
par I'indigne usage qu’il en fait. Ses talens
ne lui servent , ainsi que ses richesses , qu'a
nourrir la dépravation de son cosur. O Géne-
vois , il vous paie bien del’asyle que vouslui
avez donné ! Il ne savait plus ou aller faire du
mal ; vous sercz ses derniéres victimes. Je ne
crois pas que beaucoup d’autres hommes sages
soient tentés d’avoir un tel hdte aprés vous.

Ne nous faisons plus illusion , Mousieur
)¢ me suis trompédans ma lettre 3 M.d".4 lemn~
bert. Je ue croyais pas nos progres si grands,
ni nos mceurs si avancées. Nos taux sont
désormais sans remede ; il ne vous faut plus
que des palliatifs , et la comédie en est un

* Homme debien , ne perdez pas votre ardente
€loquence A nous précher I'égalité ; vous ne
seriez plus entendu. Nous ne sommes encoro
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que des esclaves; apprenez-nous, s’il se
peut, 2 n’étre pas des méchans. Non ad
wetera instituta , que jam pridem , corruptis
moribus , ludibrio sunt , revocans ; mais en
yetardant le progrés du mal par des raisons
d’intérét , qui seules peuvent toucher des

" _hommes corrompus. Adiew, Monsieur; jo
vous embrasse. .
P. S. Jallaisfaire partir ma lettre quand
" M. Favreest entré. Jai été charmé de voin
qu'’il n’était pas mécontent de moi. J’ai passé
avec lui une demi-journée agréable ; nous
avouns parlé de vous. 1l m’a dit que vous mé-
ditiez un second sermon surlaméme matiére ;
3'eia suis fort aise. Bon jour. '

B A M. **=*

Montmorenci. . -- .. 176o.

L F. mot propre mevient rarement , et jo
ne le regrette guére en écrivant a2 des lecteurs
aussi elair-voyans que vous. La préface (*) est
imprimée , ainsi jen’y puis plus rien changer.

*) Celle de la Nouvelle Héloise.
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Je I’ai dé;a consue la premicre partic ; jel’en
détacherai pour vous 'envoyer, sivous vou-
ez : mais elle ne contient ricn dont je ne vous
aie déjadit ou écrit la substance, et j’espeére

que vous ne tarderez pas i I'avoiravecle livre -

méme, car il est en route. Malheureusement,
mes cxemplaires ne viennent qu'aveo ceux du
libraire. J’espére pourtant faire ensorte que
vous ayez le vétre avant que le livre soit
public. Comme cette préiace n’estque Iabrégé
de celle dout je vous ai parlé , je persiste dans
la pensée de donner celle~ci a part ; mais )’y
dis trop de bien et trop de mal du livre , pour
la donner d’avance ;il faut lui laisser faire son
effet bon ou mauvais de lui-méme , et puis la
donner aprés.

Quant aux aventires d’Edouard, il serait
trop tard, puisque le livre est imprimé ; dajl-
leurs , craignantde succomberi la tentation ,
)’en ai jetéles cahiers au feu , et il n’en reste
qu'un court extrait que j'en ai fait pour
madame la maréchale de Luxembourg, et qui
est entre sesmains.

A Pégard de ce que vousme dites de Wol-
mar, et du danger qu’il peut faire courir a
Péditeur , celane m’effraie point ;je suissir
qu'on ne m’inquiéterajamais justement , et
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c’est une folie de vouloir se précautionner
contrel’m)ustxce. Il-reste la-dessus d’impor«
tantes vérités 2 dire; et qui doivent-étre dites
par un oroyant. Jc serai ce eroyant Ia; et si
je wai pas le talent nécessaire , j'aurai du
moins Uintrépidité; A Dieu ne plaxse que je
veuille ébranler cet arbre sacré queje respecte,
et queje voudrais cimenter de mon smw ! Mais
j'en voudrais bien dter les branches qu'on y a
greffées , etqui portent de si manvais fruits.

Quoiquejen’aie plus recu de nouvelles de
mon libraire depuis laderniére feuille ,jecrois
son envoi en route , et)’estinequ’il arrivera a
Paris vers noél. Au reste, si- vous p’étes pas
bonteuxd’aimer cet ouvrage , je ne vois pas
pourquoi vous vous ahstiendriez de dire que
vouslavez lu, pmsque cela ne peut que favo-
riser le débit. Pour moi, )'ai gardé le secret
que nous  nous sommes premis mutuelle-
jucrit; mais sivousme permettez delerompre,
y’aurai grand soin demevanter de votre appro-
Dation.

Un jeune Geuevons » qui a du gout pour
Ies beaux arts, aentrepris de faire graver pour
¢e livre , un recueil d’estampes dont je lui aj
dounné les sujets : comme elles ne peuvent
étre prétes & temps pour paraitre avec le livre,
¢lles se débiteront a part,
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A M. LE MARECHAL

DE LUXEMBOURG.

A Montmorenci, le 2 février 1760.

COMPTEZ-V ovus les mois, monsieur
le Maréchal 2 Ponr moi je compte les jours,
et il me semble que je trouve cet hiver plus
long que les autres. J’attends avec impa-
tience le voyage de Paques , pour célébrer
un anniversaire qui me sera toujours cher.
J’ai don¢ oubli¢ d'user du présent , puisquo'
je désire I'avenir; et voild de quei vous étcs
cause. La vie n'est plus égale quand le cozur
a des besoins ; alors le temps passe trop len-
tement ou trop vite ; il n’a sa mesure fixe que \
pour le sage. Mais oi est le sage ? Que je Ie
plains! 11 est égal , parce qu'il est sensible;
ses heures ont toutes la méme longueur,
parce qu'’il ne jouit d’aucune. Je ne voudrais
pas pour tout au monde, un ami dont la
montre irait tonjours bien. Monsieur le ma-
réchal , vous avez fort dérangé la mienne ;
elle rctarde tous les jours davantage , elle est
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préte & s’arréter. Je voudrais aller la remonter
prés de vous , mais cela m’est impossible 3

mon état et la saison me condamnent 3 vous
attendre. '

A M. DE MALESHERBES.

De Montmorenci, le 6 mars 1760.

-
C° MBLE depuis long-temps, Monsieur ;
de vos bontés, j’en profitais en silence , bien
sir que vous n’auriez pu m’en croire digne ,
si vous m'y eussiez cru peu sensible, et bien
plus sir encore que vous aimiez mieux mé-
riter des remerciemens que d’en recevoir. Je
n’ai donc point €été surpris de la permission
que vous avez donnée 3 M. Rey, mon
libraire , de vous adresser les épreuves du fade
recuell qu’entin je fais imprimer; je suis
méme tout disposé i croire et 3 m’en glorifier,
que cette grice est plus accordéc a moi qu’a
Jui. Mais , Monsieur, il n’a pu vous la deman-
der, et je ne puis m’en prévaloir, qu’en sup-

posant qu’elle ne vous est pas oue’relfse;, et
~ c’est sur quoi il ne m'a point éclairci. Jat-
tendais oet éclaircissement d’une deses lettres,
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dont il fait mention daus uncautre, et qui ne
m’est pas parvenue : ¢e qui me fait prendre
la liberté de vous le demander i vous- niéme.

Jec suis trop jaloux de votre estime; pour
ne pas souffrir 3 penser que ce long recueil
passera tout entier sous vos yeux. Mon ridi-
cule attachement pour'ces lettres, ne m’aveu-
gle point sur le jugement que vousen porterez
sans doute , et qui doit étre confirmé par le
public ; jesouhaiterais seulement que ce juges
ment se bornit au livre, ct'ng s’étendit pas
jusqu'a I'éditeur. Je tacherai, Monsicur , de

- justifier cette indulgence parquelque produc-
tion plus digne de Iapprobation dont vous
avez honoté les précédentes.

Les épreuves lues, refermées & raon adress
se, et mises 3 la poste, me parviendront exae-
tement. Siles paquets étaient fort gros, nous
avons un messager qui va quatre fois la se-
maine Paris, ct dont Ucntrepdtest & I *Abtel
de Gramimont, rue St. Germain-1’ Aiiver-
rois. Tous les paquets qu’on y porte ¥ mon
adresse, me parvieduent fidelement aussi, ct
méme quelquefois plutét que par la poste,
parce que le messager retourne le mémejour.
Recevez, Monsieur, avec mes trés-humbles
excuses , les assurances de ma reconpaissance
ot de mon profond respect.
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AU MEME.

A Montmorenci, le 18 mai 1760

M Rey me marque , Monsieur,qu’ilamis
a la poste, le 8 de ce moi s, un paquet conte-

nant I'épreuve H et la bonne feuille D dela
premitre partie du recueil qu'il imprime. Je
n’ai point recu cepaquet , et il ue m’est rien
parvenu l'ordinaire précédent. Permettez-
moi donc , Monsieur , de vous demander si

yous avez recuce méme paquet 5 car commeo

son retard suspend tout , 1l m’importerait de
savoir ou il fautle réclamer. Le contre-seing,
votrc vachet , votre nom sont trop respectés
pour que je puisse imaginer qu’un tel paquet
se perde a la poste ; etje connais trop vos
attentious , votre exactitude , pour supposer
qu'il vous soit resté. Mais , Monsieur, est- il

bien siir que les envois ne passent point par

guelque autre main,en sortaut des vétres,
et que peut-étre ces misérables [cuilles n’ont
pas quelque lecteur a votre insu 2 Il y a
guinze jours que je recus deux paquets consé-
cutivement I'unlelundi,'autre le lendemain ,
et je comjecturai que vous n’aviez pas arrangé
ainsicetenvoi. Si cela était, il serait 4 wreire

Lettres, Tomp Y,, ¥
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gun’un paquet pit se perdre , oii les autres se
retardent.

C’est & regret, Mousieur, que je fais passer
sous vos yeux ces minuties; mais )’y suis forcé
par la chose méme, etil est trés-sitr que I’im-
portunité que je vous cause, me fait heau-
coup plusde peine que mon propre embarras,

Agréez , Monsieur , les assurances de mon
profond respect.

~

A M. DE BASTID E.

Le 16 juin 1760.

M. Duclos vous aura dit , Monsieur, qu'il
m’envoya la semaine dernitre I'argent que
vous lui aviez rcmis pour moi; etj’ai aussi
regu avauot-hier , le premier cahier de votre
nouvel ouvrage périodique, dont je vous fais
mes remerciemens. Je I'ai lu avec plaisir;
cependant, je crains que le style n'en soit un
peu trop soigné. S'il était un peu plussimple,
ne pensez-vous pas qu’il serait un peu plus
clair 2 Une longue lecture me parait difficilea
soutenirsuy le ton que vous avezpris.Je crains
aussi que les petites lettres dont vous coupes
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les matieres , ne disent pas grand’chose. Deux
ou trois sujets variés , mais suivis , feraient
peut-étre un tout plus agréable. Si je ne sais
ce gue je dis , comme il est probable, acte
de mon ztle , et puis jetez mon papier au
feu. .

Quand vous ferez imprimer la paiz perpé-
zuelle , vous voudrez bien Mousieur, ne pas
oublier de m’cn envoyer.les épreuves, J'ap-
prouve fort le changement de M. Duclos. Il
est trés-apparent que le public ne prendrait
pas le mot de seczedans le sens que je l’avais
€crit j au reste , ce sens peut étre coutrela
bonne acception du mot, mais il n’est pas
contre mes principes.

Ily a une note outje dis que dansvingt ans ,
les Auglaisauront perdu leur liberté: je crois
qu'il fautmettre /e reste de leur liberté; car

il y en a d’assez sots pour creirequ’ils I'ont

encore.

Quand vous me demandez de vous auvrir
mon perte-feunille , voulez-vous, Mousigur ,
insulter 3 ma mistre ? Non ; mais vousoublies

que vous avez vu le fond dusac. Jevoussalue
- de tout mon coeur.

Fa
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A Map. LA MARECHALER

DE LUXEMBOURG.

Le 20 juin 1760

Votcr , Madame | la troisitme partie des
lettres. Je tacherai que vousles ayes toutesau
mois de juillet ; et puisque vous ne dédaignes
pas deles faire relier , je me propose de domner
a cette copie, le seul mérite que puisse avoir
un manuscrit de cette espéco , en y insérant
une petite addition qui ne sera pas dans I'im-
primé. Vous veyez , madame la Maréchale ,
que je ne vous rends pas le mal pour le mal ;
car je ‘cherche % trouver quelque chose qui
vous amuse , vous et mounsieur le Maréchal ;
au - lieu que vous ne cessez de vous occuper
isi I'un et I'autre , 3 me rendre ma solitude
ennuyeuse quand vous n’y étes plus.
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A LA MEME

& Montmorency, lé 6 octobre ;76

Vo U s savez , Madame , que je ne vwous
remercie plus de rien. Je me contenterais
donc de vous parler de ma santé, sielle n’é-
. tait assez bonne pour n’en rien dire. vous me
faites tort de croire que je ne me saucie pas
assez de me conserver. Vous et monsienr le
Maréchal m’avezrendu 'amourde la vie ; elle
me sera chére tant que vous y prendrez inté—
rét. M. le prince de Conrt: est venu ici aveo
madame de Boufflers, et je n'ignore pas 2
qui s’adressait cette visite. Je ne suis poing
surpris que ’honneur de votre bienveillance
m’eu attire d’autres ; mais en voyaut la consi-
dération qu’on me témoigne , je suis clfraye
des dettes que je vous fais contracter. Les per-
dreaux que j'ai recus , me confirment quo
monsieur le Maréchal se porte bien , et que
vous ne m’cubliez ni I’'un ni autre. Pour
moi, je nesais si jedois étrebicn aise ou fiche
d’avoir si peu de mérite & penser continuelle-
mecnt vous ; maisje sais bien qu’il ne se passa
pasune heure dans la journée , ol votre nom
F3
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w¢ soit prononcédans ma retraite avecatten-
drissement ctrespect.

Votre copie n'cst pas encore achevée ; vous
ne sanrez croire combien je suis détourné
dans gctte saison. Mais cependant, Madame,
vous aurez la sixi¢éne partie avantle 15 , ou
yaurai manqué de parole A madame de Fou-
detot, etjetacheden’en manquer 2 personae,

A M. LE MARECHAL

‘ DE LUXEMBOURG.

Le 7 octobre 1760.

Sl }avais A me facher contre vous , mon-
sieur le Maréchal, ce serait dela trop grande
exactitude arépondre , a laquelle vousm’avesz
accoutums , et qui fait que je m’alarme aussie
t6t que vous en manquez. Jétais inquiet ,
et je n'avais que trop raison de l'étre. Ma-
dame la Maréchale était malade, etje n'en

_savaisrien ! La maladie de madame la prin

cesse de Robeck vous tenaiten peine , et je
n’en savais rien ! Aprés cela, pensez - vous
gne je puisse étre tranquille teutes les fois
que vous tarderez & me répondre 2 Comment
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puis-jealors éviter de me dire, que si tout
allait bien , vous auriez déjd répondu.
Madame la Maréchale est quitte de sa
fievre : mais oe n’est pas assez ; je voudrais
bien apprendre aussi qu’elle est quitte de son
rhame , ct n’a plus besoin de garder le lit.
Sansécrire vous- méme, faites-moi marquer ,
Je vous prie , par quelqu’un de vos gens,
comment elle se trouve. Il fautbien que mon.
attachement vous colite un peu de peine ,
quand ilne me laisse pas non plus sans soucis.
La nouvelle perte dont vous étes menacé ,
ou plutdt que vous avez déja faite, vous
affligera sans vous surprendre : vousn’avez
que trop eu le temps de la pressentir et de
vous y préparer. Aprés Davoir pleurée
vivaante, vous devez voir avec quelque sorte
de consolation , le moment qui terminera ses
langeurs. Vivre pour souffrir , n’est pas un
sort désirable ; mais oe qui est désirable et
rare, est de porter jusqu'd la fin de ses
:peines , la séeurité qui les adoucit ; elle cessera
_de souffrir , sans avoir eu l'effroi de cesser de
vivre. Tandisqu’elle est dans cet état paisible ,
mais sans ressource , le meillenr souhait gui
me reste.d faire pour vous et pour elle , est
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de vous savoir bientot délivré du sentimeng
de ses maux.

A M DE LALIVE
Le 7 octobre 1760.

J £ T A1S occupé, Monsicur, au momeng
que je regus votre présent , & uan travail qui
ne pouvait se remettre , et qui m'empécha
de vous en remercicr sur - le-champ. Je I'ai
recu avee le plaisir et la reconnaissance que
me donnent tous les témoignages de votre
souvenir.. .
Venez , Monsieur , quand il vous plaira ;
voir ma retraite ornée de vos bienfaits; cs
sera les augmenter , et les momens que vous
aurez a perdre ne serout point perdus pour
moi. Quaut au scrupule de me distraire ,
n’en ayez point. Grices auciel , J’ai quitté la
plume pour ne la plus reprendre ; du moins.
T'unique emploi que j’en fais désormais, craint
peu les distractions. Que n'ai-je été toujours
aussi sage ! Je serais aimé des bonnes gens 3
et ne serais point connu des autres. Rentré
dans lobscurité qui me conyicnt ; je la trous
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verai toujours honorable et douce , si je n’y
3uis point oublié¢ de vous.

( A Mapame pE BOUFFLERS.

A Montmorenci, le 7 octobre 1760,

chnvnz mes justes plaintes , Madame :

j’ai regu de la part de monsicur le prince de
Conti , un secoud présent de gibier , dont

stirement vous étes complice, quoique vous
sussiez , quaprés avoirregn le premier , )’ avais
résolu de n’en plus accepter d’autre. Mais

S. A. S. a fait ajouter dans la lettre , que ce
gibiqt avait été tué de sa main , et }’ai cru
ne pouvoir refuser ce second acte de respect
auneattention si flatteuse. Deux fois je n’ai-
songé qu’a ce que je devais au prince ; il sera

juste A la troisitme, que je songe i ce que
je me dois.

Je suis vivement touchs des témoignages
d’estime et de bonté , dont m’a honoré S. A
et auxquelsj’aurais le moins du w’attendre;
jo sais respecter le mérite jusques dans les
priuces,, d’autant plus que quand ilsen ont ,
ilfaut qu'ils en ajent plus que les autres homs

" mes. Jen’ai xien vu de lui , qui ne soit selom
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mon ceeur, exce‘pté son titre ; encore sa per-
sonne w'attire-t-elle plus que son rang ne
me reponsse. Mais, Madame , avec tout cela,
je n’enfreindrai plus mes maximes, méme
pour lui. Je leur dois peut-étre en partio
Thonuneur qu’il w’a fait; ¢’est encore une
raison pour qu’elles me soient toujours
chéres. Si je pensais comme un autre, eut=
il da'gné me venir voir ? Hé bien, )’aime
mieux sa conversotion que ses dons.

Ces dons neront que du gibier , j’en con-
viens ; wais qu’importe ? Ils n’en sont que
d’un plus grand prix, et je n'y vois que
micux la contrainte donton use pourme les
faire acoepter. Sclon moi , rien de ce que 'on
recoit m’est sans conséquence. Quand on
commence par accepter quelque chose ,
bientét on ne refuse plus rien. Si-tét qu'on
recoit tout, hientt on demande ; et qui-
congue en vient i demander , fait bientot
tout ce qu’il faut pour obtenir. L.a gradation
we parait inévitable. Or, Madame , quoi
qu’il arrive: je n’en veux pas venir Ja.

11 est vrai que M. le maréchal de Lzzem-
bourg m’envoie du gihier desa chasse , et quo
je 'accepte. Je suis bien heureux qu'if ne
w’envoie rien de plus ; car jaurais honte de
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yvien refuser de sa main. Mais je suis trés-stir
qu'il m’aime trop pour abuser de ses droits
sur mon cceur , et pour avilir toute la pureté
de mon attachement pour lui. M. le maré-
chal de Luxembourg est avec moi dans un
cas unique. Madame , je suis & lui-; il peut
disposer comme il lui plait- de son bien.
Voila une bien grande lettre , employée
U ne vous parler que de moi : mais je crois
quevous ne vous tromperez pas a ce langage ;
et sije vous fais mon apologie avec tant d'in~
quidtude , vous en verres aisément la raison.

A M. DE MALESHERBES.
A Montmorenci, le § novembre 1760.

JE vois , Monsieur , par la réponse dont
vous m’avez honoré, quc j’ai commis, sans
1e savoir , une indiscrétion ponr laquelle je
vous dois , avec mes humbles excuses , ma
justification autant qu’ilest possible. Prenant
donc la discussion dans laquelle vous voulez
bien entrer avec moi, commeune permission
d’y entrerdmon tour, j’userai de cette liberté
pour vous exposer les raisons de mon senti-

ment , que j’cstimais étre aussi l¢ votre , sur
Vaffaire en question.
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Je remarquerai d'abord, qu’il y a sur le
droit des gens , beaucoup de maximes in-
contestées., lesquelles sout pourtant et serong
toujours vaines ct sans effet dans la pratique,
parcequ’elles portent sur une égalité supposée

entre les états comme entre leshommes ; prin. -
cipe qni n’est vrai pour les premiers, ni de
leur grandeur, ni de leur forme, ni par con.
séquent du droit relatif des sujets, qui dé-
rive de Uune et de l'autre. Le droit naturel
est le méme pour teus les homines, qui tous
ont recu de la nature une mesure commaune,
et des bornes qu'ils ne peuvent passer ; mais
le droit des geus , tenant 2 des mesures d'ins-
titutions humaiunes et <ui n’ont pointde terme
absoiu, varie etde:t varier de nation a natiou.
Les grands états en imposent aux petits et s’en
font respecter; cependant ils out besoin d’eux,
et plus besoin, peut-étre , que les petitan’ont
des grands. Il faut donce qu'ils leur cedent
quelque chose en équivalentdecequ’ils en exi-
geut. Les avantages pris en détail ne sont pas
Jrwux, mais ils se compensent ; et de-la nait
t-¢r; droit des gens, établi, non dans les
t+res, s entre les hommes. Les uns ont
‘it ey, les honneurs, le rang , la puissance ;
i= cvvye, le profit iguoble, et la petite
utilité.
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utilité. Quand les grands états voudront avoirf
3 eux seuls leurs avantdges , et partager ceux
des petits , ils voudront une chose impossible §
et quoi qu'ils fassent, il de parviendrontja
mais a établir dans les petites choses, cetté
. parité qu’'ils ne souffreat pas dans les
grandes.

Les différences qui naissent de la natiire du
gouvernement , ne modifient pas moins né=
Cessairemeut les droits respectifs des sujets. Ld
liberté de la presse , établic eh Hollande , exige
dans la police de la librairie, des réglemens
différens de ceux qu’on lui dounc en France 4
on cette liberté n’a ni ne peut avoir lieu. Et
si 'on voulait, par des traités de puissance &
Ppuissance , établir unc police uniforme et les
mémes réglemeris sur cette matidre entre les
deux états , ces traités seraient bientdt sans
effet , ou 'un des deuix gouvernemotis chana
gerait de forme ; attendu que dans tous pays
il n’y a jamdis dé-loix observées que celles
qui tiennent 2 la nature du gouvernement:

Le débit dela librairic est prodigieux en
Frauee, presque aussi grand E{‘tﬂ; dans lc reste
de 'Europe entiére. Eu Hollande, il cat
presque nul, Au contraire, il s'imprime pro«
portionncllement plus de livresen Hellande

Lettres, Tome V. s
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gu'en France. Ainsi I'on pourrait dire &
quelque égard, que la consommation est en
Fraunce , et 1a fabrication en Hollande ,quand
mémela France enverrait en Hollande plus
de livres qu'elle n’en recoit du méme pays ;
parce qu’ou le Frangais est consommateur ,
le Hollandais n’est que facteur : la France
regoit pourelle seule ;la Hollanderecoit pour
autrui. Tel est entre les deux puissances , I'état
relatif de cette partie du commerce ; et cet
état , forcé par les deux conbstitutions, re-
viendra toujours , malgré qu’'on en ait.
J’entends bien quele gouvernementde France
voudraitque la fabrigue futoi estla consomn-
mation : mais cela ne se peut, et c’est lui-
méme quil’empéche par la rigueur de la cen-
sure. Il ne saurait quand il le voudrait ,adou-
" cir cette rigueur;car un gonvernement qui
peut tout, ne peut pas s’oter 3, lui -méme
les chaines qu'il est forcé de se donuer pour
coutinuer de tout pouvoir. Si les avantagesde
la puissance arbitraire sont grands uu pou-
“yoir modéré a aussi les siens, qui ne sont pas
moindres; c'est de faire sans inconvénient ,
tout ce qui est utile a la nation.
Suivaunt une des maximes dugouvemement
de France,il y aheaucoup de choses qu'onne
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doit pas permettre;etqu’il convientde toléror:
d’on il sitit qu’on peut et qu'on doit souffrir
Ventrée de tellivre,, dont on ne doit pas souf«
frir Vimpression. Et en effet , sans cela, la
France,réduite presque i sa seule littérature,
feraitscission avecle corps dela république des
lettres, retomberait bientdt dans la barbarie,

et perdrait méme d’autres branches de com- -

merce , auxquelles celle-1a sert de contre-
poids. Mais , quand un livre imprimé en Hol-
lande, parce qu'iln’a pu ni di étre imprimé
en France, y est pourtant réimprimé, legou-
vernement peche: alors contre ses propres
maximes , et se met en contradiction avec
lni-méme. J'ajoute que la parité dont il Rau-
torise est illusoire ; et la conséquence qu'il
en tire,, quoique juste , n’est pas équitable :
car comme on imprime en France pour la
France , et en Hollande encore pour la
France , et comme onne laisse pas eutrer dans
le royaume,les éditions contrefaites sur celles
.du pays , la réimpression faite en Hollandec,
d’un livre imprimé en France, fait peu de
tort au libraire Francais ; et la réimpression
faite en France, d’un livre imprimé en Hol-
lande , ruine le libraire Hollandais. Si cette
considération ne touche pasle gouvernement
G 2
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de Frauce , elle touche le gouvernement de
Hollande ; etil saura bien la faire valoir , si
jamais le premier lui propose de mettre la
chose au pair.

Jesaistrop bieri, Monsieur , a qui je parle;
pour entrer avecvous dans un détail de consé-
quences et djapplications. Le magistrat et
I'hommed’état versé dans ces matitris,n’a pas
besoin des éclaircissemens qui seraient néces=
saires 2 un homme privé. Mais voici une ob=
servation plus directe,et qime rapproche du
cas particulier. Lorsqu’un libraire Hollan-
dais commerce avec un hbra ire Fraucais ,
comme ils disent , en change 5 c’est -3 - ~dire s
lorsqu'il recoitle paiement de ses livres en
livres, alors le profit est double et commun
entr’eux ; et aux frais du transport pres , Peffet
est absolument le méme que siles livres qu'ils
s’envoient réciproquement , étaient 1imprimés
dans les lieux out ils se débitent C'est ainsi
que Rey a traité ci-devant avec Pissotctaves
Durand , de ce qu’il a imprimé pour moi
jusqu'ici. De plus le libraire Hollandais., qui
craint la contrefaction ,se met 3 couvert e’
traite avec le libraire Frangais , de manidre
que celui-ci se charge , a ses périls et risques ,
du débit des exemplaires qu'il regoit , etdont
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Ie nombre est convenu entr’eux. Cest encore
ainsi que Rey a négocié pour la Julie. II
met son correspondant Fraucais en son ligu
etplace : et suivant, sans le savoir, le conseil
que vous avez bien voulu me donner pour
Imi, il lui envoie a-la-fois , la moitié de son
édition. Par ce moyen , la contrefaction, si
elle a lieu , ne nuira point au libraire d’Ams-
terdam, mais au libraire de Paris qui lui est
substitué. Ce sera un libraire Frangais .qui
enruinera un autre ; ou ce seront deux li-
braires Francais qui s entrermneront mutuel-
lement,

De tout ceci , se dedmsent seulement les
raisons qui me portaient a creire que vous ne
Permettriezpointqu’on réimprimitenFrance,

. contre le gré du premier éditeur , un livre
imprimé d’abord en Hollande. Il me reste
vous exposer celles qui m’empéchent, et de
consentir i cette réimpression , et d’en accep-
ter aucun bénéfice , sielle se fait malgré moj.
Vous dites , Monsieur , que je ne dois point
me ¢roire lu_a par ’engagement que j'ai pris
aveclelibraire Hollandais,parce quejen’aipu
lui céder que ce quej’avais, et que je n’avais
Pas le droitd’empécher les libraires de Paris

G 3
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de copier' ou contrefaire son édition. Mais
équitablement, je ne puis tirer de-la qu'une
conséquence a ma charge ; car j’ai traité avec
le libraire sur le pied dela valeur que je don-
nais & ce queje lui ai cédé. Or, il se trouve
gu'au lieu de lui vendre un droit que j’avais
réellement , je lui ai vendu seulement un
droit que jeeroyais avoir. Si done ce droit se

trouve moindre que je n'avais cru, il est clair .

que, loin de tirer du profit de mon erreur ,
je lui dois le dédommagement du pre)udlco
qu'il en peut souffrir,

Si je recevais derechef d’un libraire de
Paris , le bénéfice que j'ai dé)a recu de celui
d’Amsterdam , j’aurais vendu mon manuscrit
deux fois ; et comment aurais - je ce drait de
Paveu de celui avec qui j’ai traité, puisqu’il
m’a disputé méme le droit de faire uneédition
générale et unique de mes écrits, revus et
augmentés de nouvelles pitces ? Il est vrai
que, n’ayant jamais pensé m’Ster ce droit en
lui cédant mes manuscrits , je crois pouvoir
en ceci , passer par-dessus son opposition ,
dont il m'a fait le juge , et cela, par le méme
Principe quim’empéche,Monsieur, d’acquies-
ecr en cette occasion a votre ayis. Comme je
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me sens tenu i toutce que j’ai ou énoncé ou
entendu mettre dans mes marehés, je ne me

croistenu i rien au- dela.

Soit doncque vous jugiez A-propos de per«
mettre ou d’empécher la contrefaction ou
réimpression du livre dont il s’agit, je ne puis,
en ma qualité d’éditeur , ni choisirun libraire
Frangais pour cette réimpression , ni bean~
coup moins en recevoir aucune sortede béné-
fice, en repos de conscience. Mais un avan-
tage qui m’est plus précieux, et dont je pro-~
fite avec le contentement de moi-méme, est
de recevoir en cette occasion , de nouveaux
témoignages de vos bontés pour moi, et de
pouvoir vous réitérer , Monsieur , ceux de
ma reconnaissance et de mon profoud res=
pect , ete.

P.S.Je vousdemaude pardon , Monsisur,
d’avoir troublé vos délassemens par ma pré-
cédente lettre. J'attendrai , pour faire partir
celle-ci , votre retour de la campagne. Je n’ai
point non plus remis encore 3 M. Guérin
mon petit manuserit. Je trouve une lacheté
qui me répugue, a vouloir excuser d’avance
en public unlivre frivole. Il vaut mieux laisser
d’abord paroitre et juger le livre; et puis je
dirai mes raisons.

G 4
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‘Rey me parait fort en peine de n’aveir
point regu , Mopsieur , la permission qutil
wous a demandée. Je lui ai marqué qu’il ne
devait point étre inquiet de ce retard 5 que lo
livre , par son espi:ce ne pp'uv'ait souffrir de
difficults , etque sur toute matiére suspecte ,
. il était le plus circonspect de tous les écrits
que )’avais publiés jusqu’ici. J° espere quilne

§’estrien trouvédausles feuilles, qm vous eq
alt fmt pense'r autrement.

AU MEME,
?Tovembre 1760,

Lonthm je regus, Monsicur, la premitre
fenille que vous ettes la bonté de m’envoyer,
je n’imaginai point que vous vous fussiez fait
le moindre scrupule d’ouvrir le paquet ; et
mi la lettre que je vous avais écrite, ni la ré-
ponse dont vous m’aviez honoré, ne me don-
naient lieu de concevor cette idée. Je jugeai
simplement, que n’ayant pas eu le loisir ou
da curiosité d’ouvrir cette feuille , vous n'a-
" wiez point pris la peine inutile d’ouvnr le
paquet. Ccpendant voyaat- que vous n’ ancl
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pasmoins eu I’zattention @’y faire ajouter une
enveloppe contre - signée , je jugeai que celles
de Rey étraient inutiles , et je lui écrivis
d’envoyer désermais les feuilles sous une
seule enveloppe, 2 votre adresse ; jugeant
que vous connaitriez suffissmment au con-
tenu, qu'il m’était destiné. En voyant le
billet que vous avez fait joindre3la seconde
feuille, je me snis félicité de ma précaution ,
par une autre raison 4 laquelle je n’avais pas
songd , et dont je prends la liberté de me
plaindre. Si malgré nos conventions , vous
vous faites un sorupule d’ouvrir les paquets ,
comment puis - je , Monsienr, ne m’en pas
faire un de permettre qu’ils vous soient adres-
sés? Quand Rey vous a demandé cette per~
mission , nous avons songé lui et moi, que
puisqu’il fallait toujours que le livre passit
s0US YOS yeux comme magistrat, yous vous
feriez un plaisir, comme ami et protec~
teur des lettres , d’en rendre l’envoi utile
au libraire,, et commode 2 I’éditeur. Si vous
avezrésolu de ne point lire 'ouvrage , peut-
étreen dois-je étre charmé; maissi vous croyes
devoir le parcourir avant d’en permettre I'en~
trée, je vous prie , Monsieur , de donner [a
préférence aux envois qui me sont destinés ,
G35
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afin que je me reproche moins I’embarras
que je vous cause , et que je Vous en sois
obligé de meilleur coeur. J'ai trouvé la pre~
mitre épreuve si fautive, que j’ai chargé Rey
de renvoyer la bonne feuille , afin de voirs'il
n’yreste rien qui puisse exiger des cartons.
En continuant ainsi, vous pourriezlire 'ou~
vrage moins d'ésagréablement sur la feuille
que sur ’épreuve ; mais comme cela double-
raitla grosseur des paquets , et que la feuille
ne presse pas oomme l’épreuve , si vous ne
vous souciez pas dela lire , je la ferai venir 3
loisir par d’autres pccasions. €'est de quoije
jugerai par moi-méme ,s’il m’arrive encoro
des paquets fermés, au que la feuille ne soit
pas coupée. C’est un embarras trés-importun
que celui de tous ccs envois et renvois de
feuilles et d’épreuves. Je ne le sentis jamais
mieux que depuis que vous daignez vous en
charger ? et il ine serait trés-agréable de 1'é-
parguaer dans la suite 3 vousct 3 moi. Je sais
aussi, par ma propre expérience et par des
témoignages plus récens, que je pourrais em
pareil cas, espérer de vous toute la faveur
qu’unami de la vérité peut attendre d'un ma=
glstrat €clairé ct judicienx : mais , Monsieur ,
Je voudrais bien n ‘étre pasgéné d.me laliberté
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dedire ce que je pense , ni m’exposer 3 me
repentir d’avoir dit ce que je pensais.

Soyez bien persuadé, Monsieur , qu’on me
peut étre plus reconnaissant-de vos bontés ,
plus touché de votre estime que je le suis , ni

vous honorer plus respectucusement que je lo
fais,. '

AM.VERNE T, professeur.
Novembre 1760.'

S 1 j’avais reeu , Monsicur, quinze jours
plutét la lettreé dont vous m’avez honoré
le 4 de ce mois , j'aurais pu faire mention
assez heureusement de l'affaire dont vous
avez la bouté de m’instruire ; et cela d’autant
plus 3-propoes, que lelivre dans lequel j’en
- aurais parlé, nétant peint fait pour étre vu
devous , j’aurais pu vousy rendre honneur
‘plusamoun aise ,que danslegécrits qui doivent
passer. sous vos yeux. C’est une espece de fade
et plat roman , dent je suis I’éditeur, et dent
quiconque en aura le courage pourra me
craircl’ayteur s'il veut, J’ai semé par-ci par-la:
: G 6
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dans oce recueil de lettres , quelques notes sur
différens sujets , et celle sur le préservatif'y
serait venue a merveille ; mais il est trop tard ,

et je n’aurais pu-faire arrivercette addition en

Hollaunde avant quele livre y fit achevé d'im-
primer, La vie salitaire que je meneicidurant

l I’hiver , ne me donne aucune ressource pour
suppléer a cela dans la conversation ; et ce
qu’il vient de monde & mop yoisinage en été,
prend si peu de partaux affaires littéraires,
que jeeh’ espere pas étre a portée de transmet-
tre sur celle-cn » lg juste mdlgnatlon dont j’ai
€té saisia la lecture de votre lettre. Jo n’en
négligerai surement pas 'occasion si jo la
trouve. En attendant ye me re;ouxs de tout
mon coeur , que l’evtdenoe de votre justifi-

. cation ait confondu la calomnie et fait retom~
ber sur ses autcurs l’bpprobre doat ils vou-
draient couvrir tous les defcnscurs de la fox >
des meeurs ct de la vertu.

Ainsi donc la’ satyrc Ie no:r mensongeet °

les libelles sont deyenus les armes des philoso-

phes et de leurs partisans! Amm paie M. de .

Foltaire,, -I'hospitalité dont, par une fu-
neste indulgence, Genéve use envers lui! Ce

fanfaron d’impiété, ce heau génicet cette ame.

basse, cet homme si grand par s¢s talens ¢t si
- . N 3 e
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vil par lenr usage , nous laissera de longs et
cruels souvenirs de son séjour parwi nous. La
ruine des meeurs, la perte dela liberté qui en
est la suite mentable, seront chez nos neveux
lesmonumens desa gloire, etde sa reconnais-
sance envers nous. $'il reste dans leurs coeurs
quelque amour pour la patrie, il en sera plus
souvent mandit qu'admiré.

Ce n’est pas, Monsieur , quej’aieanssi mau-
vaise opinion del’état de notre ville, que vous
pal;aissez le croire. Je sais qu'il y restesbeau~
coup de vrais citoyens qui ont du sens , dela
vertu, qui respectent les loix , les magistrats,
qui aimént les meeurs et la liberté. Mais ceux-
12 diminuent touslesjours , les autres augmen-
tent, moz daturos progehiem vitiosiorem.
La pente est donnée, rien nc pcut désormais
arréter le progrés du mal. La géuération pré-
sentel’a commencé;celle quivient,I'achevera.
. 'Lajeuucsse qui_s’élévc , tarira bientét les restes
du sang patriotique qui circulc encore parmi
nous. Chaque citoyen qui meurt est remplacé
par quelque agréable. Le ridicile, ce poison
dubon seus, la satyre , ennemicde la p -ix pu-
blique, la mollesse l¢ fastcarrogant, le luxe,
ne nous formentdans Paveniv’, gu’un peupls
de petits plaisans , de bouffons , de haladins ,
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de philosophes de ruelle et de beaux esprits
de comptoirs, qui, de la considération qu’a-
" vaient ci-devant nos gens de lettres, les
€leveront 2 la gloire des académies de Mar-
seille et d’Angers ; qui trouveront bien plus
beau d’étre courtisans que libres , comédiens.
que citoyens , ¢t qui n’auraient jamais voulu
sortir de leur lit & PEscalade , moins par
licheté que de peur de s’enrhumer. Je vous
avoue, Monsieur, que tout cela n’est guére
attrayaut pour un homme qui a le zdle et
peut-étre la folie du patriotisme, ot anquel
il ne reste d’autre ressource que de détour~
ner les yeux, des maux qu’il ne peut guérir..
Faime la paix, le repos ; la haine du tracas.
et des soins fait toute ma modération , et un
tempérament paxesseux m’a jusqu’ici tenu
licu de vertu. Moins enivré que suffoqué de.
ie ne sais quelle petite fumée, )’en ai senti
crucllement Pamertume, sans en pouvoir
contracter le gout, et j’aspire au retour
de cette heureuse obscurité qui permet de
pouvoir jouir- de soi. Voyant les gens-de—~
Jettres s’entre-déchirer camme des loups, et
sentant tout-a-fait éteints les restes de cha—
leur qui, a prés de quarante aus, m'avaient
“mis la plame A la main , je l'af posée avaut
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cinquante,, pour ne la plus reprendre. (* )}
I} me reste A publier une esptce de traité
d’éducation , plein de mes réveries accou=
tumées : aprés quot , loin du public et livré &
la société de mes amis , j'attendrai paisible-
ment la fin d’une carri¢re déji trop longue
pour mes ennuis, et dont il. est indifférent
pour tout le monde et pour moi , en quel lieu
Ies restes s’achévent,

Je suis charmé du voyage chez les Mon-
taguons; cela montre que mon témeignage
a quelque autorité prés des personnes pour
qui )’ai tant de respect, et je me réjounis pour
elles , pour moi, et sur-tout pour les Mon-
taguons, de n’avoir pas été trouvé menteur.
Je ne suis point étonué que le luxe ait fait
guclque progrés chez ces bounes gens ; c’est
lIa pente géncérale, c’est le gouffre onr tout
périt 2 la fin. Mais l'inclinaison devient plus
ou moins rapide sclon les événemens, et
voila ce qui nous avancant de deux cents ans ,
a accgléré d’autant notre ruine.

(*) Les deux &wits que j’ai publiés depuis
Emile, ont tous deux faits par force : 'un,

sur la défense de mon R neur Pautre, pour
Vucquit de mon devoir. .
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A M. DE MALESHERBES.

A Montmorenci, le 17 novembre 1760.

PARFA 1TEMEN T sur , Monsieur, quele
volume que vous avez eu la bonté de m’en-
voyer n'est pas pour moi , je prends la liberté
de vous le reavoyer , jugeant qu'il fait partie
de I'exemplaire que vous voulez bien agréer.
M. Rey laura trouvé trop gros pour étre
envoyé tout d-la-fois ; et avee son étourderie
ordinaire, il aura manqué de s'expliquer en
vous I'adressant., Comme il m'a envoyé lcs
feuilles en détail , et que mes exemplaires
viennent avec les siens, il n’cst pas croyable
qu’il efit lindiscrétion d'en cnvoyer um,
ipar la poste, sans que je le lui eusse com=~
mandd.

Je n’ai jamais pensé ni désiré méme), que
vous eussiez la paticnce de lire ce recueil
tout cnticr; mais je souhaite extrémement
que vous ayez, Monsieur,, cellec de le par-
courir assez pour juger de ce qu’il contient.
Je n'ai poiut la témérité de porter mon juge-~
ment devant yous, sur un livre que e public;
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j’en appelais au vétre, supposant que vous
I'aviez lu. En tout autre cas, je me rétracte ,
et vous supplie d’ordonuer du livre , comme
si je n'en avais rien dit. Mes jeunes corres-
pondans sont des protestans ct des républi-
cains. Il est trés-simplg qu’ils parlent selon
les maximes qu ’ils doiveut avoir, et trés-
str qu’ils n’en parlent qu’en honnetcs gens;’
mais.y cela ne suffit pas toujours. Au reste 3
je pense que tout ce qul peut étre sujet a
examen dans ce livre, ne sera guére gye dans
les deux ou trais derniers yolumes; et j’avoye
que je ne les crois pas indignes d'étre lus. Co
sera toujours quelque chose que de vous aveir
sauvé I'ennui des premiers. '

Je n'ai rien ¥ répliquer aux éclaircisse- -
mens qu’il vous a plu de me donner sur la
question ci-devaat agitée, au-moins quant
2 la considératian économique et politique.
11 serait également contre le respect et contre
la bonne foi , de disputer avec vous sur ce
point. J'attends seulement et je désire de
tout mon coeur, Voccasion de recevoir de
‘vous, les lumieres dont j'ai besvin: pour
débrouiller de vieilles idées qui me plaisent,
- mais dont au surplus je ne ferai jamais usage.
Quant & ce qui me regarde , je pourrai étre
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convaincu sans étre persuadé, et je sens que
ma couscience argumente 12-dessus mieux qus
ma raison. Je vous salue, Monsieuvr , avec

un profond respect.

BILLET

A M DUCLOS.

Ce -mercredi 19 novembre 1760,

EN vous envoyant la cinqui¢me partie, jo
conmmence par vous dire ce qui me presse
le plus, c’est que je m’appercois que nous
avons plus de goiits communs que je n’avais
cru, et que nous aurions dii nous aimer
tout autrement que nous n’avons fait. Mais
votre phiiosophie m’a fait peur : ma misan-
thropie vous a donué le change ; nous avons
eu des amis intermédiaires , qui ne nous ont
connus nil’'un ni I'autre , et nous ont empé-
chés-de nous hien connaitre. Je suis fort con-
tent de sentir enfin cette erreur; et je le-
serais bien plus , si )’étais plus prés de vous.

Je lis avec délices le bien que vous me
dites de la Julie ; mais vous ne m'avez point
fait de critique dans le dernier hillet ; et puis~



A M. DUECLOS 127

que l'ouvrage est bon, plus de gens m’en
diront le bien que le mal.

Je persiste , malgré votre sentiment, 3
croire cette lecture tres-dangereunse aux filles.
Je pense méme que Richardson s’est lourde~
ment trompé, en voulait les instruire par
des romans. C’est mettre le fen 2 la maison ,
pour faire jouer les pompes. °

A la quatriéme partie , vous trouvez qué
le style n'est pas feuillet : tant mieux. Jo
trouve la méme chose ; mais celui qui I'a jugé
tel, n’avait lu que la premiére partie, et j’ai
peur qu’il n’eiit raison aussi. Je crois la
quatriéme partie la meilleure de tout le
recueil, etj’ai été tenté de supprimer les deux
suivantes. Mais peut-étre compensent-elles
Pagrément par l'utilité, et c’est dans cette
opinion que je les ai laissées. Si VWolmar pou~
vait ne pas déplaire anx dévots, et que sa
femme plit aux philosophes, j'aurais peut-
étre publié le livre le plus salutaire qu'on pug
lire dans ce temps-ci,
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A M DE MALESHERBES. |

A Montmoienci, le 28 janvier 1761.

PE RMETT.EZ-MOKI, Monsieur, de vous
représenter que la seconde édition s’étaut faite
3 mon iusu, je ne dois point ménager a mes
dépens , les libraires qui 'ont faite , lorsqu’ils
ont eu eux-mémes assez peu d’égards pour
moi , qu’aux fautes de |3 premiére édition ,
ils ont ajouté des multitudes de contre-sens
qu’ils auraient éyités, si j'ayais été instruit 2 1
tempsde leur entreprise,ct revuleurs épreuves:
ce qui était sans difficulté de ma part, cette
seconde €dition se faisant par vetre ordre,
et du consentement de Rey. J'aurais pu en
méme-temps coudre quelques liaisons , et
laisser des lacunes moins choquantes dans
les endroits retranchés. Gependant je m’ai
pas dit un mot jusqu’ici, si ce n’est au seul
M. Coindet, qui est au fait de tout cetto
affaire ; je me tairai encore par respect pour
vous. Mais je vous avoue, Monsieur, qu'il
est cruel de sacrifier en silence , sa pro=
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By

v pre réputation, a des gens a4 qui on ne
doit rien. »

Le sieur Robin a grand tort, d’oser vous
dire que je lui ai promis de garder chez mot
les exempldires qu’il devait m’envoyer. Cette
promesse eit €té absurde; car de quoi m’eiit
scrvi de les avoir ; pour n’en faire aucun
nsage ? Je lui ai promis d’en distribuer le
moins qu’il était possible, et de maniére que
cela ne lui nuisit pas. Il n’y a ea que six .
exemplaires distribués, des douze qu’a recus
pour moi M. Coindet. Je lui marque anjour<
d’huti de faire tous ses_efforts pour les rctirer.
Quant aux six autres, ils sont chez moi , et
n’en sortirolt point sans votre permission.
Voila tout ce que je puis faire. Recevez ,°
Monsieur , les assurances de mon profond
respect , étc.

AU MEME.
A Montmorenci , 10 février 1761,

J ’a1 fait, Mousieur, tout ce que vous avez
voulu et le consentement du sieur Rey ayant
1evé mes scrupules, je me trouye riche de vos
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bicnfaits. L'intérét que vous daignez prendre
2 moi, est an-dessus de mes remerciemens :
ainsi je ne vous en ferai plus; mais M. le ma-
réchal de Luxembourg sait ce que je pense et
ce que je sens ; il pourra vous en parler.
N’aurai-je point, Monsieur, la satisfaction
de vous voir chez lui 2 Montmorenci, an
prochain voyage de Piques, ou au mois de
juillet, qu’il y fait une plus longue station ,
-et quele pays est plus agréable? Sije n’ai nul
autre moyen de satisfaire mon empressement,
et que vous vouliez bien, dans la belle saison,:
me douner chez vous une heure d’audience
particuliére , j’en profiterai pour aller vous
rendre mes devoirs.

A Map. LA DUCHESSE

DE MONTMORENCL

A Montmorenci, le 21 février 1961.

J’ﬁ'r.us bien siir, Madame, que vous ai-
meriez la Julie, malgré ses défauts; le bon
naturel les efface dans les coeurs faits pour
le sentir. J’ai pensé que vous accepteriez des
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mains de madame la maréchale de Zuzem-
dourg, ce léger hommage que je n’osais vous
offrir moi-méme. Mais en m'en fesant des re-
merciemens , Madame, vous prévenez les
miens, et vous augmentez 'obligation. J'at-
tends avec empressement le moment de vous
faire ma cour a Montmorenci , etde vous re-
nouveler,madame ka Duchesse, les assurances
de mon profond respect.

A M. MOULTOU.

A Montmorenci, le 29 mai 1761.

Vo U s pardonneriez aisément mon silence,
cher Moultou , si vous connaissiez mon état 5
mais sans vous écrire, je me laisse pas de
penser a vous, et )ai une proposition i vous
faire. Ayant quittéla plume et ce tumultueux
métier d’auteur , pour lequel je n’étais point
né, je m’étais proposé, apres la publication
de mes réveries sur 'éducation , de finir par
une édition générale de mes écrits, dans la-
quelle il en serait entré quelques-uus qui sont
encore en manuscrit. Si peut-étre le mal qui
me consume ne me laissait pas le temps de
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faire cette édition moi-méme, scricz - vous
homme a faire le voyage de Paris, 4 venir exa-
miuer mes papiers dans les mains o ils se-
ront laissés , ct 2 metire en état de paraitre,
ceux que vous ;ugerez bons & cela ¢ Il faut
vous prévenit que vous trouverez des senti-
mens sur la religion, qui ne sont pas les votres;
et que peut-étre vous n’approuverez pas,
quoique les dogines essen tiels 2 'ordre moral
s’y trouvent tous. Or, Je ne veux pas qul soit
touché 2 cet article ; il s’agit donc de savoir
s'il vous couvient de vous préter i vette édi-
tion , avec cette réserve qui, ce me semble,
ne peut vous compromettre en rien, quand
on saura qu'elle vous est formellemeunt im-
posée ; sauf a vous de réfuter en votre monl
et daus I'ouvrage méme, si vous le jugez a
propos, ce qui vous paraitra mériter réfuta-
tion, pourva que vous ne changicz ni sup-
Primiez rien sur ce point; sur tout autre; vous
serez le maitre..

J’ai besoin ; Monsieur , d’'une réponse sur
cette proposition , avant dc prendre les der-
niers arrangemens que mon état rend néces-
'saires. Si votre sitnation , vos affaires ou
d’autresraisons vous empéchent d’acqujescer;
Jenevois que M. Roustan qui m'appelle son
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maltre , lui qui pourrait étre le mien, anquel
je puisse donner la méme confiance, et qui,
je crois, rendrait voloutiers cet honneura ma
méinoire. En pareil cas, comme sa situation
est moids aisée que la vitre, on prendrait des
mesures pour que ces soins n¢ lui fussent pas
onéreux. Si cela ne vous convient ni 3 'un
ni A 'autre, tout restera commé il est; car jo
suis bien déterminé A nc confier les mémes
s0ins & nul iomme de lettres de ce pays, Ré-
pouse précise, je vous supplie, et directe, le
plus tét qu'il se pourra, sans vous servir de
12 voie de M. Coindet. Sur pareille matiére,
le secret convient, et je vous le demande.
Adiew, vertueux Moultou ; je ne vous fais pas
des complimens , mais il ne tient qu’a vous de
voir si je vous estime.

'Vous comprenez bien que la nouvelle Hé-
loise ne doit pas entrer dans le recueil de mes
écrits. . ’
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AU MEME.

A Montmorerci , le a4 juillet 1761

J E ne doutais pas, Monsieur; que vous n’ac-
ceptassiez avec plaisir les soins que je prenais
la liberté de confier A votré amitié, et votre
cousentement m’a plus touché que surpris.
Je puis donc, en quelque temps que je cesso
de souffrir, compter que si mon recueil n'est
pas encore en état de voir le jour, vous ne
dédaignerez pas de I'y mettre; et cette con-
fiance m’'6te ahsolument I'inquiétude qu’il
est difficile de n’avoir pas en pareil cas, pour
le sort de scs ouvrages. Quant aux soins qui
regardent 'impression, comme il ne faut que
de 'amitié pour les prendre, ils seront rem-
plis en ce pays - ¢i par les amis auxquels je
suis attaché , et que je laisscrai dépositaires de
mes papiers , pour én disposer selon leur pru-
dence et vos conseils. §'il s’y trouve en ma-
nuscrit quelque chose qui mérite d’entrer dauns
votre cabinet, de quoi je doute, je m’esti-
merai plus honoré qu'il soit dans vos mains
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que dans celles du public, et mes amis pen-
seront comme moi. Vous voyez qu’en pareil
cas un vayage a Paris serait indispensable ;
mais vous seriez toujours maitre de choisir le
temps de votre commodité ; et ddns votre
fagon de penser, vous ne tiendriez pas ce
voyage pour perdu , non-seulement par le
service que yous rendricz i ma mémoire , mais
ncore par le plaisir de conuaitre des per-
sonnes estimables et respectables, les seuls
vrais amis que j’ai jamais eus, et qui sirew
ment deyiendraient aussi les vétres, En atten-
dant, je n’épargne rien pour vous abréger du
travail. Le peu de momens ot mon état me
permet de m’occuper , sont uniquement em-
ployés A mettre au net mes chiffons; et depuis
ma lettre, je n’ai pas laissé d’avancer assez
1a besogne pour espérer de 1'acheyer , & moins
de nouveaux accidens. .
Cannaissez-vous un M, Mollet, dont ja
n’ai jamais entendu parler ? Il m’écrivitil y a
quelque temps , une espéce de relation d’une
féte militaire, laguclle me fit grand plaisir ,
et je ’en remerciai. Il est parti de-la pour
faire imprimer, sans. m’en parler, non-seule-
ment sa lettre , mais ma réponse, qui n’était
sfirement pas faite pour Paraitre en public,

. - Ha
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- J’ai quelquefois essuyé de pareilles mal-hon-
nétetés ; mais ce qui me fache, est que celle-ci
vienne de Genzve. Cela m’apprendra une fois
pour toutes, a ne plus écrire gens que je ne
connais point. .

Voici, Monsieur, deux lettres dont je
- grossisd regretcclle-ci: une est pourM. Rous-
¢an , dont vous avez bicn voulu m’en faire
parvenirune,etl’autre pourune bannefernme
qui m’a élevé, et pour lagualle je ¢rois que
vous ne regretterez pas I'augmentation d’un
port de lettre, que je ne veux pas lui faire
cotiter, et que je ne puis affranchir avec sureté
h Montmorenci. Lisez dans mon ¢ceur, cher
MMoultou , le principe de la familiarité dont
j’'use avec vous, et qui serait indiscrétion pour
un autre ; le vitre ne lui donnera pas ce
nom-1a. Millechoses pourmoi 'ami Pernes.
Adieu;je vous embrasse tendrement,

A M R.....

A Montmorenci, le 24 octobre 1761.

‘l o1 RElettre, Monsieur,du 3o septembre,
ayant passé par Gemtve, c'est-a-dire, ayant
traversé deux fois la France, ne m'est pare
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venue qu’avant-hier. J'y ai vu avec une dou-
teur mélée d’indignation, les traitemens afe
freux que souffrent nos malheureux fréres
dans le pays o1 vous étes, ct qui m’étonnent
d’autant plus que I'intérét du gouvernement
serait,, ce me semble, de les laisser en repos,
du moins quant a présent. Je comprends bien
que les furieux qui les oppriment , consultent
bien plus leur humeur sanguinaire, que l'in-
térét du gouvernement ; mais j’ai pourtant
quelque peine 2 croir¢ qu'ils se portassent 2
ce pdiut de cruauté, si la conduite de nes
freres n’y donnait pas quelque prétexte. Jo
sens combien il est dur de se voir sans cesse
2'la merci d'un peuple cryel, sans appui, sans
ressource, et sans avoir méme la consolatior
d’entendre en paix la parole de Dreu. Mais
cependant , Monsisur, oette méme parole do
Diev est formelle sur le devoir d’obéir aux’
lois des princes. La défense de s’assembler es€
incontestablement dans leurs droits; et apres
tout, ces assemblées n’étant pas de ’essence
du Chyistianisme , on peut s’en abstenir sans
renoncer & sa foi. L’entreprise d'enlever un
homme des mains de la justice ou de ses mi-
nistres , fiit-il méme injustemeat détenu, esk
encore e rebelliop qu'on ne peut justificr,

. : H 3
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et que les puissauces sont toujours en drait
de puuir. Je comprends qu'il y a des vexa-
tions si dures, gu’clles lassent méme la pa-
tience des justes, Cependant, qui veut étre
ghrétien , doit apprendre a souffrir ; et tout
homme doit dvoir une conduite conséquente
A sa doctrine. Ces objectious peuvent étre
mauvaises ; mais toutefois si on me les fe-
sait, je ne vais pas trop ce que j'aurais i re-'
phquer

Malhcureusement je ne suis pas dans le cas
d'en courir le risque. Je suis trés-peu connu
de Mf........, et je ne le snis méme que par
guelque tort qu'il a eu jadis avec moi : ce qui
nele dlsposermt pas favorablement pour ce
que j’aurais a lui dire; car, comme vous de-
vez savoir, quelquefois l’oﬂ'ensé pardonne,
mais 'offenseur ne pardonne jamais. Je ne
suis pas en meilleur prédicament auprés des
ministres; et quand j’ai eu 3 demaunder 3 quel-
qu'un d’cuz, non des graces, je n’en demande
pomt, mais la justice la plus claire et la plus
due, je n’ai pas mémé obtenu de réponse. Je
ne fergis, par un z¢éle indiscret, que gater la
eausc paur laquelle je youdrais m’intéresser.
Les amis de la yérité ne sont pas bien venus
dans les cours, et ne doivent pas s'atten<lre
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% I'dtre. Chacun a sa vocation sur la terre j
la mienne est de dire au public des vérités
dures , mais utiles ; je tiche de la remplir,
sans m'embarrasser du mal que m’en veulent
les méchans , et qu'ils me font quand ils peu-
vent. Jai préché I'humanité,la douceur, la
tolérance , autant qu’il a dépendu de moi :
ce n’est pas ma faute si I'on ne m’a pas écouté;
du reste, je me suis fait une loi de m’en tenir
towjours aux veérités générales. Je ne fais ni
libelles, ni satyres ; je n’attaque point un
homme , mais les hommes; ni unc action ,
mais un vige. Je ne saurais, Monsieur, aller
au-deld.

Vous avez pris un meillenr expédient, en
¢crivant a H........ 11 est fort ami de.......... et
se ferait certainement écouter, s'il lui parlait
pour nos fréres ; mais je doute qu'il mette
wn grand ztle A sa reccommandation. Mon
cher Monsieur , la volonté lni manque, &
moi le pouvair ; et cependant le juste patit,
Je vois par votre lettre que vous as{e; , ainsi
que moi, appris a souffrir 2 I'école de la pay-
vreté. Hélas ! elle nous fait compatir aux
malbeurs des autres, mais elle nous met hors
d'état de les soulager. Bon jour , Monsicur §
jc vous salue de tqut mon ¢opur,
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A M. LE MARECHAL
DE L-UXEMBOURG.
A Montmorenci, le 3 novembre 176:.

Monsrnvn le Maréchal , je ne suis point

un sinistre interprote : )’ai douné i votre lettre .

blanche le sens qu’elle devait avoir ; mais je
vous avoue que l'invinocible silence de ma-
dame la Maréchale m’épouvante, et me fait
craindre d’avoir été trop coufiant. Je ne
comprends rien 3 cet effrayant mystére, et n’en
suis que plus alarmé. De grace, faites cesser
un silence aussi cruel. Quelle douleur serait
la mienne, s'il durait an point de me forcer
de l'cntendre ! Clest ce que je n'ose méme
imaginer.
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REPONSE

A UABBE DE JODELH.

A Montmorenci, le 16 novembre 1761,

Es T-1L bien naturel, Monsieur, que pour
avoir des éclaireissemens sur un écrit des pas-
teurs de Genave, vous vous adressiez a un
homme qui n’a pas 'houneur d’étre de leur -
nombre ; et ne serait-ce pas matiere A scan-
dale, de voir un ecclésiastique dans un sé-
' minaire , demander A un hérétique des ins-
tructions sur la foi, si I’on ne présumait que
c’est une ruse polie de votre ztle, pour me
faire accepter les vétres ? Mais, Monsieur,
quelque disposé que je puisse étre & les ren
cevoir dans tout autre temps , les maux dont
Je suis accablé me forcent de vaquer a d’autres
soins que cette petite escrime de controverse,
bonne seulement pour amuser les gens oisifs
qui se portent bien. Recevez donc, Mon-
siear , mes remerciemens de votre soin pas«
toral, et les assurances de mon respect.
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A M LE MARECHAL

DE LUXEMBOURG,

Montmorenct, le 26 novembre 1761.

SAvr.z-vous bien , mousieur le Maréchal ,
que celle de toutes vos lettres dont j’avais le
pius grand besoin , savoir, la derniére sans
date , mais timbréede Fontainebleau ,ne m’est
arrivée que depuis trois ou quatre jours, quoi-
que je la croie écrite depuis assez long-temps?
Je soupgonne par les chiffres et les renseigne-
. mens dont elle est cquverte , qu’elle est alléo
3 Enghien en Flandre, avant de me parve.
nir. Ce sont des fatalités faites pour moi. Heu-
reusement , il m’est venu dans I'intervalle une
lettre de madame la Maréchale , qui m’a
.yassuré ; la vdtre achéve de me rendrele
repos, etenfin me voila tranquille sur la chose
qui m'intéresse le plus aumonde. Assurément
je n'avais pas besoin qu'une pareille alarme
vint me faire sentir tout le prix de yos bontés.
. Mensieur le Maréchal, il me reste un seul
plaisir dans la yie , c’est celui de yous aimer
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et d’étre ainé de vous. Je sens que si jamais
je perdais celui-la , je n'aurais plus rien &
perdre,

A M MOULTOU
A Montmorenci, le 12 décambre 1760

Voos voulez, cher Moxnltou , que je vous
parle de mon état. Il est tr'ste et cruel 3 tous
€égards ; mon corps souffre ; mon ¢coeur gémit
et je vis encorc. Je ne sais si je dois m’attrister
ou me réjouir d’un accident qui m’est arrivé
il y a treis semaines, et qui doit naturelle-
ment augmenter , mais abréger mes souf-
frances. Unboutdesonde molle, sans laquelle
je ne saurais plus pisser ; cst resté dans le canal
de 'uréhre et augmente considérablement la
difficulté du passage ; et vous savez que dans
cette partie 13 , les corps étrangers ne restent
pas dans le méme état , miais croissent inces=
samment , en devenant les noyaux d'autant
de pierres. Dans peu de temnps nous saurons
3 quoi nous en tenir sur ce vouvel accident.

Depuis long-temps j’ai quitté la plume et
tout travail appliquant; mon état me forge~

N
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rait & ce sacrificc , quapd je u’en aurais pas
pris la résolution. Que ne I'ai-je prise trois
ans plus tot ! Je me scrais épargné les
cruelles peines qu'on me doune et qu'oun me
prépare , au sujet de moun dernier ouvrage.
‘Vous savez que j’ai jeté sur le papier quelques
idées sur I’éducation. Cette importante ma-
titre s'est étendue sous ma plume , au point
de faire un assez et trop gros livre , mais qui
m'stait cher, comrne le plus utile, le meillecur
et le dernicr de mes écrits. Je me suis laissé
guider dans la disposition de cet ouvrage ; et
contre mon avis, mais non pas sans l'aven
du magistrat , le mannscrit a été remis a un
Libraire de Paris , pour Pimprimer , et il en
a douné six mille francs , moitié comptant,
et moitié en billets payables 3 divers termes.
Qe libraire a ensuite traité avec un autre li-
braire de Hollande , pour faire en méme-ter ps
et sur ses feuilles , une autre édition parallele
2 ia sienne, pour la Hollande , I'Allemagne
et 1" Angleterre. Vous croiriez l1a-dessus , que
T'intérét du libraire francais étant de retirer
et faire valoir son argent , il n’aurait eu plus
grandehite que d’imprimeret publier le livre.
Point du tout, Monsieur. Mon livre se
trouve perdu, puisquejen’en aiaucundouble,
et
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¢t mon manuscrit supprimé, sans qu'il mesoit
possible de savoir ce qu’il est devenu. Pen=
dant deux ou trois mois , le libraire feignant
de vouloir imprimer , m’a envoyé quelques
épreuves , et méme quelques dessins de
planches ; mais ces épreuves allant et reve-
nant incessamment les mémes, sans qu'il
m’ait jamais été possible de veir une seuls
bonne feuille , ct ces dessms ne se gravant
point, j al enfin decouvert que tout cela ne
tendait qu'am’abuser par unefeinte ; qu’apres
les épreuves tirées , on défaisait les formes ,
au licu d’imprimer, et qu’'on ne songeait a
rien moins qu’a I'impression de mon livre.

Vous me demanderez quel peut étre de
‘1a part du libraire, le but d’une couduite
sicontraire A sonintérétapparent. Je I'ignore ;
il ne peut certainement étre arrété que par un
intérét plusgrand ,ouparuneforcesupérieure.
Ce que je sais, ¢’estque celibrairedépend d’un
autre libraire ,nommé Guérin , beaucoup plus
riche , plus accrédité , qui imprime pour la-
police , qui voit les ministres , qui a I'ins=
pection de la bibliothéque de la Bastille,
qui est au fait des affaires secrettes , quiala
conflance du gouvernement, et qui est ab-
solument dévoué aux Jésuites. Or , vous saut=

Lettres. Tomey, 1
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rez que depuis long-temps les Jésuites ont
paru fort inquiets de mon traité de 1'édu-
cation ; les allarmes qu’ils en ont prises , m’ont
fait plus d’hoenneur que je n’en mérite, puis-
que dans ce livre il n’est pas question d’eux,
ni de leurs colleges , et que je me suis fait une
loi de ne jamais parler d’eux dans mes écrits,
ni en bien , ni en mal. Mais il est vrai que
celui-ci contient. une profession de foi qm
n’est pas plus favorable aux intolérans qu’aux
incrédules, et qu'il faut bien 2 cos gens-1a,
Wes fanatiques , mais non pas des gens qui
®roient en Dixv. Vous saurez de plus , que
fledit Guérin, par mille avances d’amitié ,
m’a circonvenu depuis plusieurs années , en
serécriantcontre les marchés que je fesais avec
Rey , en le décriant dans mon esprit , et pre-
nant mes intéréts avec une générosité sans
exemple. Enfin , sans vouloir étre mon in-
primeur lui-méme, il m’a donné celui-ci, au-
quel sans doute il a fait les avances néces-
" saires pour avoir le manuscrit : car, malheu-
reusement pour cux, il n’était plus dans mes
amaiuns , mais dans celles de madame de Luxem-

bourg, qui n’a pas voulu le lacher sans ar-

nt.
- Voila lee faits ; voici maintevant mes con-
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jectures. On ne jette pas six mille francs dans
la riviére , simplement pour supprimer un
. manuscrit. Je présume que I’état de dépérisse-
ment ol je suis, aura fait prendre 3 ceux qui
s’en sontemparés , le parti de gaguer du temps
_ et différer I'impression du mien jusqu’aprés
ma mort. Alors , maitres de I’ouvrage, sur
lequel personne n’aura plus d'inspection , ils
le changeront et falsifieront 3 leur fantaisie ,
et le public sera tout surpris de voir paraitre
une doctrine jésuitique sous le nom de J. J.
Rousseau. -

" Jugez de l'effet que doit faire une pareille
prévoyance , sur un pauvre solitaire qui n’est
au fuit de rien , sur un pauvre malade qui
_ se sent finir, sur un auteur enfin, qui peut-
étre a trop cherché sa gloire , mais qui ne I'a
cherchée au moins que dans des écrits utiles
2 ses semblables. Cher Moultou , il faut tout
monespoir daus celui qui protégel'innocence,
pour me faire endurer Iidée , qu'on n’attend
que de me voir les yeux fermeés, pour désho-
norer ma mémoire par un livre pernicieux.
Cette crainte mn'agite au point que, malgré
mon état, j’ose cntreprendre de me remettre
sur moa brouillon, pour refaire une seconde’
fois mon livre ; mais em pareil cas méme ,

Iz
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comment en tirer parti, je ne dis pas , quant
a l'argent , car vu la matiére et les circons=
tances , un tel livre doit donner au moins
vingt mille francs de profit au librairc, et je
ne demande qu’a pouvoir rendre les mille écus
quej’ai recus ; mais je dis , quant au crédit
des opposans, qui trouveront par-tout , avec
leurs intrigues , le moyen d’arréter une édi-
tion dont ils seront instruits. Il faudrait un
libraire en état de faire une p}.lreille entre-
prise , et Rey pour cela peut étre bon ; mais il
faundrait aussi de la diligence et dt secret, et
I'on ne peut attendre de lui ni I’'un ni Pautre.
D'ailleurs , il faut du temps, et je ne sais si
la naturc m’en donnera ; sans compter que
oeux qui ontintercepté le livre, ne seront pas,
. quels qu’ils soicnt , gens 2 laisser 'auteur en
repos , il vit trop long-temps a leur gré.
Souvent l'offensé pardonne ; mais 'offenseur
ne pardonne jamais. Voila mes embarras ; je
croisqu'un plussageen auraitid moins. Prendre
le parti de me plaindre, serait agir en enfant.
Nescit Orcus reddere predam. Je n’ai pour
_moi, que le droit et la justice , contre des
adversaires qui ont la ruse, le crédit, la puis-
sance. C’est le moyen de se faire hair.
Cher Moultou , cher Roustan , soyexz tous
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deux dans cet état , ma cousolation , mon
espérance. Instruits de mon malheur et de
sa cause , promettez-moi , si mes craintes se
vérifient , que vBus ne laisseres pas sans dé-
saveu , passer sous mon nom un livre falsifié,
‘Vousreconnaitrezaisémentmonstyle, st vous
n'ignorez pas quels sont mes sentimens ; ils
n’ont point chaugé. J'ai peine a croire que
jamais des Jésuites y substituent assez adroi-
tement les leurs , pour vous en imposer ; mais
aun-moius ils tronqueront et mutileront mon
livre., et par cela seul ils le défigureront ; cn

dtant mes éclaircissemens et mes preuves, ils ~

rendront extravagaut, ce qui est démontré.
Protestez hautement contre une édition infi-
delle , désavouez-la publiquement en mon
nom : cette lettre vousy autorise : une telle
démarche est sans danger dans le pays o
vous étes; et prendre la juste défense d’un
ami qui n'est plus, c’est travailler % sa pro-
pre gloire. Que Roustan ne laisse pas avilie

dans 'opprobre, la mémeire d’'un homme

qu’il honoia du nonrde son maitre. Quelque
peu mérité que soit de ma part un pareil titre,
cela ne le dispense pas des devoirs qu’il s’est
imposésen me le donnant. Rien nel’obligeait
a4 contracter la dette , mais maintenant il

I3

|
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doit la payer. Vous avez en comnum celle de
I'amiti€ , d’autant plus sacrée qu’elle eut pour
premier fondement , P'estime et I'amour de
la vertu. Marquez-moi si vdus acceptez I’en~
gagement. Jai grand besoin de tranquillité,
et je n'en aurai point jusqu'a votre ré-
pouse.
Parlons maintenant de votre voyage. L'es-
pérance est la derniére chose qui nous quitts,
et je ne puis renoncer A celle que vous m’aves
donnée. Oh ! veaez , cher Moultou. Qui sait
si le plaisir de vous voir , de vous presser
* cuntre mon cceur, ne me rendra pas assezde
force pour vous suivre dans votre retour, et
pour aller au moins mourir dans cette terrs
chiérie , ol je n'ai pu vivre. C’est un projct
"d’enfant, je le sens ; mais quand toutes les
autres consolations nous manquent , il faut
bien s’en faire de chimériques. Veuez, cher
Moultou , voila I’cssentiel ; si nous y somimes
a temps , alors unous délibérerons du reste.

" Quant au passc-port , ayez-le par vos amis,
si cela se peut : sinon ,*je crois , de maniére
ou d’autre , pouvoir vous le procurer ; mais
je vous aveue que je me sens une répugnance
mortelle, 2 demander des grices dans un pays
el 'on me fait des injustices.




-
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Je vous remercic de ce que vous avez fait
pour moi , sur la lettre 3 M. de Poltaire ,
et je vous pried’en faire aussi mes trés-humbles
remerciemens 3 M. e syndic Mussard. Jen'ai
pour raison de m’opposer & sa publication ;
que lés égards dus 2 M. de Poltaire , et que
js neperdrai jamais, de quelque maniére qu'il
se conduise avec moi; car je neme sens porté
3 l'imiter en rien. Cependant , puisque cette
lettre est déa publique, il y aurait peu de

‘mal qu'elle lo devint davantage, ¢n deve-

nant plus correcte ; et j¢ ne crains sur ce point
la critique de pérsonne , honoré du suffrage de
M. Abaurit. Faites la-dessus , tout ce quivous
paraitra convenable. Jem'enrapporte enticros
ment 3 vous,

J’ai trouvé parmi mes chiffons , un petit
morceau que je vous destine , puisque vous
Vavez souhaité. Le morceau est trés-faible;
mais il a ét€ fait pour une occasion out il
n’était pes permis de mieux faire ,ni de dir(
ce que j’aurais voulu. D'ailleurs , il est lisible
et complet ; c’est déji quelque chose : de plus,
il ne peut jamais étre imprimé , parce qu'il
a été fait de commandg et qu’il m’e été payé.
Aiusi c'est un dépét d’estime et d’amitié ,
qui ne doit jamais passer en d’autres mains

14
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que les vétres ; et c'est uniquement par-Ia,
qu'il peut valoir queélque chose auprés de
vous. Je voudrais bien espérer de vous le re~
mettre ; mais si vous m’indiquez quelque
occasion_pour vous l’envoyer , jo vous l'en~
verrai.

Que Dicu hénisse votre famille croissante;
et donne 2 ma patrie , dans vos enfans , des
citoyens qui vous ressemblent ! Adieu , cher
Maultou. :

P. 8. 18 déc. J’ai suspendu Fenvoi de ma

.lettre , jusqu’a plus ample éclgircissement sur
la matiére principale qui la remplit ; et tout
concourt a guérir des soupgons concus mal-
a-propos, bien plus sur la paresse du hbraire,
quesursoninfidélité.Or.ces soupgons ébruités
deviendraient d’horribles calomnies ; ainsi,
yusqu’a nouvel avis , le secret en doit-demeu-
rer -entre vous et mnoi , sans que personne
en ait le moidre vent ,non pas méme le cher
Roustan. Je récrirais méme ma lettre ,” on
j’en ferais une autre, «i )’avais la force ; mais
-je suis accablé de mal ct de travail ; et ce qui
serait indiscrétion avec un autre , n'est que
confiance avec un homme vertueux. Dans
cct intervalle , j’ai travaillé 3 remettre au
net le morceay le plus important de mon
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livre , et jc voudrais trouver quelque moyen
de vous I'envoyer sécrétement. Quoiqu’derit
fortserré , il cbiiterait beaucoup par la poste.
Je ne suis pas & portée d’affranchir stireinent;
et si je fais contre-signer le paquet, mon
secret tout au moins est aventuré. Marquez-
moi votre avis 13-dcssus, et du secrct. Adiecu.

AU MEME.
A Montmorenc'i,le 23 décembre 1761.

C’BN est fait, cher Moultou , nous ne nous
reverroas plus que dans le séjour des justes.
Mon sort est décidé par les suites de I'acci-
dent dont je vons ai parlé ci-devaut; et
quand il en sera temps , je pourrai sans scru-

" pule, prendre chez milord Edouard les con-
seils de la vertu méme.

Ce qui m’humilie et m’afflige , est une fin
si peu digne,j’ose dire,de ma vie,et du moins
de mes sentimens. Il y a six semaines que je
ne fais que des inignités , et n’'imagine que
des calomnies contre deux honnétes libraires,
doutI'unn’a de tort que quelques retards in~
volontaires , et 'autre un zéle plein de gé~

| )
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mérosité et de désintéressement que j’ai payé
pour toute reconnaissafice , d’une accusation
de fourberie. Je ne sais quel aveuglement,
quelle sombre humeur inspirée dans la soli-
tude par un mal affreux , mn’a fait inventer,
pour en noircir ma vie et I’honneur d’autrui,
ce tissu d’horreurs, dont le soupgon , changé
dans mon esprit prévenu , presque en certi-
tude, n’a pas mieux €té déguisé a d’autres
qu'a vous: Je sens pourtant que la souree de
cette folie ne fut jamais dans mon coeur. Le
délire de la douleur m’a fait perdre la raison
avant la vie ; en faisant des actions de mé=
chant., je n’étais qu'un- insensé.

Toutefois , dans I’état de dérangement oi
est ma téte, ne me fiant plus 2 rien de ce que:
je vois et de ce que je crois , j'ai pris le parti
d’achever la copie du morceau dont je vous.
ai parlé ei-devant, et méme de vous P'enveyer,
trés-persuadé qu'il ne scra jamais nécessaire
d’en faire usage , mais plus sir encore que je
ne risque rien de le confier & votre probité.
Clest avec la plus grande répugnance , que
je vous extorque les frais immenscs gue ce-
Paquet vous coiitera par la poste. Mais lo
temps presse ; et tout bien pesé, j’ai pensé
quc de tous les risqaes, celui que je pouvais
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regarder comme le moindre, était celui d'uwx
peu d'argent. Certainemont Yaurais fait
mieux, sije l'avais pu sans dangers. Mais an
reste en supposant , comme je P'espére, qu'il
ne sera jamais nécessaire d’ébruiter cette af-
faire , je vous en demande le secret, et je
mets mes dernidres fautes A couvert sous l'aile
de votre charité. Le paquet sera mis dema'n
24 décembre 2 la poste , sans lettre ; et méme
il y a quelque apparence que c’est ici la der~
nidre que je vous écrirai.

Adieu , cher Moultoun ; vous concevrez
aisément que la profession de foi duVicaire
Savoyard est la mienne. Je désire trop qu'il
y ait un Dieu, pour ne pas le croire ; et jo
mcurs avec la ferme confiance , que je trqu-
verai dans sou scin, le banheur et la pdix
dont je m’ai pu jouir ici-has.

JYai toujours aimé tendrement ma patrie
et mes concitoyens ; j’ose attendre de lear

“part quelque témoignage de bienvcilfance
pour ma mémoire. Je laisse uuc gouvernante
presque sans récompense , apres dix-sept ans
do scrvices et do soins trés-pénibles aupces
d’'un homme presque toujours souffrant. Il
me serait affreux de penser qu'aprés m’avoir
eonsacré ses plus belles anndes, elle passe~

: 16
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yait ses vieux jours dans la misére et I’aban-

‘don. J'espere que cela n’arrivera pas ; je lui

laisse pour protecteurs et pour appuis, tous
ceux qui m’ont aimé de mon vivant. Tou-
tefois , si cette assistance venait A lui man-
quer, Je crois pouvair espérer que mes com-
patriotes ne lui laisseraient pas mendier son
pain. Engagez,je vous supplie, ceux d’entre
eux , en qui vous connaissez I’ame génevoise,
¥ ne jamais la perdre de vuc, et i se réunir,
s'il le fallait , ponr lui aider & couler ses
jours en paix , 2 l'abri de la pauvreté.

Voici une lettre pour mon. trés - honoré
disciple. Je crois que j'aurais été son maitre
¢n amitié ; en tout le reste, je me serais
glorifi¢ de prendre lecon de lui. Je souhaite
fort qu'il accepte la proposition de faire la
préface du recueil de mes ceuvres ; et en ce
cas , vaiis woudrez hien faire avec M. le
maréchal de Luxembourg, des arrangemens
pour lui faiye agréer un' présent sur I'édition.
Au reste, si les choses ne tournaient pas
comme je I'espere , pour une édition en
France, je n’ai point 2 me plaindre de la
probité de Rey , ¢t je crois qu’il n’a pas non
plus 2 sc plaindrs de mes écrits. On pourrait
s’adresser 2 lui.
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‘Adieu derechef. Aimcz vos devairs , cher
Moultou ; ne chercbez point les vertus écla-
tantes. Elevez avec grand soin vos cnfans ;
édifiez vos nouveaux compatriotes , sans 0s-
tentation et sans dureié, et pensez quelquer
fois que la mort perd beéaucoup de ses hor-
reurs , quand on en approche avec un coeur
content de sa vie.

Gardez-moi tous deux le secret sur ces

lettres , du moins jusqu’aprés l'événcment ,..

dont )’ignore encore le temps quoique sire~
ment pen éloigné. Je commence par lesamis
et les affaires , pour voir ensuite en repos
avec Jean-Jaques , si par hasard il n’a rien
oublié.

Si vous venez , vous trouverez le morceau
que je vous destinais, parmi ce qu'il me
reste encore de petits manuscrits. Si vous
ne venez pas , et qu’on négligeit -de vous
Yenvoyer,, vous pouvez le demander, car
yotre nomy est en écrit.. C’est, comme je
grois vous l'avoir.déja marqué, une oraison
funtbrede feu M. le duc d'Orléans,
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A M. ROUSTAN.

A Montmorenci, le 23 décembre 1761.

M ox disciple bien aimé quand je recus
" votre dernitre lettre, )’espérais encore vous
voir et vous embrasser un jour ; mais le ciel
en ordonne autrement : il faut nous quitter
avant que de nous connaitre. Je crois que
pous y perdons teus deux. Vous avez da
talent , cher Roustan ; quand je finissais ma
courte carriére , vous commenciez la vétre,
et j'augurais que vous iriez loin. La géue de
votre situation vous a forcé d’accepter un
emploi qui vous éloigne de la cultare des.
lettres. Je ne regarde point cet éloignement
comme un malheur pour vous. Mon cher
Roustan , pesez bien ce que je vais vous dire.
Jai fait quelque essai de la gloire ; tous mes
-derits ‘ont réussi ; pas un homme deé lettres
vivant , sans en excepter Voltaire, n’a eudes
momens plus brillans que les miens ; et ce~
pendant je vous proteste que, depuis le mo~
ment que j'ai commencé de faire imprimer,
ma vie n'a été que peine , angoisse et douleur
de toute espdce. Je n’ai vieu tranquille, heu~
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reux , et n’ai eu de vrais amis , que durant
mon obscurité. Depuis lors , il a fallu vivre
de fumde ; et tout cc qui pouvait plaire a
mon cceur, a fui sans retour. Mon enfant,
fais toi petit , disait 2 son fils cet ancien
politique ;et moi je dis 2 mou disciple Rous-
tan : mon enfant, reste obscur ; profite du
triste exemple de ton mattre. Gardez cette

lettre , Roustan , je vous en conjure. Si vous .

en dédaignezles conseils, vous pourrez réus-
sir sans doute ; car encore une fois , vous
avez du talent , quoiqu’encore mal réglé par
1a fougue de la jeunesse : mais si jawmais vous
avez un nom, rclisez ma lettre , et je vous
promets que vous ne l'acheverez pas sauns
pleurer. Votre famille, votre fortune étroite,
un, émule, tout vous tentera; résistez, et
sachez que, quoiqu’il arrive , 'indigence est
moins dure, moins cruelle & supporter , que
la réputation littéraire.

Toutefois voulez - vous faire un essai 2
L’occasion est belle ; le titre dont vous m’ho-
norez , vous la fournit, et tout le monde
approuvera qu'un tel disgiple fasse une pré~
face a la téte du recucil des écrits de son
maitre. Faites donc cette préface ; faites-la
méme avec soin ; concgytez~vous 13 - dessus
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avec Moultou : mais gardcz-vous d’aller faire
le fade louangeur ; vous feriez plus de tort
a votre réputation , que de bicn a la mienne.
Louez - moi d’une scule chose , mais loucz-
m’en de votre micux, parce qu’elle est loua-
ble et belle, c’est d’avoir eu quelque talent
et de ne m'étre point pressé dc le montrer,
d’avoir passé sans écrire , tont le feu de la
jeunesse , d’avoir pris la plume & quarante
ans, et de l'avoir quittée avant cinquante ;
car vous savez que telle était ma résolution,
et le Traité de Péducation devait étre mon
dernier ouvrage , quand j’aurais encore vécu
cinquante ans. Ce n'est pas qu'il n’y ait chez
Rey un Traité dre Contrat social, duquel
je n'ai encore parlé & personne, et qui ne
parattra peut - étre qu'aprés 2’ Education s
mais il lui est antéricur d'un graud nombre
d’années. Faites donc cette, préface , et puis
des sermons , et jamais rien dc plus. Au sur-
plus, soyez bon pere , bon mari, bon ré-
gent, bon ministre , bon citoyen, homme
simple en toute chose , et rien de plus, et
je vous promcts une vie heureuse. Adieu,-
Roustan ; tel est le conseil de votre maitre
¢t ami, prét a quitter la vie ; en ce moment




A M. MOULTOTU. i6f

oil ceus méme qui n’ont pas aimé la vérité,
la disent. Adieu, ( *)

A M MOULTOU.

A Montmorenci, le 18 janvier 1761,

J ’A1 voulu , Monsieur , attendre , pour ré-
pandre 2 votre lettre du 26 décembre , de
pouvoir vous donner des nouvelles précises
de mon état et de.mon liyre,

Quant 3 mon état, il est de jour en jour
_plus déplorable, sans pourtant que les ac-
oidens aient assez changé de nature , pour
que je puisse les attribuer aux suites de celui
dont je vous ai parlé. Mes douleurs ne sont
pas fart vives , mais elles sont sans relache ;
et je ne suis ni jour ni nuit, un seul instant
saus souffrir ; ce qui m’alienne tout-a-fait
la téte, et de toutes les situatious imagina-

(*) Cette lettre, ainsi que la précédente, trou-

vées dans les papiers de 'auteur, n’ont pas été -
envoyées & leur adresse : mais puisque Rousseau’

lgs a conservées, on n’a pas cru devoir les sup-
primer Note de Iéditeur.



168 LETTRE

bles , me met dans celle oii la patience est
le plus difficile ; cependant elle ne m'a pas
manqué jusqu’ici , et j’espére qu'elle ne me
mangquera pas jusqu’d la fin, Le progrés est
continuel , mais lent, et je crains que ceci
ne soit encore long.

Mon livre s’imprime , quoique lentement.
11 s’jmprime enfin, et je suis persuadé que
j’ai fait tort au libraire, en lui prétant de
mauyaises intentions , contraires & ses pro-
pres intéréts, Je le crois honnéte homme ,
mais peu entendu. Je vois qu’il ne sait pas
son métier j et c’est ce qui m’a trompé sur
ses intentions. Quant & M. Guérin, mes
soupgons sur son compte sont encore plus
impardonnables , puisqu'ils empoisonnaient
des soins pleins de bienfesance et d’amitié,
et tout-d-fait désintéressés. M. Guérin est
un homme irréprochable , qui jouit de I'es—
time universelle, et qui la mérite ; et quand
on a vécn cinquante ans homme de bien ,
on ne commence pas si tard a cesser de
D’étre. Je sens amérement mes torts et la
bassesse de mes soupgons ; mais si quelque
chose peut m’excuser , c’est mon triste état ,
- c'est ma solitude , c’est le silence de mes
amis, c'est la négligence de mon libraire ,




A M MOULTOU 163

qui , me laissant dans une ignorance pro-
fonde de tout ce qui se fesait, melivrait sans
‘défense 2 'inquiétude de mon imagination
‘effarouchée par mille indices trompeurs, qui
Jme paraissaient antant de preuves. Que mon
injustice et mes torts soient donc, mom
cher Moultou , ensevelis par votre diseré-
tion , dans un éternel silence. Mon honneur
y est plus intéressé que celui des offensés.
Durant mes longues inquiétudes, je suis
enfin venu 3 bout de transcrire le morcean
principal ; et quoique je n’aie plus les mémes
‘yaisons de le mettre en sureté, je suis pour-
taut déterminé a vous ’envoyer ; non-sea~
lement pour réjouir mon coeur en vous don-
nant cette marque d'estime et de confiance,
mais aussi pour profiter de vos lumiéres, et
vous consulter sur ce morceau la, tandis
qu’il en est temps. Quant au fond des sen-
timens , jen'y veux rien changer , parce que
ce sont les miens ; mais les raisonnemens et
les preuves ont grand besoin d’un Aristarque
" tel que vous. Lisez-le avec attention, je vous
Prie ; et ce que vous trouverez a y corriger,
changer , ajouter ou retrancher , marquez-le
moi le plus vite qu'il vous sera possible ; car
Vimprimeur en sera I dans peu de iours et
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pour peu que vos corrections tardent , je ne
serai plus 3 temps d’en profiter: ce qui
pourrait étre un trés-grand mal pour la
chose ; et la chose est importante dans ce
temps-ci. Ne m’indiquez pas des corrections ;
faites-lesvous-méme : je meréserve seulement
le droit de les admettre ou de ne les pas ad-
mettre ; car pour moi , je n’cn ai jamais su
faire ; et maintenant €pnisé , fatigué, accablé
de travail et de maux, je me sens hors d’état
de changer une seule ligne. J’ai eu soin de
coter sur mon brouillon , les pages de votre
copié ; ainsi vous n'aurez qu'a marquer la
page, et transcrire en deux colonnes , sur
T'unele texte , et surl’autre vos corrections:
cela me suffira pour trouver !’endroit indi-
qué. Mercredi 20, le paquet sera mis ici &
la poste ¢ ainsi vous devez le receveir trois
ou quatre jours aprés cette lettre. N'en par-
lez, je vous supplie, 3 personne au monde ;
.je n'en excepte que le seul Roustan, avec
lequel vous pouvez le lire , et le consulter si
vous jugez A propos, et qui, j'espére , sera
fidele au secret , ainsi que vous.

Je suis sensiblement touché de 'honneur
que vous voulez rendre 3 ma mémoire. L’es-
time etles regrets des hommes tels que vous,
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me suffisent; il nemé faut point d’autre €loge.
Cependant lcs témoignages publics de votre
bon cceur flatteraiént le mien, si les évine-
mens de ma vie , qui sont propres 3 me faire
connaitre, pouvaient étre exposés au public
dans tout leur jour. Mais comme ce que j’ai
ew de plus estimable , a été un coeur trés-

‘. aimant, tout ce qui peut m’honorer dans

les actions de ma vie, est enseveli dans des
liaisons trés-intimes , et n’en peut étre tiré
sans révéler les secrets de l'amitié, qu'on
doit respecter méme aprés qu’elle est éteinte,
et sans divulguerdes faits que le public ne
doit jamais savoir. J’espére pouvoir un peu
causer avec vous de tout cela dans nos bois,
si vous avezle courage de venir cc printemps,
comme vous m’en avez donné ’espérance.
Parlez-moi franchement sur cela, afin que
je sache & quoi je dois m’attendre. Je differe
jusqu'd votre réponse, a vous envoyer le
morcean dont je vous ai parlé, parce qu’il est
éerit fort au large, et ne vaat pas, en verité,
1es frais de la poste.

Quant i ma lettre imprimée & M. de Vol-
taire , les démarches dont vous parlez, ont
€té déja. faites auprés de lui par d’autres et
par moi-méme; toujours inutilement ; ainsi



166 LETTRE

jene pense point du tout qu'il convienne d’y
revenir. .
Je dois vous dire que je fais imprimer en
Hollande, un petit ouvrage qui a pour titre,
Du Contrat social , ou Principes du droit
politigue ,lequel est extrait d’un plis grand
ouvrage, intitulé, Institutions politiques ,
entrepris il y a dix ans, et abandonné en
quittant la plume : entreprise qui d’ailleurs
était certainement au-dessus de mes forces.
Ce petit ouvrage n’est point encore counnu du
_public , ni méme de mes amis. Vous étes le
premier 2 qui j'en parle. Comme je revois
aussi les épreuves , jugez si je suis occupé,
et sij’en ai assez dans U’étatolt je suis. Adieu;
n’affranchissez plus vos lettres.

A M. DE MALESHERBES.

A Montmorenci, le 8 février 1762,

S 1-T6 T que J"appris, Monsieur , que mon
ouvrage serait imprimé en France , je prévis
ce qui m’arrive, ot j’en suis moins fiché que
'8i j'en étais surpris. Mais n'y aurait-il pas
moyeu de remédicr pour l'avenir, aux incon=
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véniens que je prévois encore, si,, publiant
d’abord les deux premiers volumes , Duchesue
et Néaulme son correspondant, restent pro-
"priétaires des deux autres ? Il résultera cer-
tainement de toutes ces cascades , des diffi-
cultés et des embarras qui pourraient telle<
ment prolonger la publication de mon livre,
qu'il serait 2 la fin supprimé ou mutilé, ou
que je serais forcé de recourir t6t ou tard a
quelque expédient, dont ces libraires croi-
raient avoir 2 se plaindre. Le reméde 3 tout
cela me parait simple ; 1a moitié du livre est
faite ou A-peu-pris, la moitié de la somme
est payée ; quele marché soit résilié pour
Ie reste , et que Duchesne me rende mon ma-
nuscrit: ce sera mon affaire ensuite, d’en
disposer comme je 1'entendrai. Bien entendu
que cet arrangement n’aura lieu gu’avec
I'agrément de madame la maréchale , qui si-
rement ne le refusera pas, lorsqu’elle saura
mes raisons. Si vous vouliez bien, Monsieur,
négocier cette affaire, vous soulageriez mon
cceur d'un grand poids, qui m’oppressera sans
relache , jusqu’a ce qu’elle soit entitrement
terminée.
‘Quant aux changemens a faire dans les
deux premiers volumes avaut leur publica<

.
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tion , je voudrais bien qu'’ils fussent une fois
tellement spécifiés , que je fusse assuré qu'on
n’en exigera pas d’ultérieurs ; ou , pour parler
plus juste, qu'ils ne serout pas uécessaires ;
car , Monsieur , je serais bien faché que , par
¢gard pour moi, vous laissassiez rien qui ptt
tirer 3 conséquence : il vaudrait alors cent

fois mieux suivre I'idée d’envoyer toute I'édi~ .

tion hors du pays. C’est de quoi 'on ne peut
juger , qu’'aprés avoir vu bien précisément 2
quoi se réduit tout ce qu’il s'agit d’éter ou
de changer; car je crains sur toute chose,
qu’on n’y revienne 3 deux fois. Pour pré-
venir cela , je vous supplie , Monsieur , d¢
“lire ou faire lire les deux volumes en entier s
afin qu'il né s’y tiouve plus rien qui n’ait
été vu.

Je ne vous parlerai point de votre visite,
Jugeant que ce silence doit étre entendu de
vous. Agréez , Mousieur , .mon profond
respect.

Je ne vois pas qu’il soit nécessaire que
vous vous donniez la peine d’envoyer ici
personne pour cette affaire ; il suffira peut-

étre de m’envoyer une note de ce qui doit

étre 81€ , et j’écrirai 1a-dessus 3 Duchesne, de
faire les cartons nécessaires ; car, encore
un
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une fois , Monsieur , je ne veux en cette oc-
casion, disputer sur rieu, et je serais bien
fiché de laisser un seul mot qui pit faire
trouver étrange qu’on eiit laissé faire cette
édition ¥ Paris. Indiquez seulement ce qu'il
couvientqu’on dte ,et tout cela sera 6té. Une
sculc chose me fait de la peine , c'est qu'on
ne saurait exiger de Néaulme, de faire en
Hollande les mémes cartons , et que ne les
fesant pas , son édition pourrait nuire 2 celle
de Duchesne.

A M. MOULTOU.
A Montmorenci, le 16 février 176a.

PL @ s de monsieur, cher Moultou, je vous
en supplie; je ne puis souffrir ce mot 13 -
entre gens qui s’estiment et qui s'aiment: je
tdcherai de mériter que vous ne vous en ser-
viez plus avec moi.

Je suis touché de vos inquiétudes sur ma
siireté ; mais vous devez comprendre que
. dans P'état ont je suis, il y a plus de fran-
cbise que de courage i dire des vérités utiles,
et je puis désormais mcttre les hommes au

Lcttres. Tome V. X
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pis, sans avoir grand’chose A perdre. D'ail«
_ leurs, en tout pays, je respecte la police et
les lois ; et si je parais ici les éluder , ce n’est
gu’une apparence qui n’est point fondée: on
ne peut étre plus en régle que je l¢ suis ; il
est vrai que si I'on m'attaquait , je ne pourrais
sans hassesse , employer tous mes avantages
pour me défendre : mais il n’en est pas moins
vrai qu’on ne pourrait m’attaquer justement,
et epla suffit pour ma tranquillité. Toute ma
prudence dans ma conduite, est qu'on ne
puisse jamais me faire mal sans me faire tort;
mais aussi je ne me dépars jamais de li.
Vouloir se mettre a 1'abri de Pinjustice , c’est
tenter I'impossible, et prendre des précau-
tions qui n’ont point de fin. J'ajouterai,
qu’honoré dans ce pays de l'estime publi~
que, j’ai une grande défense dans la droi-
ture de mes intentions , qui se faitsentir dans
mes écrits. Le Frangais est naturellement hu-
main et hospitalier ; que gagnerait-on de
persécuter un pauvre malade qui n’est sur

le chemin de personne , et ne préche que la |

paix et la vertu ? Tandis que I'auteur dulivre
de I’Esprit vit en paix dans sa patrie, J. J.
Rousscau peut espérer de n'’y étre pas tour~
menté.
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Tranquillisez-vous donc sur mon compte,
et soyez persuadé que je ne risque rien. Mais
pour mon livre,je vous avoue qu'il est maix-
tenant dans un état de crise qui me fait
craindre pour son sart. Il faudra peut-étre
n’en laisser paraitre qu’une partie, oeu leo
mutiler misérablement ; et la-dessus je vous
dirai que mon parti est pris. Je laisserai 6ter
ce qu’on voudra des deux premiers volumes
mais je ne souffrirai pas qu'on touche i la
proféssion de foi. 1l faut qu’elle reste tello
qu’elle est , ou qu'elle soit supprimee; la
copie qui est entre vos mains , me donne le
courage de prendre ma résolution la-dessusy
Nous en reparlerons quand j’aurai quelque
chose de plus 2 vous dire ; quant 3 présent
tout est suspendu. Le giand éloigiiement de
Paris et d’Amsterdam fait que toute cette
affaire se traite fort lentement, et tire extré-
mement en longueur.

L’objection que vous me faites sur I’état de
la religion en Suisse et 3 Genéve , et sur le
tort qu’y peut faire I’écrit en question , serai¢
plus grave, si elle ctait fondée ; mais je suis
bien élpigné de penser comme vous syr ce
point. Voas dites que vous avez lu vingt fois

X 2
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cet écrit : hé bien, cher Moultoun , lisez-le
encore une vingt-uniéme ; et si vous persistez
alors dans votrc opinion, nous la discuterons.
J’ai du ohagrin de Pinquiétude de M. votre
pere , et sur-tout par I'influence qu’elle peut
avoir sur votre voyage; car , d’ailleurs, je
pease trop bien de vous pour croire que,
quand vetre fortune serait moindre, vous en
fussiez plus malheureux. Quand votre réso-
lution sera tout-a-fait prise la-dessus, mar-
quecz-le moi , afin que je vous garde ouvous
envoie le misérahle chiffon auquel votre ami-
tié veut bien mettre un prix. J'aurais d’autant
plus de plaisir 2 vous voir, que je me sens
un peu soulagé , et plus en état de profiter
de votre commerce ; j’ai quelques instans de
relache qus je n’avais pas auparavaut. Ces
instans me secraient plus chers , si je vous
avais ici. Toutefois vous ne me devez rien ,
et vous devez tout 2 votre pere, & votre fa-
" mille , 2 votre €tat j et I'amitié qui se cul-
tive aux dépens du devoir , n’a plus de
charmes. Adieu, cher Moultou ; je vous
embrasse de tout mon coeur. J'ai brilé votre
précédente lettre : mais pourquoi  s'gae
Avez - vous peur que je nc vous-recon
pas ? ’
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AU MEME
A Montmorenci ,' le 25 avril 1762.

J E voulais , mon cher concitoyen, attendre
pour vous dcerire , et pour vous envoyer le
chiffon ci-joint, puisque vous le désirez , de
pouvoir vous aunoncer délinitivement le sort
de mon livre ; mais cette affaire se prolonge
trop pour m’en laisser attendre la fin. Je
crois que l¢ librairc a pris le parti de revenir
au premier arrangement, et de faire impri-
mer en Hollande , comme il s’y était d’abord
eugagé, J'en suis charmé ; car c’était tou-
jours malgré moi que.pour augmenter son
gain , il prenait le parti de faire imprimer c¢n
France , quoique de ma part , je fusse autant
ea regle qu'il me convient , et que je n’eusse
rien fait sans I'aven du magistrat. Mais main-

tenant, que le libraire a regu et payé le

manuscrit, il en est le maitre. Il ne le me ren-
drait pas, quand je lui rendrais son argent x
ce que j’ai voulu faire inutilement plusicuys,
fois, et ce que je ne suis plus en état dc faire

Ainsi , jai résolu de me plus m'inquidie
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de cette affaire, et de laisser courir sa fortane’
an livre , puisqu’il est trop tard pour Fem-
pécher

Quoique par-la toute discussion sur le
danger de la profession de foi devienne inu-
tile, puisqu’assurément, quand je la voudrais
retirer , le libraire me me la rendrait pas,
Jespére pourtant que vous avez mis ses effcts
au pis,en supposant qu’elle jeterait le peuple
parmi nous, dans uue incrédulité absolue ;
car premiérement , je n’6te pas a pure perte ,
ct méme je n’éte rien, et j’établis plus que
je ne détruis. D'ailleurs , le peuple aura tou-
jours une religion positive , fondée sur ’au-
torité des hommes ; et il est impaossible que
sur mon ouvrage , le peuple de Genéve en
préfere une autre a celle qu’il a. Quant aux
miracles , ils ne sont pas tellement liés 3 cette
autorité, qu'on ne puisse les en détacher 2
certain point ; et cette séparation est trés—-
itcportante & faire , afin qu'un peuplo reli=
gicux ne soit pas & la diserétion des fourbes
et des novateurs ; car , quand vous ne tenea
le peuple que par les miracles , vous ne tenez
rien. On je me trompe fort, ou ceux sur qui
mon livre ferait quelque impression - parmi
le peuple , en seraient beaucoup plus gens de




A MMQULTOU: 178

bien, et n'en seraient guére moins chrétiens,
ou plutét ils le seraient plus essentiellement.
Jesuis donc persuadé que le seul mauvans
effet que pourra faire mon livre parmi les
ndtres, sera contre mot ; et méme jo ne doute
point que les plus incrédules ne souflent
encore plus de feu que les dévots : mais cette
coansidération ne m’a jamais retenu de faire
ce que j'ai cru bou et utile. Il y a long-temps
que j’ai mis les hommes au pis ; et puis jo
vois trés-bien que cela ne fera que démasquer
des haines qui couvent : autant vaut les
mettre a leur aise. Pouvez-vous croire que
je ne m’appercoive pas que ma réputation
biesse les yeux de mes concitoyens, ct que
si Jean-Jaques n’était pas de Genéve, Vol-
taire y etit ét€ moins fété ? Il n’y a pas une
ville de I’Europe , dont il ne me vienne des
visites 3 Montmorenci ; mais on n'y apper-~
goit jamais la trace d’'un Génevois ; et quand
il y en est venu quelqu’un, ce n’a jamais
été que des disciples de Voltaire , qui ne sont
venus que comine espions, Voila , trés-cher
concitoyen , la véritable raison qui m'empé-
chera de jamais me retirer 3 Gendve ; un
scul haineux empoxsonneralt tout le plaisir
d’y trouver quclques amis. J'aime trop ma
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patrie pour supporter de m’y voir hai. II
vaut mieux vivre et mourir en exil. Dites=
moi donc ce que je risque ? Les bons sont
Vépreuve , et les autres 'me haissent déja. Ils
prendront, ce prétexte pour sc montrer , et
je saurai du moins & qui j'ai affaire. Du reste,
nous n’en serons pas si-t6t A la peine. Je
vois moins clair que jamais dans le sort de
men livre ; ¢’est un abyme de mystére , o
je ne saurais pénétrer. Cependant il est payé,
“du moins en partie ; et il me semble que dans
les actions des hommes , il faut toujours en
dernier ressort , remonter 2 la loi de l'in-
térét. Attendons.

Le Contrat social est imprimé , et vous
en recevrez, par ’envoi de Rey,donze exem-
plaires , francs de port , comme j’espére;
sinon vous aurez la bonté de m’envoyer la
note de vos déboursés. Voici la distribution
que je vous prie de vouloir bien faire des
ouze qu1 vous resterent , le vétre prélevé.

1 2 la Bibliotheque, etc.

A propos de la biblioth¢que , ne sachant
point le nom des Messieurs qui cn sont
chargés A présent , et par conséquent ne pou-
vant leur écrire, je vous prie de vouloir bien
leur dire de ma part, que je suis chargé par
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" M. le maréchal de Luxembourg,d’un présent
pour la bibliothéque. C'est un exemplaire
de la magnifique édition des Fables de la
Fontaine, avec des fignres d’Ondry ,en quatre
volumes in-folio. Ce beau livre st actuelle-
ment entre mes mains , ct ces Messieurs le
feront rctirer quand il leur plaira. 8'ils jugent
a-propos d’en écrire une lettre de remercie-
ment 3 M. le maréchal, je crois qu'ils feraient
une chose convenable. Adicu cher conci-
toyen ; ma feuille est finie, ct je nesais finir
avec vous que comme cela. Je vous embrasse.

P. §. Vous verrez que cette lettre est
écrite & deux reprises, parce que je me suis
fait une blessure 3 la maiun droite , qui m’a
long-temps empéché de tenir la plume. C’est
avec regret que je vous fais couter un si gros
port ; mais vous l'avez voulu.

A’ M. DE MALESHERBES.
A Montmorenci, le 7l mai 1762,

C’l‘. ST a moi, Monsieur , de vous remerciet
de ne pas dédaigner de-si faibles hommages,
que je voudrais bien rendre plusdignes devous
éire offerts. Je crois, & propos de ce derniex
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éerit , devoir vous informer d'une action dua
sieur Rey , laquelle a peu d’exemples chez les
libraires, et ne saurait manquer de lui valoir
quelque partie des bontés dont vous w’ho-
norez. C’est, Mensieur, qu’en reconnoissance
des profits qu’il prétend avoir faits sur mes.
ouvrages , il vient de passer en faveur de ma
gouvernante , Facte d’une pension viagére
de trois cens livres, et cela de son propre
- mouvemont , et de la manié¢re du mounde la
plus obligeante. Je vous avoue qu’il s'est
attaché pour le reste de ma vie, un ami par
we procédé; et )'en suis d’autant plus touché,
que ma plus grande peine, dans I’état'ont jo
suis , était l'incertitude de celui ou je laisse=
rais cette pauvre fille , aprés dix-sept ans de
services , de soins et d’attachement. Je sais
que le sieur Rey n’a pas une bonne répu-
tation dans ce pays-ci, et )’ai en moi-méme
plusd’une occasion de'm’en plaindre ,quoique
jamais sur des discussions d’intérét’, ni sur
sa fidélité a farire honneur a ses engagementy.
Mais il est constant aussi qu'il est géunéra~
lement estimé en Hollande : et voild ce me
semble , un fait autheutique gui doit effacer
bien des imputations vagues. En voila beau~
coup , Monsicur , sur une affaire dont )'ai te
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coeur plein 3 mais le vétre est fait pour sentir
‘et pardonaer ces choses-1a.

A M MOULTOU.

A Montmorenci, le 30 mai 176a.

L’l'm'A'r critique oil étaient vos enfans quand™
vous m'avez écrit , me fait sentir pour vous
1a sollicitude et les allarmes paternelles. Tirez-
moi d'inquitude aussi-tdt que vous le
pourrez ; car , cher Moultoz , je yous aime
tendrement. )

Je suis trés-seunsible an temongnage d’estime
que jc regois i la part de M. Reventlauw
daas la lettre dont vous m’avez envoyé l'ex-
trait : mais outre que jc n'ai jamais aimé la
posésie frangaise , et que n’ayant fait de vers
depuis trés-long-temps , j*ai absolument ou.
blié cette petite mécanique; je vous dirai ;ie
plus, que je doute qu’une pareille entreprise
eit aucun succés ; et quantd moi du moins
j€ ne sais mettre en chanson , rien de ce qu’il
faut dir¢ aux princes ; ainsi-je ne puis me
charger du soin dont veut hien m’honorer
M. de I{mmtlauw. Cependant pour lui
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prouver que ce refus we vient point le mau-

vaise volonté , je ne refuserai point d’écrire’

un mémoire pour linstruction du jeune
prince , si M. de Reventlauw veut m’en prier,
Quant 3 Ja récompensc , je sais d’oit la tirer,
sansqu’il s’en donnelesoin. Aussi-bieu , quel-
que médiocre que puisse étre mon travail en
lui-mnéme , si je faisais tant que d’y mettre
un prix,.il serait tel que ni M. de Heventlauw
ni le roi de Dannemarck nc pouriaient le
payer.

Enfin , mon livre parait depuis quelques
jours , et il est parfuitemeut prouvé par I'é-
vénement , que )’ai payé les soins officienx
d’un honnéte homme , des soupcons les plus
odienx. Je ne me consolcrai jamais d’une in-
gratitude aussi noire , et je porte au fond de
mon ceeur , le poids d’'un remords qui ne
me quittera plus.-

Jc cherclie quelque occasion de vous en-
_ voyer des exemplaires , ct, si je ne pais faire
mienx , du moins le vitre avant tout. Il y a
une €dition de Lyon , qui m’est trés-suspecte,
puisyw’il ne m’a pas été possible d’en voir
les feuilles ; d’ailleurs, le libraire Bruyset
qu la-faite , s’est signalé dauns cette affaire
par tant de manceuvres artificieuses , nuisibles

‘ 3
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A Néaulme et 3 Duchesne , que la justice ,
aussi-bien que '’honuneur de 1’auteur , de~
" mandent que cette édition sait décriée autant
‘ qu’elle mérite de 1’étre. J'a; grand’peur que .
ce ue soit la seule qui sera connue ol vous
© étes, et que Genéve n'en soit infectd. Quand
" vous aurez Yotre exemplaire , vous serez en
état de faire la comparaison , et d’en dire votre
avis, o

Vous avez hien prévu que je serais em-
barrassé du transport des Fables de la Fon-
taing. Moi, que le moindre tracas effarouckhe,
- et quilaisse dépérir mes propres livres dans leg
transports fauted’en pouvoir Prendrele moin-
dre soin ; jugez du souci o& me met la crainte
que celui-Ia ne soit pas assez bien emballé
‘pour ue pas souffrir en route, et la difficults
de le faire entrer % Paris » sams qu’il aille traf-
nant desmois entiers , a la chambre syndicale,
Je vous jure quej’aurais mieux aimé en pro-
curer dix autres a la bibliothé¢que , ‘que de
faire faire unc lieue i celui-1a, Gest une legon
Pour une aatre fois, o

Vous qui dites que je suis si bien voulu
dans Gengve, répondez au fajt que je vais
vous exposer. Il n’y a pas une ville dans
" PEurope, dont les libraires ne rechercheng
\ Lettres. Toms V. ' L
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mes décrits avec lo plus grand empressement?
Gencve est la seule ol Rey n’a pu négocier
des exemplaires du Contrat social. Pas un
seul libraire n’a voulu s’en charger. 1l est
vrai que l'entrée de ce livre vient d’étre dé-~ .

fendue en France : mais c’est précisément

pour cela, qu'il devrait étre bien recu dams
Genéve ; car méme )’y préfere hautement
Paristocratie 2 tout autre gouvernement.
Répondez. Adieu, cher Moultou. Des nou-
velles de vos enfans.

A MADAME

LA MARQUISE DE CREQUL

Montmorenci , fin de mai 1762.

C ’EsT vous , Madame, qui m’oubliez ;

je le sens fort bien : mais je ne vous laisserai

- pas faire ; car si )’ai peine 2 former des liai-

sons, )'en ai plus encore a les rompre, et
sur-tout.....

J’aurai donc soin, malgrs vous, de vous
faire quelquefois souvenir de moi , mais non
pas de la méme maniére, Ayant posé la
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p'lumé paur nela jamais reprendre, je n’aurai
plus, grices au ciel , de pareil hommage 2
vous offrir ( 1); mais pour ceux d'un coeur
plein de respect , de reconnaissance et d’at-
tachement, ils ne finiront pour vous, Ma<
dame, de ma part, qu’avec ma vie. ‘
Quoi, vous voulez faire un pélerinage
Montmorenci? ‘Vous y viendrez visiter ces
pauvres reliques génevoises , qui hientdt ne
serout bonnes qu’a enchasser ? Que j’attends
avec empressement ce pélerinage d’une espece
nduvelle’, ot 'un ne vient pas chercher lo
miracle, mais le faire ; car vous me trouverez
mourant, et je ne doute pas que votre pré-
sence ne me ressuscite , au moins pour quinze
jours. Au reste , Madame , préparez-vous a
voir un joligarcoun , qui s’est bien formé de-
pnis cing ou six ans ; )’étais un peu sauvage
a la ville , mais je suis venu me civiliser dans
les bois.

M. et madame de Luxembourg nennent

ici mardi pour un mois. J'ai cru vous devoir
cctavertissement , Madame , surlarépugnance

que vous avez 3 vous y trouver avec eux. ,

Mais j’avoue que les raisons que vous en

* (*) L’eavoi de son Emile.
L 2

o |
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alléguez , me semblent trés-mal fondées; et
" de plus, j’ai pour cux tant d’attachemcnt
et d’estime, que quand on ne m’en parle pas
avec €loge , j'aimerais mieux qu’on ne m'en
parlit point du tout.

Puisque vous aimez les solitaires, vous
aimez aussi les promenades qui le sont; et.
quoigue vous connaissiez le pays, je vous en
promets de¢ charmantes, que vous ne con-
naissez stiirement pas. J'ai aussi mon intérét
acela; car outre I'avantage du moment pré-
sent, j'aurai encore pour l’avenir, celui de
parcourir avec plus de plaisir, les lieux ox
)’aurai eu le bonheux de vous suivre.

A M. NEAULME.

A Montmorenci, le § juin 1762.

J E recois , Monsieur , a l'instant et dans le
méme paquet, aveo six feuilles imprimées
et cing cartons, vos quatre lettres des 20 ,
22, 24 et 26 mai. J’y vois avec déplaisir , la
continuation de vos plaintes vis-2-vis de vos
deux coufréres : mais n’étant eutré, ni dans

les traités , ni dans les négooiations récipro-



soit observée, et que vous soyez tous contens,
sans avoir droit de m'ingérer dans une affaire
qui ne me regarde pas. J'ajouterai seulement,
que j’aurais souhaité, et de grand coeur , que
le tout eut passé par vos mains seules , ot
qu’on n’elit traité qu’avec vous ; mais n’ayant
Pas été consulté dans cette affaire , je ne puis
répondre de ce qui s’est fait A son insu.

Je vous ai dit , Monsienr; et je le répéte ,
qu’Emile est le dernier écrit qui soit sorti
.et qui sortira jamais de ma plume poar
Yimpression. Je ne comprends pas sur quoi
vous pouvez inférer le contraire j il me suffit
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ques , je me borne A désirer que la justice '

de vous avoir dit la vérité :-vous en croirez -

ce qu’il vous plaira. .

Je sunis trés-faiché des embarras olt vous
dites étre au sujet de la profession de foi
mais comme vous ne m'avez point consulté
sur le contenu de mon 1nanuscrit, en trai-

~ tant pour I'impression , vous n’avez point &

vous prendre 3 moi, des obstacles qui vous
arrétent ; et d’autant moins que les véritds
hardies semées dans tous mes livres , de-
‘vaient vous faire présumer que celui-12 n’en
serait pas:exempt. Je ne vous ai ni surpris ni
abusé , Monsieur; j’en suis incapable ; je

L3
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voudrais méme vous complaire : mais ce ne
saurait étre en ce que vous exigez de moi sur
ce point ; et e m’étonne ‘que vous puissiez
croire , qu'un homme qui prend tant de me-
sures pour queson ouvrage nc soit poinl altéré
aprés sa mort, le laisse mutiler duraat
savie,

A I'égard des raisons que vous m'exposes,
vous pouviez vous dispenser de cet étalage,
et supposer que j’avais pensé 2 ee qu'il mo
convenait de faire. Vous dites que les geus
méme qui pensent comme moi , me blameat.
Je vous réponds que cela‘n“e peut pas étre;
car moi, qui sirement pense comwme moi ,
je m’approuve, et ne fis rien de md vie, dout
mon cceur fiit aussi content. En rendant
gloire a Dieu, et parlant pour le vrai bien
des hommes, y’ai fait mon devoir: qu’ils en
profitent ou non, qu'ils me bliment ou
m’'approuvent, c’est leur affaire ; je ne don-
nerais pas un fétu pour changer leur blimeo
" en louange. Du reste , je les mets au pis ; que
me feront-ils , que la nature et mes maux ne
fassent bientdt sans eux? Ils ne me donne-
ront ni ne m’dteront ma récompense ; elle
ne dépend d’aucun pouvoir humain. Vous
voyea bien, Monsieur, que mon parti est

’
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pris. Alinsi je vous conseille de ne m'en plus
patler ; car cela serait parfaitement inutile.

A M. LE MARECHAL

DE LUXEMBOURG.

A Yverdon, le 15 juin 1762.

Exrtu j’ai mis le pied sur cette terre dejus-
tice etde liberté , qu’il nefallait jamais quitter.
Je ne puis écrire aujourd’hui . .. .. Il était
temps d’arriver. N .

Mon adresse sous le couvert de M. Daniel
Roguin & Yverdon en Suisse. Les lettres ne
parvienunent ici qu’affranchies jusqu’a la fron-
tigre. De grice , M. le maréchal , un mot de
mademoiselle le Vasseur. J’attends sa résa=
lution, pour prendre la mienne.

L 4



128 LETTRE

A M LE PRINCE
DE CONTL

A Yverdon, le 17 juin 1762
MONSEIGNEUR,

JE dois 3 V. A. S. ma vie, ma liberté,
mon honneur méme , plus augmenté par 'in-
térét que vous daignez prendre 3 moi, qu’al-
téré par l'iniquité du parlement de Paris. Ces
biens les plus estimés. des haunmes , ont un
nouveau prix pour celui qui les tient de vous.
. Que ne puis-je , Monseiguneur, les employer
au gré de ma reconnaissance ! C'est alors que
je me glorifiecraistouslesjoursde mavie , d’étre
avec le plus profond respect , etc.
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DE LUXEMBOURG.

A Yverdon, le 1y juin 1762,

Vons I'avez voulu , madame la Maréchale.
Me voila donc exilé loin de tout ce qui m’at-
tachait a la vie ; est-ce un bien de la con-
server a ce prix ? Du moins en perdaunt le
bouheur auquel vous m’aviez accoutums,
co sera quelque consolation dans ma misére,
de songer aux motifs qui m’ont déterminé.

EtantalléaVilleroy,commenousen étions
eonvenus, je remis 3 M. le Duc la lettre que
vous m’aviez donnée pour lui. Il'me regutén
homme bien voulu de vous, et me donna une
lettre pour le secrétaire de M. le commandaut
de Lyon : mais , réfléchissant en chemin , que
celui & qui elle était adressée , pouvait étre
absent ou malade, et qu’alors je serais plus
embarrassé peut-étre , que si M. le Duc n’avait
point écrit, je pris le parti d’éviter également
Lyon et Begangon , atin de n’avoir’a com-
paraitre par-devant aucun commandant ; ot

Lé§
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prenantentre les deux uneroute moins suivie ,
je suis venu ici sans accident , par Salins ot
Pontarlier. Je dois pourtant vous dire , qu'en
passant & Dijon, il fallut donner mon nom,
et quayant pris la plume dans Fintention
de substituer ¢clui de ma mére 2 celui de mon
pére , il me fut impossible d’en venir 2 bout;
Ja main me tremblait tellement , que je fus
contraint deux fois de poser la plume ; enfin
- Je nom de Rousseau fut le seul que je pus
dcrire , et toute ma falsification consista d
supprimer 'J, d'un de mes dcux prénoms.
Si-t8t que je fus parti , je croyais toujours
entendre la maréchaussée a mes trousses ; et
un courrier ayant passé la méme nuit sous
mes fenétres , jo crus aussi-tét qu'il venait
m’arréter. Quels sont donc les tourmens du
erime , si I'innocence opprimée en a de tels 2

Je suis arrivé ici , dans un accablement ina
concevable ; mais depuis deux jours que j'y
snis , je me scns déja beaucoup mieusx : V'aip
natal, l'accueil de I'amitié , la beauté des
lieux , la saison , tout concourt i tepatcp les,
ﬁtlgucs du plus triste voyage. Quaad j'aurai
recu de vos nouvelles, que vous m'aurez dig
que vous m'airgez toujours,, que M. le Ma=
'séchal w'aura dit la mémo chose 4 je serad
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tranquille sur tout le reste. Quelque malheur
qui m’attende, une consolation qui m’est sure
est de ne l’avoir pas mérité.

Voild , madame la Maréchale , une lettre
pour M. le prince de Cor#: ; je vous supplie
de ia lui faire agréér , et d’y joindre tout co
qui vous paraitra propre & lui montrer la re-
connaissance dont je suis pénétré pour ses
bontés. Quand l'innocence a besoin de faveur
et de grices , elle est heureuse aux moins de
les recevoir d’une main dont elle peut s’ho-
norer. Je voudrais écrire 3 madame la com-
tesse de Boufflers ; mais I'heure presse, et
e courier ne repartira de huit jours.

N’ayant point encore cornmencé mes re-
cherches , j’ignore en quel lien je fixerai ma
retraite ; de nouvelles courses m’effraient trop
. pour la chercher bien loin d’ici. Tout séjour
m’est bon , pourvu qu’il soit ignoré , et que
V’injustice et la violence ne viennent pas m’y
poursuivre ; et c’est un malheur qu’on n’a
pas & craindre en ce pays. Je n’ose vous de-
mander des nouvelles ; je les attends horri-
bles ; mais les jugemeuns du parlement de
Paris ne sont pas si respectables , qu’on n’en
puisse appeller 2 PEurope et a a postérité,
Je prends la liberté de vous recommander

Lé¢
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ma pauvre gouvernante. Dans quels embarray
je I'ai laissée, et quel bonheur pour clle et
pour moi , que vous ayez été 3 Montmo=
xenci, dans ces temps de nos calamités }

‘A M LE MARECHAL

DE LUXEMBOURG.

A Yverdon, le 17 juin 1762.

J E vous écrivis de Déle , monsieur le Ma<
réchal , samedi dernier. Hier, je vous écrivis
Q’ici , par la route de Geneéve ; et . je vous écris
aujourd’hui, par la route de Pontarlier. En
voild maintenant pour huit jours avant
quaucun courier reparte, A 1’égard de ceux
de Paris pour ce pays, on peut écrire pres=
que tous les jours : il y en a cependant
trois de préférences ; mais le mercredi est lo
meilleur.

-Si quelque chose au monde , pouvait me
consoler de m’étre éloigné de vous , ce serait
de retrouver ici, dans un digune Suisse , tout
Yaccueil dg I'amiti¢, et dans tous les habitans
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~du pays, ’hospltahte la plus douce et 1a

" moins génante. Jo nai pourtant dit mon
nom qua M. Roguin, et je ne suis connn
de personne que comme un de ses amis ;
mais je ne pourrai éviter d’étre présenté au-
jourd’hui ou demain 3 M. le baillif , qui est
ici le gouverneur de la province. J'espere
qu’en m’ouvrant 2 lui, il me gardera le se=
cret.

Tous mes arrangemens ultérieurs depen—
dent tellement de la décision de mademoi=
selle le Vasseur , qu'il faut que j’en sois ins-
truitavantque derien faire.Je verrai en atten-
dant, tous les lieux des'environs, o je puis
chercher un asyle ; mais je ne le choisirai
qu’aprés que j’aurai su si elle veut le parta-
ger ; et la-dessus , je vous supplie qu’il ne
lui soit rien insinué pour I'engager a.venir ,
si ellé y a la moindre répugunance : car Pem-
pressement de l'avoir avec moi n’est que le
second de mes désirs ; le premier sera tou-
jours , qu’elle soit heureuse et contente ; et
je crains qu’elle ne trouve ma retraite trop
solitaire , qu'elle ne s’y ennuie. Si elle ne
Vient pas , je la regretterai toute ma vie ;
mais si elle vient , son séjour ici ne sera pas

» Pour moi sans embarras : cependant , qu’d
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cela ne tienne ; et fit-elle ici deés demain )

Une autre ohose qui me tient en suspens,
c’est le sort des petits effets que j'ai laissés ;
s’ils me restent , ce que mademoiselle le Vas-
seur me voudra pas et quisera d'un plus
facile transport, pourrait étre emballé ou en-
caissé , et envoyé ici par les soins de M. de
Rougemont, banquier , rue Beaubourg, le-
quel est prévenu. Mais si le parlement juge3
propos de tout confisquer et de s’enrichir de
‘mes guenilles , il faut que je pourvoie ici
peu a peu , aux choses dont j’ai un absolu
besoin. Voulez-vous bien , monsieur le Ma-
réchal , me faire douner un mot d’avis sur .
tout cela , et vous charger des lettres que
mademoiselle le Vasseur peut avoir & m’é-
crire ? Car elle n’a pas mon adresse , et jo
souhaite qu’elle ne soit communiquée a per-
sonne, ne voulant plus étre connu que de
vous. Voici une lettre pour elle. Je me crois
autorisé par vos bontés ,  prendre ces sortes
de libertés. »”

Je ne vous ai poiut fait I’histoire de mon
voyage ; il n’a rien de fort intéressant. Je no
vous renouvelle plus l'exposition de ties
sentimens , ils seront toujours les mémes.
Mon tendre attachement pour vous est &
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Pépreuve du temps, de Yéloignement , des
malheurs , de ces malhenrs méme auxquels
Ie coeur d’un honnéte homme ne sait. point
se préparer , parce qu'il n’est pas fait pour
Tignominie , ¢t qui I'absorbent tout entier R
quand ils lui sont arrivés. En cachant ma
honte 2 toute la terre , je penserai toujours
2 vous avec attendrissement » et ce précieux
‘souvenir fera ma cousolation dans mes misé-
Tes. Mais vous ,monsieur le Maréchal , dai-
guerez-vous quelquefois vous souvenir d’un
malheureux prascrit?

A Mle. LE VASSEUR.

A Yverdon , le 17 juin 1762,

M A chire enfant, vous apprendrez aveo
grand plaisir , que je suis en siireté. Puissé-je:
apprendre bientét que vous vous pertez hien
et que vaus m’aimez toujours ! Je me suis
@eccupé de vous, en partant et durant tout
mon voyage ; je m'occupe a présent du soin
de nous réunir. Voyez ce que vous voulea
faire , ct me suivez en cela que Yotre inclina-
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tion : car quelque répugnance que j‘aie 3
me séparer de vous ,apres avoir si long-temps
véou ensemble , je le puis cependant , sans

inconvénient , quoiqu’avee regret ; ct mémeo
' votre séjour en ce pays, trouve des difficul-
tés qui nem’arréteront pourtant pas,s 'il vous
convient d’y venir. Consultez - vous donc,
ma chére enfant , et voyez si vous pourrez
supporter ma retraite. Si vous vencz, je ta-
cherai de vous la rendre douce , ct j¢ pour-
voirai méme , autant qu'il scra possible, 2
ce que vous puissiez remplir les devoirs de
votre religion aussi souvent gu’il vous plaira.
Mais si vous aimez mieux rester, faites-le sans
scrupule, et je concourrai touiours de tout
mon pouvoir , & vous rendre la vie commodo
et agréable,

Je ne sais rien de, ce qui se passe ; mais
les iniquités du parlement ne peuvent plus
me surprzndre , ct il n’y a point d’horreurs
auxquelles je ne sois déja préparé. Mon en~
fan_t, ne me mépriscz pas. cause de ma mi~
stre. Les hommes peuvent me rendre mal-
heureux ; mais ils ne sauraient me rendre
méchant , ni injuste ; et vous savez mieut
que perronne , que je wai rien fait contre
les lois,
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J’ignore comment on aura dnspose des
eﬁ'ets qui sont restés dans ma maison ; j’at
tonte confiance en la complaisance qu’a eue
‘M. Dumoulin , de vouloir bien en étre lo
gardien. Je crois que cela pourra lever bien
des difficultés que d’autres auraient pu faire.
Je ne présume pas que le parlement, tout
injuste qu'il est , ait la bassesse de confisquer
mes guenilles. Cependant , si cela arrivait,
venez avec rien ,mon enfant ; etje serai con-
solé de tout, quand je vous aurai pras do
moi. Si, comme je le crois, on ferme les yeux
et qu’on vous laisse disposér du tout, con-
sultez messieurs Mathas , Dumoulin, de la
Roche , sur la mani¢re de vous défaire de
tout cela ou de la plus grande partie,, sur-
tout des livres et des gros meubles , dont le
transport cotiterait plus qu'ils ne valent et
vous feres emballer le reste avec soin , aﬁn
qu’ ‘il me soit envoyé par une voie qui est
connue de mousieur le Maréchal : mais
avant tout , vous tachercz de me faire parve~
nir une malle pleine de linge et de hardes ,
dont j’aiun trés-grand besoin , donnant avec
la malle un mémoire exact de tout ce qu’elle
Lontlent Si vous venez , vous gardcrez ce
.qu il y a de meilleur et qui occupe le rhelig
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de volume, pour l'apporter avec vous , ainsi
que I’argent que le reste aura produit , dont
vous vous servirezpour votre voyage. Si ccl1,
joint & 'appoint ducompte de monsieur de
]a Roche, exctde ce qui vous est nécessaire ,
vous le convertirez en lettre de change, par
le banquier quii dirigera votre voyage. Car ,
contre mon -attente , j’ai trouvé qu'il fesait
ici trés-cher vivre , quo tout y cotitait beau-
coup ; et quo s'il faut nous remonter abso-
lument en meubles et hardes , ce ne sera pas
uno petite affaire. Vous savez qu’il y a I’épi-
nette et quelques livies 2 restituer , et M.
Mathas , et lo¢ boucher , et mon barbier A
payer ; je vous enverrai un mémoire sur tout
cela. Vous avez di trouver dans le couvercle
de la boite aux bonbons, trois ou quatre
écus qui doivent suffire pour le paiement du
boucher.

Je ne suis point encore déterminé sur I'ae
“syle que je choisirai dans ce pays. J'attends
votre réponse pour me fixer j car si vous ne
veniez pas , je m'arrangerais différemment.
Je vous prie de témoigner A messieurs Ma-
thas et Dumoulin, 3 madame de Verdelin,
A messicurs Alamanni et Maundard , & M.
et Mme. do la Roche , et généraloment 3
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toutes les personnes qui vous paraitront s’in-
téresser & mon sort , combien il m’en a coiité
pour quitter si brusquement tous mes amis ,
et un pays ol )’étais bien voulu. Vous saves
le vrai motif de mon départ ; si persoune
w’eiit été compromis dans cette malheureuse
affaire,, je ne serais siirement jamais parti,
m'ayant rien 3 me reprocher. N¢ manques
Ppas aussi de voir de ma part, M. le curé,
et de lui marquer avec quelle édification j’ai
toujsurs admiré son ztle et toute sa conduite,
et combicn j'ai regretté de m’éloigeer d’un
Ppasteur si respectable , dont I'exemple me
Yendait meilleur. M. Alamanni avait promis
de me faire faire un bandage semblable 2 un
modéle qu'il m'a moutré , excepté que ce qui
était & droite , devait étre a gauche : je pense
que ce bandage peut tres-bien se faire sans
mesure exacte, en n’ouvrant pas les bou-
tonniéres ; ensorte que je les pourrais faire
ouvririci 3 ma mesure. $'il voulait bien pren-
dre la peine de m’en faire faire deus sembla~
bles, je lui en serais sensiblement obligé ;
Yous auriez soin de lui en rembourser le prix,
et de me les envoyer dans la premitre malle
que vous me ferez parvenir. N'oubliez pas
aussi les étuis & hougies , et soyes attentive
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2 envelopper le teut avec le plus grand soind

Adieu , ma chire enfant. Je me console
un peu des embarras ol je vous laisse , par
les boutés et la protection de M. le Maréchal
et do Mad. la Maréchal, qui ne vous aban-
donncront pas au besoin. M. et Mad. Dubet-
tier m’ont paru bien disposés pour vous : je
souhaiterais que vous fissiez les avaunces d’an
raccommodement , auquel ils se prétcrout
sirement;que ne puis-je les raccommoder de
méme avec M. et Mad. de la Roche ! Sij’étais
resté , j'aurais tenté cette bonne cenvre, et
y’ai dans D'esprit que j’aurais réussi. Adiea
derechef., Je vous recommande toute chose,
mais sur - tout de vous couserver , et de
prendre soin de vous.

A M. LE MARECHAL

DE LUXEMBOURG.

Yverdon , le 29 juin 176a.

N ’AYANT plus 3 Paris d’autre correspou-
- dance que la vétre , monsieur le Maréchal,
je me trouve forcé de vous importuner de
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. smes commissions , puisque je nc pnis m’a-
dresser pour cela qu'a vous seul. Je crois
qu’on a sauvé quelques exemplaires de mon
dernier livre. M. le baillif d*Yverdon, qui
m’a fait I’accueil le plus obligeant , a le plus
grand empressement de voir cet ouvrage; et
moi , j'aile plus grand désir et le plus grand
intérét de lui complaire. J’en ai promis aussi
un , & mon héte et ami M. Roguin. Il s'agi-
iait donc d’en faire empaqueter deux exem-
plaires , de les faire porter chez M. Rouge-
mont , rue Beaubourg , en lui fesant mar-
‘quer sur une carte , qu'il est prié par M. D). -
"Roguin , de les lui faire parvenir par la voie
la plus courte et la plus sire , qui est, je
pense , le carrosse de Besancon. Pardon , M.
Maréchal. Je suis dans un de ces momens qui
doivent tout excuser. Mes deux livres vien-
nent d’exciter la plus grande fermeutation
- dans Gengve. On dit que la voix publique
est pour moi ; cependant ils y sont défendus
tous les deux: Ainsi mes malheurs sont an
comble ; il ne peut plus guére m’arriver pis.
Jattends avec grande impatience , un mot
sur la décision de Mlle. le Vasseur , dont le
séjour ici ne sera pas saus inconvénicnt ; mais
~ qu'acela ne tienue, ct qu'elle f‘.sse ce qu'clle
" aimera le micux.

.
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AM MOULTOU,
A Yverdon, les juillet 1962

J E vois bien , cher concitoyen , que tant
que je serai malheureux , vous ne. pourrez
vous taire ; et cela vraisemblablement m’as-
sure vos soins et votre correspondance, pour
le reste de mes jours. Plaised Dieu qtie touts
votre conduite dans cette affaire s N vous
fasso pas autant de tort qu'elle vous fera
d’honneur ! Il ne fallait pas moiuns avec votre
estime , que celle de quelques vrais pires de
la patric , pour tempérer le sentiment dema
misére , dans un concours de calamités, que
je n’ai jamais dv prévoir. La noble fermeté
de M. Jalabert ne me surprend point ; j’ose
croire que son sentiment était le plus hono-
rable au conseil , ainsi que le plus équitable;
et pour cela méme, je lui suis encore plus
obligé du courage avec lequel il I'a soutenu.
C'est bien des philosophes qui luiressembleat,
qu’on peut dire , que s’ils gouvernaient les
€tats , les peuples seraient heureux.

Jo suis aussi fiché que touché de la dé-
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marche des citoyens dont vous me parlez. Ils
out cru daus cette affaire , avoir leurs propres -
droits 3 défendre ,sans voir qu’ils me fesaient
beaucoup de mal. Toutefois,si cette démarche
s’est faite avec la décence et le respect con=
venables,je la trouve plus nuisible que répré-
hensible. Ce qu'il y a de trés-siir , c’est que jo
ne l’ai ni sue , ni approuvée , non plus que
la requéte de ma famille ; quoiqu'a dire le'
vrai, le refus qu’elle a produit soit surpre~
nant, et peut-étre inoui.

Plus je pese toutes les comtdemtnons plus
je me counfirme dans la résolution de garder
le plus parfait silence. Car enfin , que pour=
rais-je dire , sans renouveller le crime do’
Cham ? Je me tairai, cher Moultou , mais
mon livre parlera pour moi : chacun y doit
voir aveo évidence, que I’on m’'a jugé saus
m’avoir lu.

Donzel est venu , chargé du livre de Deluc;’
mais il nem’a point dit étre envoy¢ par lui.
Ils prenneat bien leur temps pour me faire’
des visites ! Les sermons par écrit n'impor-
tunent qu’autant qu’'on veut; mais que

- M. Deluc ne m’eu vieune pas faire en per-

sonne. Il ¢'en retournerait peu content.
Non-sculement j'attendraj le mois de seps
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tembre avant d’aller 3 Gendve; mais je ne
trouve pas méme ce voyage fort nécessaire ,
depuis que le conseil Ini-méme désavoue le
décret , et je ne suis gudre en état d’aller faire
parellle corvée. Il faut étre fou, dans ma
situation , pour courir 3 de nouveaux dcsagre-
mens , quand le devoir ne I'exige pas. J'ai-
_ merai toujours ma patrie, mais je n'en peux
plus revoir le séjour avec plaisir.

On a éerit ici & M. le baillif , que le sénat
de Berne, prévenu par le réquisitoire im-
primé dans la gazette, doit dans peu m’en-
voyer un ordre de sortir des terres de la
république. J'ai peine a croire qu’une parcills
délibération soit mise 3 exécution dans un si
sage conseil. Si-t6t que je saurai mon sort ,
)aurai soin de vous en instruire : )usques—li
gardez-moi le secret sur ce point.

Ce réquisitoire , ou plutét ce libelle , me
poursuit d’état en état , pour me faire inter-
dire par-tout le feu et ’eau. On vient encore
dc 'imprimer dans le Mercure de Necuchatel.
Est-il possible qu’il ne se trouvera pas; dans
tout le public , un scul ami de la justice et
de la vérité', qui daigne prendre la plume,
- et moutrer les calomnies de ce sot libelle,
lcsquelles ne pourraient , qne par leur bé-

tise ,
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tise, sauver l'auteur du chatiment qu'il re-
cevrait d’un tribunal équitable , quand il ne
serait qu’un particulier 2 Que doit-ce étre
d’un homme qui ose employer le sacré ca-
ractere de la magistrature , a faire le métier
qu’il devrait punir ? Je vous embraste de tout
mon ceeur. :

Je dois vous dire que Donzel m’a ques-
tionné si curieusement sur mes correspon-
danees , que je 1'ai jugé plus espion qu'ami.

AU ME ME.

A Motiers-Travers , le 11 juillet 1762,

.A.VA NT-AIER, cher Moultou, je fus
averti que le lendemain devait m’arriver de
Berne, U'ordre de sortir des terres de la répu-
blique dans I'espace de quinze jours ; et 'on
m’apprit aussi que cet ordre avait été donué
A regret , anx pressantes sollicitations du
conscil de Genéve. Je jugeai qu'il me con-
venait de le prévenir ; et avant que cet ordre
arrivat 3 Yverdon , j’étais hors du territoire
de Berne. Je suis ici depuis hier, et )’y
prends  haleine, )usqu’& ce qu'il plaise &
Lettrcs. Tome V.

/
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messiéurs de Voltaire et Tronchin de m’y
poursuivre. et de m’en fairo chasser ; ce que
je ne doute pas qui n’arrive bientét. J'ai
recu votre lettre du 7 : n’avez-vous pas regu
]a fienne du 6 ? Ma situation me force A
consentir que vous €criviez , si vous le jugea
2 propos , pourvu que ce soit d’'une manitre
¢orvenable A vous et & moi, sans emporte~
mens, sans satyres, sur-tout sans éloges.
avec douceur et dignité, avec force et sa-
gesse, enfin, comme il couvient & un ami de
la justice, encore plus que de 'opprimé. Du
reste, jo ne veux poitit voir cet ouvrage;
mais je dois vous avertir que si vous I'exécu~
tez comme )’imagine , il immortalisera votre
nom ( car il faut vous nommer ou ne pas
écrire). Mais vous serez un homme perdu.
Pensez-y. Adieu, cher Moultou.

Vous pouvez continuer de m'écrire sous
le pli de M. Roguin, ou i¢i directement;
mais écrivez rarement. '
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AU MEME.

¢

" A Motiers-Travers, le 15 juillet 762.

_Vo T R & derniérg lettre m’afflige fort, cher
Moultou. J'ai tort dans les termes , je le sens
hien ; mais ceux d’'un ami doivent-ils étre si
durement interprétés et ne deviez-vous pas
vous dire 3 vous-méme : s'il dit mal , il ne
pas “ainsi ?

- Quand ) "ai demandé s'il ne se trouverait
pas un ami de la justice et de la vérité , pour,
prendre ma défense contre le réquisitoire ,
j’imaginais si peu que ce discours eiit quelque
trait 2 vous, que guand vons m’avez proposé
de vous charger de ce soin , j'en ai été effrayé
pour vous, comme vous 'aiirez pu voir dans
ma précédente. I1 ne m’est pas méme venu
dans Vesprit , qu’une pareille entreprise vous
fut praticable en cette eccasion ; et d’autant
moins que mes défenseurs, si jarnais }’en ai ,
nedoivent point étre anonymes. Mais sachant
que vous voyez et connaissez des gens de -
lettres, j’ai pensé que vous pourriez exciter
ou cucaurager en quelqu’an d’eux l'idée de

Ma
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faire ce que ,'sans imprudence ; vous ne
pouvez faire vous-méme ; et que si le projet
était bien exéouté , il vous remercierait quel-
que jour peut-étre , de le lui avoir suggéré.

~ Cependant , comme personne ne connait
mieux que vous votresituation et vos risques,
que d’ailleurs cette entreprise est helle et
honnéte, et que je ne connais personne au
monde, qui puisse mieux que vous s’en tirer
et s’en faire honueur, si vous avez le cou=
rage de la tenter, aprés I'avoir bien ¢xami-
née, je ne m’y oppose pas; persuadé que,
selon 1’état des choses, que je ne connais
point et que vous pouvez connaitre , elle peut

vous étre plus glorieuse que périllcuse. C'est -

X vous de bien peser tout , avant que de vous
résoudre. Mais comme c’est votre avis que
vous devez dire , et non pas le mien , je per-
siste dans la résolution de ne pas me méler
de votre ouvrage, et de ne le voir qu’aves
le public.

Ce que M. de Voltaire a dit 3 Mad. d’An-
ville , sur la délibération du sévat de Berne
& mon sujet, n'est ricn moins que vrai, ot
il le savait mieux que personne. Le 9 de ce
mois, M. le baillif d’'Yverdon , homme d*un
mérite rare, et que j'ai vu sattendrix sur

.
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mon sort jusqu'aux. larmes , m'avoua qu’il
devait recevoir le lendemain , et me signifier
l¢ méme jour, I'ordre de soxtir dans. quinzp
jours des terres de la république. Mais il est
vrai que cet avis n’a pas passé sans .coutra-
diction , ni sans murmure , et qu’il y a ew
peu d’approbateurs dans le Dsux-cent, et
aucun dans le pays. Je partis le méme jourg ,
et le lendemain j’arrivat ici , olt, malgré I'ac-
cueil qu'ou m'y fait, j'aurais tort de me
croire plus en siireté qu'ailfeurs. Milord
Maréchal attend 3 mon sujet des ordres du
¥oi, et en attendant , m’adorit larépouse la
plus obligeante.

Cowmment pouvéz-vaus penser que ce Soit -
par rapport 2 moi que je vcux suspendre
notre correspondance ? .Iugcz-vbus que )'aie
trop de consolatiens , pour vouloir encore
m’dter les vdtres? Si vous ne craigoez rien
pour vous , dcrivez ; je mne demaude pas -
micux ; et sur-tout , n’allez pas sans cesse. in~
terprétant si mal les sentimens de votre ami.
Donnez mon adresse k M. Uslm. Je ne mo
cache point ; on m *écrit méme ‘et T'on peut
m’éerire ici directement sans enveloppe; j je
souhaite seulement que tous les desneuvml
me sc mettent pas & &Ecrire comme ci-devant s

M3
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- aussi-bien ne répondrai je qua mes amis, et
jene puis étre exact , méme avec eux. Adleu ;
aimez-moi comme je vous aime., et de grice
ne maffligez plus.

Remerciez pour moi M. Usteri, Je vous
‘prie. Je ne rejette point ses ofires ; nous en
‘pourrons reparler.

AU MEME
Matiers, le 24 juillet 3762

LA lettre ci-jointe , mou bon ami , a été
‘occasionnée par une de M. Marcet , dans la-
"quetle il me rapperte celle qu’il a écrite
Gengve , au sujet du tribunal 1égal, qu’en
dit devoir étre formé contre M. Pictet. Comme
'depuls fort long-temps je n’ai en nulle cor-
zespondance avec M. Marcet , ct gue yignore
Aqnelle est anjourd’hui sa manidre de penser,,
j’ai cra devoir vous adresser la lettre que jo
lui écris , pour étre euvpyee ou sapprimée,
comme vous le jugerez 3 prepos. Au reste,
:ne soyez pas sqrpm de me voir changer de
ton ; mon expulsion du canton de Begne,

PR
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laquelle vient certainement de Gendve, a
comblé la mesure. Un état dans lequel le
poéte et le jongleur régnent , ne m’est plus
rien; il vaut mieux que j'y sois étranger
qu'ennemi. Que la crainte de nuire ¥ mes
intéréts dans ce pays-la, ne vous empéche
- domo pas d’envoyer la lettre, si vous n’aves
nulle autre raison pour la supprimer. Je i 1y
gerai désormais de sang-frmd toutes les folies
qu’ils vont faire , et je les jugerai comme s’it
n’était pas question de moi.

Si vous persistez dans le projet que vous
aviez forme , je vous recommande sur toute
chose , le réquisitoire de Paris , fabriqué &
Montmorenci par deux prétres déguisés ,
qui font- la gazette: eccles:asthue, et qui
m'ont pris en haine, parce que je n’ai pas
voulu me fairejanséniste. Il ne faut pourtant
pas dire taut cela, du moins ouvertement ;
mais en montrant combien ce libclle est ca-
lomnieux et méchant , il n’est pas défendm
de montrer combien 11 est béte. Du reste ,
parlez peu de Genéve et de ce qui s’y est
fait, de méme qu'a Berne et méme & Neu-
chatel , oit'I'on vient aussi de défendre mon
llvre. Il fant avouer que les prétres papistes
out chez les réformés , des recors bien zéléds.
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Je n'aimerais pas trop que votre ouvrage
fit imprimé a Zurich , ou du moins qu’il ne
le fit que la; car ce serait le moyen qu’it
ne fit connu qu’en Snisse et A Genéve. J'ai-
merais bien mieux qu'il se répandit en
France et en Angleterre, ot je suis un peu
plus en honneur. Ne pourricz-vous pas vous
adresser & Rey, sur-tout si vous vous noms-
mez ? Car si vous gardez Panonyme, il ue
faudrait peut.étre pas vousservirde Iui, de
peur qu'on ne criit que I'ouvrage vient de
moi. Du reste , travaillez avec confiance , et
n’allez pas vous figurer que vous maaqucz de
talent ; vous en avez plus que vous ne penscz.
D’ailleurs, I'amour du bien , la vertu, la
générosité vous éleveront 'ame. Vous son-
gerez que vous défendez 'oppriné, que vous
écrivez pour la vérité, et pour votre ami ;
vous traiterez un sujet dont vous étes digue,
et je suis bien trompé dans mon espérance ,
si vous n’effacez votre client. Sur-tout ne
vous battez pas les flanes pour faire. Soyez
simple et aimez-moi. Adieu.

Couvenons que nous ne parlerons plus
de cet écrit dans nos lettres , de peur qu’elles
ne soient vues ; car je crois qu'il faut da
seorot,
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‘Aprés un long silence , je viens de recevoir
de M. Vernes, une lettre de bavardage et
do cafardise , qui m’achéve de dévailer lo
pauvre homme. Je m¥tais bien trompé sur
son compte. Ses directeurs Iontchargé de
me tirer , comme on dit, les vers du nez.
Vous vous doutez bien qu'il n’aura pas de
répounse.

A M MERCET.

Vitam impendere vero.

.

Vo'rnn lettre , Monsieur, sur I* affaire
de M. Pictet, est judicieuse ; elle va trés~bien
au fait. Permettez-moi d’y ajonter qﬂelqués
jdées , pour achever de déterminer ’état de
la question.

1. La doctrine de fa prof‘essnon de foi du
. Vicaire Savoyard , est-elle si €videmment
contraire 2 la religion établie 2 Genéve , quo
cela n’ait pas méme pu faire une question,
et que le conseil ,quand il s’agissait de I'hon~
neur et du sort d’un citoyen, ait dui suy
cet article ; ne pas méme consulter les théo=
logicns 2
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3. Supposé qué cette doctrine y soit oon-
traire , est-il bien sir que J. J. Rousseau en
soit I'auteur ? L’est-il méme qu'il soif I'aus
teur du livre qui porte son nom 2 Ne peut-on
pas faussement imprimerle nom d’'an homme
2 la téte d’un livre qui n’est pas de lui 2 Ne
fpnv_ena,iq-il pas de commencer par avoir,

“ou des preuves, ou la déclaration de Fac-
cusé, avant de procéder contre sa personne ?
On dirait qu’on s’est hité de le décréter sans
T'entendre, de peur dels trouver innocent.

3. Le casduparlement de Paris est tout-d-
fait différent , ct n’autorise point la procé-

‘dure du conseil de Genéve. Le parlement
ayantprétendu,, je ne sais sur guel fondement,
que le livre était imprimé dans le royanme,
sans approbation ni permission, avait ou
croyait avoir A ce titre , inspection sur le
livre et sur I'auteur. Cependant tout le monde
convient qu'il acommis une irrégularité cho-
guante, en décrétant d’abord de prise-de-
corps celui qu'itdevait premiérement assigner
pour étre oufi. Si cette prooédure était légi=
time, la liberté de tout honnéte hommeserait
toujours 2 la merci du premier imprimeur.
On dira que la voix publique est unanime ,

‘et que celui & qui I'on attribue le Livre ne lo
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désavoue pas. Mais , encore une fois , avant
que de flétrir Chonneur d’un homme irré~
prochable, avant que d’attenter X la libertd
d’un citoyen , il faudrait quelque preuve po=-
sitivé; or lavoix publique n’en est pas une,et
nul n’est tenu de répondre, lorsqu’il n’est pas
interrogé. Si donc la procédure du parlement’
de Paris est irrégulitre en ce point, comme -
il est incontestable , que dirons-nous de celle’
du conseil de Genéve , qui n’a pas le moindre
prétexte pour la fonder ? Quelquefois on se
hate de décréter légerement un accusé qu’on
peut saisir, de peur qu'’il ne s’échappe ; mais
pourquoi le décréter absent, 2 moins que le
délit ne soit de la dernitre évidence ? Ce pro-~
cédé violent est sans prétexte , ainsi que sans
rafson. Quand le public jugeavec étourderie ,
il est d’autant moins permis aux tribunaux
de Pimiter , que le public se rétracte comme
il juges au lieu que la premitre maxime de’
tous les gouvernemens du ufopdc , est d’en-
tasser plutdt sottise sur sottise , que de cona
veuir jamais qu’ils en ont fait une, encore
moins de la réparer.

4. Maintenant, supposons le livre bien’
reconnu pour étre de I'auteur dont il porte!
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Ie nom : il s’agit ensuite de savoir si la pros
fession de foi en est aussi, Autre preuve po-

- sitive et juridique,indispensable en cette oc-

casion : car eufin 'auteur du livre ne s’y
donne point pour celui de la profession de
foi 4 il déclare que c’est un écrit qu’il trans-
crit dans soun livre; etcet €crit, dans le préam-
bule, parait lui étre adressé par un de ses con-
citoyens. Voila tout ce qu’on peut iuférer de
Touvrage méme; aller plus loin, c'est devi«
ner; et si 'on se méle une fois de deviner
dans les tribunaux, que deviendront les pars
ticuliers qui n’auront pas le bonheurde plaire
aux magistrats ? Si donc celui qui est nommé
ala téte du livre ot se trouve la profession

. de foi, doit étre puni pour 'avoir publiée,
c’est com1ne éditeur, et non comme autcuy ;’

on n’a nuldroit de regarder ladoctrine qu’elie
contient, comme étant la sienne, sur-tout
aprés la déclaration qu’il fait lui-méme, qu’il
ne donne point cette profession de foi pour
régle des sentimens qu’on doit suivre en ma-
tiére de religion; et il dit pourquoiilla donue.
Mais on imprime tous les jours dans Genéve,
des livres eatholiques, méme de controverse ,
saus que le conseil cherche querelle aux édi-
teurs. Pas guelle injuste partialité punit-on

' I'éd. s ur
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I'éditeur Génevois d’un ouvrage prétendu hé.'
térodoxe, imprimé en pays étraunger, sans
rien dire aux éditeurs Génevois d’ouvrages’
incontestablement hétérodoxes , imprimés
dans Genéve méme. ’

5. A I'égard du Contrat Social, 'auteur
de cet écrit prétend qu’une religion est tou-
jours nécessaire & la bonne constitution d’un.’
Etat. Ce sentiment peut bien déplaire aun
potte Foltaire, au jongleur Tronchin, et a"
leurs satellites ; mais ce n’est pas par 12 qu’ils
oseront attaguer le livre en public. L'auteur
examine ensuite quelle est la religion civile
sans laquelle nul Etat ne peut étre bien cons-
titué. Il semble, il est vrai, ne pas croire que
le christianisme , du moins celui d’aujour-
d’hui, soit cette religion civile, indispensable

_ A toute bonne législation : et en effet, beau-

coup de geus ont regardé jusqu’ici les répu-
bliques de Sparte et de Rome , comme bien .
constituées , quoiqu’elles ne crussent pas en
Jésus-Christ. Supposons toutefois, qu’en cela
Fauteur se soit trompé : il aura fait une er-
reur en politique ; car il n’est pas ici ques-
tion d’autre chose. Je ne vois poiat oi1 sera
T’hérésie , encore moins le crime 2 punir,

6. Quant aux. principes de gouvernement,

Lettres, Tome V. N
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établis dans cet ouvrage, ils se réduisent ¥
ces deux principaux : le premier, que 1égiti-
mement la souveraineté appartient toujours
au peuple ; le second, qne le gouvernement
aristocratique est le meilleur de tous. Peut-
étre importerait—il beaucoup au peuple do
Geneve, et méme A ses magistrats, de savoir
précisément en quoi quelqu’un d’eux trouve
ce livre blamable, et son anteur criminel. Si
j’étais procureur-général de la république de
Gentve, et qu'un bourgeois, quel qu'il fit,
osit condaniner les principes établis dans cet
ouvrage , je l'obligerais a s’expliquer avec
clarté, ou je le poursuivrais criminellement,
comyme traitre a la patrie, et criminel de lese-
Xnajesté.

On s'obstine cependant A dire qu’il y a un
@écret secret du couseil contre J.J. Rousseau,
et méme que sa famille ayaut par requéte de-
mandé communication de ce décret, elle lui
a été refusée. Cette maniére ténébreuse de pro-
céder est effrayante; elle est inouie dans tous
les tribunaux du monde, excepté celui des
inquisiteurs d’Etat 3 Venise. Si jamais elle
s'élablissait 2 Gendve, il vaudrait mieux étre
né Turc que Génevois.

Au reste, je ne puis croire qu'on €rige
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pontre M. Pictet , le tribunal dont vous
parlez. En tout cas, ce sera fournir 3 un
- homme ferme,quia du sens, de la santé, des
lumiéeres, ’occasion de jouer un trés-beau
16le, et de donnera ses concitayens degrandes
lecons. ' :

Celui qui vous écrit ces remarques, vous
aime ct vous salue de tout son coeur.

AU ROI DE PRUSSE.

A Motiers-Travers , juillet 1762.

SI1RrRE,

J:AI dit beaucoup de mal de vous; j’en
divai peut-étre encore : cependant, chassé
de France, de Genéve , du canton de Berne,
je viens chercher un asyle dans vos Etats. Ma
faute est peat-étre de n’avoir pas commencé
par-1a ; cet éloge cst de ceux dont vous étes
digne. Sire, je n’ai_mérité de vous aucune
grice, et je n’en demande pas : mais j’ai
crm deyoir déclarera votre majesté, que j%étais

Na
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en soti pouvoir, et que j’y voulais étre ;-elle
peut disposer de moi comme il lui plaira.

A M. MOULTOU:

Motiers , 3 aotlit 1762.

J E soupconne, ami, (iue nos lettres sont
interceptées , ou du moins' ouvertes ; car la
derniére que vous m’avex envoyée de notre
ami, avec un mot de vous, au dos d’une
autre lettre timbrée de Metz , ne m’est par-
venue que six jours aprés sa date. Marquez-
moi, je vous prie, si vous avez recu celle
que je vous écrivis il y a huit on dix jours,
avec une réponse i un citoyen de Geneve ,
qui m’avait écrit au sujet de l’affaire de
M. Pictet. Je vous laissais le maitre d’en-
voyer cette xrépouse a son adresse, ou de la
supprimer, si vous le jagiez & propos.

Vous aviez raison de croire que quelqu’nn
qui m’écrirait 2 Geneve, mne serait pas fort
an fait de ma situation. Mais la lettre que
vous m’avez envoyée, q?oique datée et tim-
brée de Metz, sent son Foltaire a pleine
gorge, et je ne doute point qu'elle ne soit
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de ce glorieux souverain de Gentve, qui tout
occupé de ses noirceurs, ne néglige pas pour
eela les plaisanteries ; son génie universel
suffit 2 tout. Laissez donc au rebut les lettres
qu’on m’écrit & Gentve. Mes amis savent bien
que ce n’est pas [a qu’il faut me chercher dé-
sormais,

Je viens de recevoir 1’arrét du parlement
qui me concerne, apostillé par un anonyme
que j’ai lieu de soupconner étre un évéque.
Quoi qu'il en soit, les notes sont bien faites
ct de benne main ; et je n’attends pour vous
faire passer ce papier, que de savoir si mes
Paquets et lettres vous parviennent surement
et dans leur temps. C'est par la méme dé-
fiance que je n'écris point & notre ami que
je ne veux pas compromettre ; car pour vous,
il est désormais trop tard. Vous étes noté
d’amitié pour moi, et ¢’est a Gentve un crimo
irrémissible. Adieu.

Réponse aussi-tét, je vous prie, si cetto
lettre vous parvient. Cachetezles vétres avec
un peu plus de soin, afin que je puisse juger
si elles ont été ouvertes.
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AU MEME.

Motiers, ce 10 aout 1762.

J'A[ recu hier au soir votre lettre du7:

- ainsi , 2 quelques pgtits retards prés, notre
correspondance est en régle; etsil’on n’ouvre
pas nos lettres 3 Gendve, on ne les ouvre su-
remeunt pas en Suisse. De sorte qu'a moins
d’affaires plusimportantes traiter , et malgré
les voies intermédiaires Gu’on poutra vous
proposer, je suis d’avis que nous con-
tinuions 2 nous écrire directement I'un 2
Yautre.

Si notre ami lisait dans mon cceur, il ne
serait pas en peine de mon silence. Dites-lui
que, §’il peut me tenir parole sans se com-

- promettre et sans qu'on sache ou il va,)'ai~
merais bien mieux I'embrasser que lui écrire.
Son projet de me réfuter est excellent , et peut
méme wm’étre trés-utile et trés-honorable. 11
est bon qu’on voie qu'il me combat et qu’il
m’aime ; il est bon qu’on sache que mes amis
nc me sont point attachés par esprit de parti,
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mais par un sincére amour pour la vérité 4
lequel nous unit tous.

L’arrét est si volumineux, que i’ai mieux
aimé vous transcrire les notes. Attachez-vous
sur-tout 4 la huitidme. Queclle doctrine abo-
minable, que celle de ce réquisitoire, qui dé=
truit tout principe commun de société entre
les fideles et les autres hommes ! Conséquems
ment i cette doctrine, il faut nécessairement
poursuivre et massacrer comme des loups ,
tous ceux qui ne sont pas jansénistes : car si
la loi naturelle est criminelle, il faut briler
ceux qui la snivent, et rouer ceux qui ne la
suivent pas. Ce qué vous a mandé M. C...ne
doit point vous retenir ; car outre que je n’ai
pas grand'foi a ses almanachs, vous devez
toujours parler du parlement avec le plus
grand respect, et méme avec considération,
de I'avocat-général. Le tort de ce magistrat
est trés-grand , sans doute, d’avoir.adopté ce

réquisitoire sans avoir lu le livre ; mais il

serait bien plus grand encore, §'il en était

lui-méme l'auteur. Ainsi, séparez toujours

le tribunal et ’iomme du libetle,, et tombes

sur cet horrible écrit comme il le mérite.

C’est un vrai service 3 rendre an genre-hue

wmain, d’attirer sur cet éorit toute ’exécration
N4

EENE o
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qui lui est due; nul ménagement pour votre
ami, ne doit I’emporter sur cett: considé=
ration.

Je souhaiterais que 1’écrit de notre ami fiit
imprimé en France, et méme le vétre ; car il
est bon qu’ils y paraissent ; et s’ils sont im-
primés dehors, on ne les y laissera pas entrer.
Je pense encore qu'il ne trouvera nulle part
ailleurs un certain profit de son ouvrage, et
il faut un peu faire ce qu'il ne fera pas, c’est-
3-dire, songer A ses intéréts. Si vous jugez a
propos de me confier ¢e soin, je ticherai de
le remplir. Cependaut je crois que ’homme
dont je vous ai parlé ci-devant, pourrait éga-
lement se charger de cette affaire. Mais comme
je n’ai point de ses nouvelles, je ne me soucie
pas de lui éerire le premier. A ’égard de la
Suisse et de Gentve, )’ai cessé de prendre in-
térét 3 ce qu’on y pensait de moi. Ces gens-la
sount si cafards, ou si faux, ou si bétes, qu'il
faut renouncer i les éclairer.

Plus je médite sur votre entreprise, plus
jela trouve grande et belle. Jamais plus noble
sujet ne put étre plus dignement traité. Votre
état méme vous permet et vous prescrit de
mettre dans vos discours une certaine €léva-
tion qui ne siérait pas i tout autre. Quello
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touchaute voix que celle du chrétien, rele-
vant les fautes de son ami ! et quel spectacle
aussi de le voir couvrir 'opprimé de V’égide
de I'Evangile ! Ministre du Trés-Haut, faites
tomber 2 vos pieds tous ces misérables, sinon
jetez la plume et courez vous cacher ; vous
ne ferez jamais rien.

II est certain qu’il y a des gens de mauvaise
‘humeur 3 Neuchatel , qui meurent d’envie
d’imiter les autres, et de me chercher chicane
2 leur tour ; mais outre qu'ils sont retenus
par d’autres geus plus sensés, que peuvent-ils
me faire ? Ce n’est pas sous leur protection
que je me suis mis , c’est sous celle du roi de
Prusse; il faut attendre ses ordres pour dis-
poser de moi ; en attendamt , il ne parait pas
que milord Maréchal soit d’avis de retirer
1a protection qu’il m’a accordée, et que pro-
bablement ils n’oseront pas violer. Aureste,
comme l'expérience m’apprend a toujours
tout mettre au pis, il ne peut plus rien m’ar-
river de désagréable, & quoi je ne sois pré-
paré. Il est vrai cependant que dans cette
affaire-ci, j’ai trouvé la stupidité publique
plus grande que je ne I'aurais attendue : car
quoi de plus plaisant que de voir les dévots
sc faire les satcllites de Zoltaire et du parti

N §
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philosophique, bien plus vivement ulcéré
qu'eux, et les ministres protestans se faire 2
ma poursuite, les archers des prétres? La mé-
chanceté ne me, surprend plus; mais je vous
avoue que la bétise poussée A ce point, m’é-
tonne encore. Adieu, ami ; je Vous em-
brasse,

A Map. LA MARECHALE

DE LUXEMBOURG.

A Motiers-Travers , le 14 aout 1762,

Vo 1c 1, madame la Maréchale, une troi-
sitme lettre depuis mon arrivée 3 Motiers,
Je vous supplie de ne pas vous rebuter de
mon importunité ; il est difficile de n'étre
pas un pen plus inquiet d’un long silence &
un si grand éloignement, que si 'on était
plus? portée. Quand je vous écris, Madame,
vous m’étes présente ; c’est en quelque sorte
comme si vous m’écriviez. Il faut se dédom-
mager comne on peut, de ce qu'on désire et
qu’on ne saurait avoir. D’ailleurs,M. le Ma-
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réchal m’a marqué qu’il croyait que vous
m’aviez écrit ; et pour savoir si les lettres se
perdent, il faut aceuser ce qu’on regoit, et
aviser de ce qu'on ne recoit pas.

A MILORD MARECHAL.

Motiers-Travers, aolt 1762,

MirorbD,

IL est bien juste que je vous doive la per=
mission que le roi me donne d’habiter dans
ses dtats, car c’est vous qui me la rendez pré-
cieuse ; et si elle m’eiit été refusée , vous au-
riez pu vous reprocher d’avoir changé mon,
départ en exil. Quant 2 I'engagoment que )’ai
pris avec moi de ne plus écrire , ce n’est pas,
}’espere, unecondition queS. M.entend mettra
2 1’asyle qu'elle veutbienm'accorder. Jem’en-
gage seulement, et de trés-bon coeur , envers
elle et votre excellence , & respecter comme j’ai
toujours fait dans mes écrits et dans ma con~
duite, les loix, le prince , les honnétes gens,
ot taus les deyoirs de hospitalité. Engéudral,



218 LETTRE

P’estime pen de rois , et je n’aime pas le
gouvcrnement monarchique ; mais )’ai suivi
larégle des Boh€émiens, qui dans leurs excur-
sions, éparguent toujours la maison quils
habitent. Tandis que j’ai vécu en France,
Louis XV u’a pas eu de meilieur sujet que
moi , et stirement on ne me verra pas moius
de fidélité pour un prince d’une autre étoffe.
Mais quant 3 ma maniére de peuser cn géné-
ral sur quelque matiére que ce puisse étre ,
elle est & moi , né républicain et lihre : et
" tant que je ne la divulgue pas dans ’état ot
}’habite , je n’en dois aucun compte au sou~
verain ; car il n’est pas juge compdtent de ce
qui se fait hors de chez lui, par un homme
qui n’est pas né son sujet. Voild mes senti-
mens , Milord , et mes régles. Je ne -
mn’en suis jamais ddparti , et je ne mlen
départirai jamais. J’ai dit tout ee que j'avais
3 dire, et je n'aime pas & rabicher. Aiusi jo
e suis promis, et jc me promets de ne plus
éerire 5 mais encorg une fois, je ne l'ai pro=-
mis qu'a moi.

Non, Milord, je n’ai pas besoin que les
agréables de Motiers 'm’en' chassent ,, pour
désirer d’habiter la tour quarrée; et si ja
I'habitais , ce ne scrait stirement pas poux




A MILORD MARECHAL: 2129

m'y rendre invisible; car il vaut mieux étre
homme et votre semblable, que le Tien du
vulgaire et Dalay-Lama. Mais }’ai com-
mencé & m’arrauger dans mon habitation ,
et je ne saurais en changer avant I'hiver,
sans une incommodité qui effarouchc , méme
pour vous. Si mes pélerinages ne vous sont
pas importuns, je ferai de mon temps un
partage tris-agréable, a-peu-prés comme vous
le marquez au roi. Ici, je ferai des lacets avec
les femmes ; & Colombier , )'irai penser aveo
vous.

A Map. LA COMTESSE

DE BOUFFLERS.

Motiers-Travers , aotit 1762.

J’At reeu dans leur temps, Madame , vos
deux lettres , des 21 et 31 Juillet, avee
Vextrait parduplicatad’un P. .S.de M. Hume,
que vous y avez joint. L'estime de cet homme
unique efface tous les outrages dont on
m’accable. M. Hume était 'homme selon
maon ceur , méme avant que j’eusse le hone
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heur de vous connaitre, et vos sentimens
sur son compte ont encore augmenté les
miens ; il est le plus vrai philosophe que je
connaisse,, et le seul historien qui jamais
ait écrit avec impartialité. 1l n'a pas plus
aimsé la vérité que moi, j’ose le croire ; mais
j’ai mis de la passion dans sa recherche , et
Ini n’y a mis que ses lumieres et son beau
génie. L'amour-pfopre w’a souvent égaré ,
par mon aversion méme pour le mensonge;
j’ai hai le despotisme en républicain, et
Pintolérance en théiste. M. Hume a dit s
voila ce que fait 'intolérance, et ce quefait
le despotisme. Il a vu par toutes ses faces ,
Vobjet que la passion ne m’a laissé voir que
par un cdté. Il a mesuré , calculé les erreurs
des hommes , en étre au-dessus de ’huma=
nitd, J'ai cent fois désiré et je désire encore
voir I’ Angleterre , soit pour elle-méme , soit
pour y converser avec lui, et cultiver son
amitié, dont je ne me crois pas indigne. Mais
co projet devieut de jour en jour moins pra=-
ticable ; et le grand éloignement des lieux
suffirait seul pour le rendre tel, sur-tout 3
cause du tour qu'il faudrait faire , ne pou=
vant plus passcr par la France.

Quoi, Madame, moi qui ne puis plus N

.




A MAD. DE BOUFFLERS. 231

sans horreur , souffrir I'aspect d"une rue,, moi
qui mourrai de tristesse, lorsque je cesserai
de voir des prés, des buissons, des arbres
devant ma fepétre, irai-je maintenant habi-
ter la ville de Londres ? Irai-je , @ mon age
et dans mon état , chercher fortune a la cour,
et me fourrer parmi la valetaille qui entoure
les ministres ? Non, Madame ; je puis étre
embarrassé des restes d’une vie plus longue
que je n’ai compté,; mais ces restes , quoi
qu'il arrive , ne seront point si mal employés,
Je ne me suis que trop montré pour mon
Yepos ; je ne commencerai vraiment a jouir
de moi, que quand on ne saura plus que
j’existe: or, je ne vois pas dans cette maniére
de penser , comment le séjour de I’ Angleterre
ane serait possible; car si je n’en tire pas
mes ressources, il m’en fandra bien plus 1A
qu’ailleurs. Il est de plus trés-douteux que
3’y véousse dans mon indépendance , aussi
agréablement que vous le supposez. J'ai pris
sur la nation Anglaise , une libesté qu’elle
me pardonne X personne, et sur-tout aux
étrangers , c’est d’en dire le mal ainsi que le
bien ; et vous savez qu’il faut étre buse pour
aller vivre en Angleterre, mal voulu du
peuple Anglais. Je ne doute pas que mon
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dernier livre ne m’y fasse détester, ne fut-ce
qu'a cause de ma note sur le.Good naturct
people. Vous m'obligerez , Madame , si vous
pouvez vous informer de ce qu’il en est , et
m’en instruire.

Quant a I'édition générale de mes écrits ,
2 faire & Loudres, c’est une trés-bonne idée,
sur-tout si ce projet peut s’exécuter en mon
absence. Cependant, comme l'impression
cotte beaucoup en Angleterre, 2 moins que
I’édition ne fiit magnifique et ne se fit par
souscription , elle serait difficile a faire, et
)'en tirerais pen de profit.

Le chitean de Schleyden étant moins
€loigné , serait plus a ma portée; et I'avan-
tage de vivre 3 bor marché, que je n’ai pas
ici, serait dans mon état, une grande raison
de préférence : mais je ne connais pas assez
M. et Mad. de /a Mare, pour savoir s'il me
convient de leur avoir cette obligation : c'est
% vous, Madame, et 3 Mad. la maréchale ,
ame décider la-dessus. A I'égard de la situa-
tion, je ne connais aucun séjour triste ey

.vilain avec de la verdure ; mais s'il n’y a que
des sables ou dés rochers tout nus, n'en par~
lous ‘pas. J'entends peu ce que c’est qu'abler
Par coryées ; mais sur le scul mot, s'il B’y
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a pas d’autre moyen d’arriver au chiteau , je
n’irai jamais. Quant au troisitme asyle, dont
vous me parlez, Madame, je suis trés-recon-
naissant de cette offre, mais trés-déterming
an’en pas profiter. Au reste, il y a du temps
pour dlélibérer sur les autres : car je ne suis
peoint maintenant en état de voyager ; et
quoigque les hivers soient ici longs et rudes, je
suis forcé d'y passer celui-ci 2 tout risque ,
ne présumant pas que le roi de Prusse , dont
la réponse n’est point venue , me refuse en
1’état onr je sujs , l'asyle qu’il a souvent
accordé a des gens qui ne le méritaient gudre.

Voila, Madame , quant 2 présent, ce que
je puis vous dire sur les soins relatifs 2 mei ,
dont vous voulez bien vous eceuper. Soyez
persuadée que mon sort tient bien meins A
Yeffet de ces mémes soins , qu'a Vintérét qui
vous les inspire. La bonté que vous avez de
vous souvenir de Mlle le Zasseur , Vautorise
& vous assurer de son profond respect. Il n’y
a pas de jour gu’elle ne w’attendrisse en weo
parlant de vous et de vos bontés , Madame.
Je bénirais un malheur qui m’a si bien appris
A vous connaitre, s'il ne m'it en méme«
temps éloigué de yous. -
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AM MOULTOU.
Motiers - Travers , 1 septembre 1762.

J ’A1 recu dans son temps , mon ami, votre
lettre du 21 aoiit. J'étais alarmé de n’avoir
rien recu I'ordinaire précédent , parce que
I'ami avec qui vous aviea conféré, me mar-
quait que vous m’écriviez par ce méme ordi-
naire : ce qui me fesait craindre que votre
lettre n’eiit été interceptée. Il me parait maine
tenant qu'il n’en était rien. Cependant je per-
siste ¥ croire que, si nous avions & nous
marquer des choses importantes , il faudrait
prendre quelques précautions.

J’aieu le plaisir de passer vendredidernier ,
lajournée ayec M. le professeur Hess, lequel
m’a apprisbiendes choses plus nouvelles pour
moi quesurprenantes , entre autres, I’histoire
des deux lettres que vousa écrites le jongleur
4 mon sujet , et votreréponse. Je suis pénétré
de reconnaissance devous voir rendre de jour
en jour plus estimable et plus respectable , un
ami qui m’estsi cher. Pour moi , je suis per-
suadé que lg pocte et le jongleur méditent




A M. MOULTOU. 23

quelque profonde noirceur pour V'exécution
delaquelle votre vertu leur est incommode.
Je comprends qu’ils travailleraient plus 3
Teur aise, si je n’avais plus d’amis 14 - bas. Il
‘mevientjournellementde Geneve , des affluen-

- ces d’espions qui fontici de moi, les perqui-
‘sitions les plus exactes. Ils viennent ensuite s
renommer & moi , de vous et de I'autre ami )
avep une affectation qui m’avertit assez de
me tenir sur la réserve. J'ai résolu de nem’on~
vrir qu'h ceux qui m’apporteront des lettres.
Ainsi n'écoutez point ce que tous les autres
vous diront demoi. )

Ilme pleut aussi journellement des lettres
anonymes , danslesquelles je reconnais presa
que par-tout , lesfades plaisanteries et le goit
corrompu du poéte. Onasoin deles faire beau-
coup voyager , afin de me mieux dépayser,
et de m’en rendre les ports plus ounéreux. It
m’en est venu cettesenraineuue , danslaquelle
on cherche, fortgrossierement 2 la vérité , &
‘me rendre suspect ’homme de peids quevous
me marquez- avoir entrepris de me refuter ,
et dont vous m’avez envoyé un passage qui
commence par ce mat , festimonium. J'ai
déchiré cette lettre , dans un premier mou-
vementde n‘lépris pour lauteur ; mais ensuita



,

236 LETTRE

j’ai pris le parti d’en envoyer les picces
M. Pernet. Il est clair qu'en cherchea me
brouilleravec notre clergé: trés-certainement
ou ne réussira pas de mon coté ; mais il est
bon qu’on soit averti de 'autre.

Je dois vous dire qu’ensuite d’une lettre
que j’avais écrite 2 M. de Montmollin , pas=-
teur de Motiers,j'aiété admis sansdifficulté,
et méme avec empressement ,  la saintetablo
dimanche dernier , sans qu'il ait méme été
question d'explication ni de rétractation. Si
ma lettre ne vaus parvient pas, et que vousen
désiriez copie , vous n’avez qu’a parler.

Jecrois qu'il n’est pas prudent que ni vous
ni Roustan , veniez me voir cette annde j car
trés - certainement il est impossible que co
voyage demeure caché. Mais si je puis sup-
porter ici la rigueur de I'hiver, et marcheren-
core I’angée prochaine , mon projet estd’aller
faire une tournée dans la Suisse , et sur -tout
a Zurich. Cher ami, si vous pouviez vous
arranger pour fairecette promenadeavec moi,
cela serait charmant. Je verserais a loisir mon
ame toute entitre dans la vétre , et puis je
mourrais sans regret.

Vousm’écrivez ces mots dausvotre derniére
lettre ; avec Jes notes que pous avez transcrii.
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1 faut transcrites. C’estune faute que toutle
monde fait 2 Genéve, Cherchez ou rappellez-
vous les regles de la langue sur les participes
déclinables et indéclinables. Il est bon d'y
penser quand on imprime , sur-tout pour la
premiére fois; car on y regarde en France: c’est
pour ainsi dire la pierre de touche du gram-
mairien. Pardon , cher ami, l'intérét que vous
prenez i ma gloire , doit me rendre excusable,
si ma tendre sollicitude pour la vétre , va
quelquefois jusqu’a la puérilité.

‘Je ne vous parte point de la réponse du
roi de Prusse. Jesuppose quevous avez appris
que S. M. consent qu’on ne me refuse pas le
feu et I’eau.

A M. PICTET.

A Motiers , le 23 septembre 1762. .

J E suis touché , Monsieur, de vatre lettre;
les'sentimens que vousm’y montrez , sontde
ceux qoi vont2 mon ceeur. Je sais dailleurs ),
quel'intérét que vous avez pris 2 mon sort,
vous en a fait sentir 'influence ; et persuadé
dc la sincérité decet intérét, je ne balancerais
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pas 2 vous confler mes résolutions, $i j'en
avais pris quelqu’une. Mais, Monsieur, il s’en
faut bien que je ne méritela bonne opinion
que vous avez prise de ma philosophie : )’ai
été trés—-ému du traitement si peu méritd
qu’on m’a faitdans ma patrie;jelesuisencore
et quoique jusqu’a présent , ¢ette émotion ne
m’ait pas empéché de faire ce que j’ai cru
étre de mon devoir, elle ne me permettrait
pas ,, tant qu’elle dure, deprendre poor 'ave«
nir un parti que jefusse assuré m’étre unique=~
ment dicté parla raison. D’ailleurs , Monsieur,
cette persécution , bien que plus couverte,
n’est pas cessée. On s’est appercu que les
voies publiques étaient trop odieuses ; on 1
emploie maintenant d’autres qui pourront
avoirun effet plusstir, sans attirer aux persc~
cuteurs le blame public; et ‘il faut attendre

ceteffet , avant de prendre une résolution que
" larigueur de mon sort peut rendre superfiue,
Tout ce que je puis faire de plus sage dans ma
situation présente , est de ne point écouter la
passion , et de plier les voiles jusqu'a ce
qu'exempt du trouble qui m’agite,je puisse
mieux discerner et comparer les objets. Durant
la tempéte , je céde sans mot dire , anx conps
de la nécessité. Si quelque jour elle se calme,
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je tacherai de reprendre le gouvernail. Au
reste , je ne vous dissimulerai pas quele parti
d’aller vivre dans la patrie , me parait trésw
périlleux pour mei, sans étre utile 2 personne.
On a beau se dédire en public, onne saurait
se dissimuler les outrages qu’on m’a faits ; et
je connais trop les hamnes ; pour ignorer
que souvent I'offensé pardonne , mais que
Yofferiseur ne pardonue jamais. Ainsi aller
vivre 2 Genéve, n’est autre chose que m’aller
livrer & des malveillans puissans et habiles ,
qui ne mangueront ni de moyens ni de vo-
lonté de me nuire. Le mal qu’on m’a fait est
un trop graud motif pour m’en vouloir tou«
jours faire ; le seul bien aprés lequel je sou-
pire, estle repos. Peut-étre ne le trouverai-je
plus nulle part; mais siirement je ne le trou.
verai jamais & Genéve , sur~tout tant que le
poéte y régnera , et que le jongleur y sera son
premier miaistre.

Quant a ce que vousme dites du bien que
pourrait opérer mon séjour dans la patri8 ,
c’est unmotif désormais trop élevé pourmoi,
et que méme je ne crois pas fortsolide ; car
o le ressort public est usé , les abus sont sans
reméde. L’état et les mceurs ont péri chez
nous ; rien ne les peut faire renaitre. Je crois
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qu’il nous reste quelqueshbons citoyens ; mais
leur génération s’éteint, et celle qui suitn’en
fournira plus. Et puis , Monsieur, vous me
faites encore trop d’honneur en ceci. J’ai dit

tout cej'avais adire, je me tais pour jamais ;

ou si jesuis enfin forcé de reprendre la plume,

ce ne sera que pour ma propre défense, et

la dernit¢re extrémité. Ausurplus, ma carriére

estfinie; )’ai vécu: il ne me reste qu'a mourir

en paix. Si je me retirais & Genéve , )’y vou-

drais étre nul , n'embrasser ancun parti , ne

me méler derien , rester ignoré du public s°il

était passible , et passerle peu de jours que

peut durer encore ma pauvre machine déla-

brée, entre quelques amis , dont il ne tien-

draitqu’avousd’augmeuterlenombre. Voila,

Monsieur , mes sentimens les plus secrets ; et
mon cocur a découvert devant vous. Je sou-
haite qu’en cet état,il ne vous paraisse pas

indigue de quelque affection. Vous avez tant
dedroits 3 mon estime , que je me tiendrais

heureux d'en avoir 4 votre amitié.
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A Motiers f.Travers , le 8 octobre 1762.

J ai eu le plaisir , cher #oultou , d’avoir ict
durant huit jours , I’ami Roustan et ses deux
amis; et tout ce qu’ils m’ont dit de votre
amitié pour moi , m’a plus touché que sur-
pris. Ils nem’ont pasbeaucoup parlé des jon-
gleurs , et tant mieux ; c’est grand dommage
de perdre, A parler des malveillans ,un temps -
consacré a l’amitié. Koustan m’a dit que
vous n’aviez pas encore pu travailler beau-
coup a votre ouvrage; mais que vous profite=
riez du loisir de la campague, pour vous ¥
mettre tout debon. Ne vous pressez point,
cher ami, travaillez & loisir ; mais réfléchissez
beaucoup , car vous avez fait une entreprise
aussi difficile que grande et honorable. Jo
Ppersiste 2 croire qu’en ’exécutant comme je
-pense , et comme vous le pouvez faire, vous
étesun hommeimmortalisé et perdu.Pensez-y
bien ; vous y étes & temps encore. Mais si vous
persévérez dans votre projet , gardez mieux
voire secret que vous n’ayez fait. Il n’est plus
Lettres. Tome V. o
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temps de cacher absolument ce qui a trans-
piré ; mais parlez-en avec négligence , comme
d’une cutreprise de longue haleine , et qui
n’est pas préte 3 mettre 2 fin , ni prés de-la ;
et cependant allez votre train. Tout cela se
peut faire sans altérer la vérité ; et il n’est pas
toujours défendu de la tairg, quand c’est
pour la mieux honorer.

M. Pernet m'a enfin répondu, et je suis
towbé des nues a la lecture de sa lettre. Il ne
medemandequ’unerétractation authentique,
aussi publique , prétend-il , quel’a été la doc-
trine qu’il veut que je rétracte. Nous sommes
loin de compte assurément. Mon DiEU , que
les ministres se conduisent étourdiment daus
cette affaire ! Le décret du parlement de Paris
leur a fait & tous tourner la téte : ils avaient
si beau jeu pour pousser toujours les prétres
en avant et se tirer de cté ; mais ils veulent
absolument faire cause commune avec eux.
Qu’ils fassent douc; ils me mettent forta mon
aise : Tros Rutulusve fuat , j’aurai moins 2
discerner oii portent mes coups , et je vous
réponds que tout rogues qu'ils sont, je suis
forttrompé s’ils ne les sentent. Quand on vent
s'ériger en juges du christianisme, il fautle
connaitre micux que ne font ces messieurs ,




A M. MOULTOU. 243

et je suis tonné qu’on ne se soit pas encore
avisé de leur apprendre que leur tribunal
n'est pas si supréme, qu'un chrétien n’en
puisse appelcr. Il me semble que je vois J. J.
Rousseau ¢levant une statue a son pasteur
Montmollin , sur la-téte des autres ministres ;
et le vertueux /Moultou couronnant cetts
statue, de ses propres lauriers. Toutefois je
n’ai point encore pris la plume ; je veux
mémevoir un peu mieux la suite de toutceci,
avantde la prendre. Peut - étre I'effet de cet
€crit m’en dispensera~t-il. Sila chaleur que
'Tindignation commence 2 merendre , s’exhale
sur le papier , je ne laisserai du moins rien
parattre avant que d’en conférer avec vous.
J'avais encore je ne sais combien de choses
a vous dire ; mais voila mes chers hétes préts
2 partir: ils ont une lougue traite X faire; ils
vont a pied ; ils ne faut pas les retenir. Adieu,
Je vous embrasse tendrement.
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AU MEME.

A Motiers- Travers, le 21 octobre, 1762.

J ’Ax eu l'ami Deluc , comme vous me
Yaviez annoncé. Il m’est arrivé malade ; je-
I'ai soigné de mon mieux, et il est reparti
bienrétabli. C’est un excellent ami,un homme
pleindesens, de droiture et de vertu; c’est
le plus honnéte et le plus ennuyeux des hom-
mes. J'ai de I’amitié , de 'estime , et méme -
du respect pour lui ; mais je redouterai tou-
jours de le voir. Cependant je ne I'ai pas
trouvé tout-a-fait si assommant qu'aGeneve; .
en revanche il m’a laissé ses deux livres;jlai
méme eu la faiblesse de promettre de les lire,
et de plus )’ai commencé. Bon Dieu , quelle
tiche ! moi qui ne dors point! J'ai de Popium
au moins pour deux ans. Il voudrait bien me
rapprocher de vos Messicurs; et moi aussi je
le voudrais de tout tnon cceur ; mais je vois
clairement que ces gens-1a , mal intentionnés
comme ils sont, voudront me remettre sous
la férule; et s'ils n’ont pas tout-a-fait le
front de demander des rétractations, de peux
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que je ne les envoie promener, ils voudront
des éclaircissemens qui cassent les vitres, et
qu’assurément je ne donnerai qu’autant que
je le pourrai dans mes prineipes ; car trés-
certainement ils me me feront point dire ce
que je ne pense pas. D’ailleurs , n’est-il pas
plaisant que cessoit 2 moi de faire les frais
de la réparation des affrents que j'ai regus ?
On commence par braler le livre, et l'on
demande les éclaircissemens apres. En un
mot , ces Messieurs , que je croyais raison-
nables , sont cafards comme les autres, et
comnme eux soutiennent par la force, une
doctrine qu’ils ne croient pas. Je prévois que
16t ou tard il faudra rompre; ce n’est pas la
peinede renouer. Quand je vous verrai, nous

. causerous a fond de tout cela.

.

Vous avez tres-bien vul'ctat de la question
sur le dernier chapitre du Contrat social,
et la critique de Roustan porte a faux i cet
égard ; mais comme cela n’empéehe pas
d’ailleurs que son ouvrage ne soit bon, je
n’ai pas dii I'engager & jeter an feu , un écrit
dans lequel il me réfute; et c’est pourtant ce -
qu'il aurait di faire , si je lui avais fait voir
combien il s’est trompé. Je trouve dans cet
écritun zéle pour la likerté, qui me le fait

Q3
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aimer. Si les coups portés aux tyrans doivent
passer par ma poitrine,, qu’on la peroe sans
scrapule; je la livrerai volontiers.

Mettez-moi , je vous prie, aux pieds de
l'aimable dame qui daigne s’intéresser pour
moi. Pour les lacets , I’'usage en est consacré,
et je n’en suis plus le maitre. Il faut, pour
cn obtenir un, qu'elle ait la bonté de rede-
venir fille , de se remarier de nouveau , etde
s’engager & nourrir de son lait son premier
enfant, Pour vous , vous avez des filles : je
déposerai dans vos mains ceux qui leur sont
destinés. Adieu , cher ami.

AU ROI DE PRUSSE.

A Motiers - Travers, le 30 octobre 1762.
SIRE,

Vo U s étes mon protecteur et mon bien-
faiteur, et je porte un cceur fait pour la re-
connaissance : je veux m'acquitter avec vous,
si e puis, a
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Vous voulez me donuer du pain : n'y a-t-il
aucun de vos sujets qui en manque ?

Otes de devant mes yeux cette épée qui
m’éblouit et me blesse. Elle n’a que trop bien
fait son service, et le scéptre est abandonné.
La carriére des rois de votre étoffe est grande,
et vous étes encore loin du terme. Cependant
le temps presse , et 1l ne vous reste pas un
moment a perdre pour y arriver. Sondez bien
votre coeur , 8 Frédéric! Pourrez-vous vous
résoudre 3 mourir sans avoir été le plus grand
des hommes ?

Puissé-je voir Frédéric, le juste et le re-
douté , couvrir enfin ses états d’un peuple
heureux, dont il soit Ie pere! et Jean-Jacques
Rousseau , I'ennemi des rois, ira mourir de
joie aux pieds de son tréne.

Que votre majesté , Sire, daigne agréer
mon profond respect (*).

(*) Note de I'éditeur, Je donne ici cette lettre
“telle qu'elle se trouve dans un brouillon de I'au-
teur, par lui corrigé, et resté entre mes mains.
Mais il faut aussi la donner telle qu'elle a paru
dans D'édition de Genéve , d’aprés un autre
brouillon, lequel passé de mes mains en celles
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En lui envoyant la lettre précédente.

A Motiers , le 1 novembre 1763.

J E sens bien, Milord, le prix de votre
lettre & madame de Bouflers ; mais elle ne
m’apprend rien de nouveau, et vos soins gé-

de M. Moultou , 0y est plusrentré. La voici donc.
SIRE,

« Vous étes mon protecteur et mon bienfaiteur,
et je porte un cceur fait pour la reconnaissance;
je viens m’'acquitter avec vous, si je puis.

Vous voulez mo douner du pain; n'y a-til
aucun de vos sujets qui en manque ? Otez de de-
vamt mes yeux cette épée qui m'éblouit et me
blesse ; elle n'a que trop fait son devoir, et le
sceptre est abandonné. La carriére est grande pour
les rois de votre étoffe, et vous &tes encore loin
du terme ; cependant le temps presse , et il ne
vous reste pas un moment & perdre pour aller
au bout. .

Pujssé-je voirWrédéric le juste et le redouté,
couvrir ses états d’'un peuple nombreux , dont
il soit le pére ! et J. J. Rousseau, 'ennemi
des rois, ira mourir aux pieds de son trone ».
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néreux ne peuvent désormais pas plus mie

surprendre , qu'ajouter 2 mes sentimens. Je '’
crois n’avoir pas besoin de vous dire com=-

bien je suis touché des bienfaits du rei : mais

pour vous faire mieux sentir l'effet de vos

boutés et les siennes , je dois vous avouer que

je ne I’'aimais point auparavant, ou plutée
on m’avait trompé; {'en haissais un autre

sous son nom. Vous m’avez fait uncoeur tout

nouveau , mais un coeur A 'épreuve , qui ne

changera pas plus pour lui que pour vous.

" J'ai de quoi vivre deux ou trois ans, et
jamais je n’ai poussé si loin la prévoyance :
mais fussé-je prét 3 mourir de faim , j’aime-
rais mieux, dans 1’état actuel de ce bon
prince, et ne lni étant bon A rien, aller bron-
ter I’herbe et ronger des racines, que d’ac-
cepter de lui un morceau de pain. Que ne
puis-je bien plutét, a-l'insu de lui-méme et
de tout le mounde, aller jeter la pitte dans un
trésor qui lui est nécessaire, ct dont il sait
si bien user ! Je n’aurais rien fait de ma vie
avec plus de plaisir. Laissons-lui faire une
paix glorieuse , rétablir ses finances et revi- -
vifier ses états €puisés; alors, si je vis encore
ct qu’il conserve pour moiies mémes bontés,
Vous verrez si je crains ses bienfaits,
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ne veus pas faire un pas, ni dire un mot de
plus, dans toute cette affaire , et je laisserai
vos gens se demener comme ils voudront ,
sans m’cn méler , ni répondre a leurs chi-
canes. lls prétendent me traiter comme un
enfant , & qui 'on commence par donner le
fouct , et puis on lui fait demander pardon.
Ce n'est pas tout-a-fait mon avis. Ce n’est
pas moi qui veux donner des éclaircissemens;
c’estle bon homme Deluc qui veut que J'en
donne, et je suis trés-faché de ne pouvoir en
cela lui complaire 3 car il m’a tout-a-fait
gagné le coenr ce VOYage, et j'ai été bien plus
coutent de lui que je n’espérais. Puisqu’on
n’a pas été content de ma lettre , on ne. le
serait pas non plus de mes éclaircissemens:
quoi qu'on fasse, je n’en veux pas dire plus
quiln’y enaset quand on me presserait sur
le reste , je craindrais que M. de Montmollin
pe fiit compromis : ainsi jenediyai plus rien,
¢'est un parti ptis.

‘Je trouve , en revenant sur tout ceci , que
nous avons donné trop d’importance a cette
affaire ; c’est un jeu de sots enfans, dont on
se fache un moment, mais dont on ne fait
que rire si-tot qu'on est de sang-froid. Je
veux , pour m’égayer, battre ces gens~la par

lgurs

1
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leurs propres armes ; puisqu’ils aiment tant
% chicaner, nous chicanerons , et jo ferai
ensorte que voulant toujours attaquer , ils
seront forcés de se tenir sur la défensive. Il
est impossible de cette manitre , que je me
compromette,, parce que je ne défendrai
point mon ouvrage , je ne ferai qu’éplucher
les leurs: et il est impossible qu'ils ne me
donnent pas toutes les prises imaginables
pour me moquer d’eux : car mes objections
€tant insolubles, ils ne les résoudront jamais,
sans dire force bétises, dont je me réjounis
d’avance de tirer parti. Gardez~vous bien
d’empécher Pouvrage de M. Vernes de pa-
raitre. Si je le prends en gaieté , comme j’es-
pére, il me fera faire un peu de bon sens,
dont j’ai grand besoin.

Vous voyez que ce projet ne rend point
votre travail inutile ; tant s’en faut. La be~
sogue entre nous sera trés-bien partagéc ;
vous aurez défendu I'honneur de votre ami,
et moi j’aurai désarmé mes censeurs. Vous
ferez mou apologie, ct moi la critique de
ceux qui m’auroat attaqué. Vous aurez paré
les coups qu’on me porte , et moi j’en aurai
porté quelques-uas. Il faut que je sois devenu
tout d’un coup fort malin, car je vous jure

LZettres. Tome V. P
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que les mains me démangent; le genre po-=
1émique n’est que trop de mon gout; )’y
avais renoncé pourtant. Que n'ai-je seule-
ment un peu de santé ! Cenx qui me forcent
3 le reprendre, ne s'en trouveraient pas loug-
temps aussi-bien qu’ils 'ont espéré.

Je ne me remets point I’écriture des deux
lignes qui terminent votre lettre : mais si 1'on
croit que la letue de M. de Montmollin a
M.Sarrazin , noussoitbonnea quclque chose,
il faut la lui demander 2 lui-méme ; car je
ne veux pas faire cette démarche-l1a. Adieu,
cher Moultou.

Je vous prie de rembourser 3 M. Motichon
Je prix d’un atlas qu’il m’a envoyé, le port
dudit atlas qu'il a affranchi , et les frais de
ynou extrait baptistaire , qu'il a pris la peine
de m’envoyer aussi. Je vous dois déja quel-
ques ports de lettres ; ayes la bonté de tenir
une note de tout cela jusqu’au printemps.

S oubliais de vous marquer que le roi de
Prusse m’a fait faire parmilord Maréchal , des
offres trés-obligeantes , et d’une manicre dont
jc suis pénétré.
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AU MEME.
A Motiers-Travers, le 15 novembre 1762.

) J E recois & I'instant, cher ami, uune lettre
de M. Deluc, que je viens d’envoyer 2 M. de
~ Mentmollin , gans le solliciter de rien , mais
le priant seulement de me faire dire ce qu’il
a résolu de faire quant a la copie qu’on lui
demande, afin que je m’arrange aussi de mon
edté, en conséquence de ce qu'il aura fait.
$%il prend-le parti d’envoyer cette copie, moi,
de won c6té , je lui éerirai en peu de lignes,
1a lcttre d’éclaircissement que M. Deluc sou-
haite , laquelle pourtant ne dira rien de plus
gue la précédente, parce qu'il n’est pas pos-
sible de dire plus, S’il ne veut pas envoyer
cette copie, moi, de mon cété, je ne dirai
plus ricn; j’en resterai-la , et continuerai de
vivre en bon chrétien réformé, comme j’ai
fait jusqu'ici de tout men pouvoir.

Le moment critique approche , ot je saurai
si Gendve m'est encore quelque chose. Si les
Génevois sc conduisent comme ils le doivent,
je me reconnaitrai toujours leur concitoyen ,

et les aimerai comme ci-devant. S'ils me man-
P3
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quent dans cette occasion, s'ils oublient quels
affronts et quelles insultes ils ont A réparer
envers moi, je ne cesserai point de les gimer 3
mais du reste , mon parti est pris.

Je ne puis répondre 3 M. Deluc cet ordi~
naire ; parce que ma réponse dépend de celle
de M. de Montmollin , qui m’a fait dire sim-
plement qw'il viendrait me voir, car depuis
plusieurs semaines, I'état ot je suis ne me
permet pas de sortir. Or, comme la poste
part dans peu d’heures, il n’est pas vraisem-
bleble que jaie le temps d’écrire : ainsi je
n’écrirai 3 M. Deluc que jeudi an seoir. Jo
vous prie de le lui dire, afin qu’il ne soit
pas inquiet de mon silence.

Il est certain que, quoi qu’il arrive, je
ne demeurerai jamais 3 Genéve, cela e-t bien
décidé. Cependant je vous avouc que les ap-
proches du moment qui décidera si je suis
encore Génevois, au sije ne le suis plus, me
donnent une vive agitation de cceur. Je don-
nerais tout au monde pour étre i la fin da
mois prochain. Adieu, cher ami.
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AU MEME.

A Motiers, le 25 novembre 1762,

J E m’étais attendu , cher ami, & ce quivient
de se passer; ainsi )’'en suis peu ému. Peut-
étre n’a-t-il tenu qud moi que cela ne so
passit autrement. Mais une maxime dontje
ne me départirai jamais, est de ne faire du
mal 2 personne. Je suis charmé de ne m’en
étre pas départi en cette occasion ; car je vous

avoue quela tentation était vive. Savez-vous
" A quel jeu ’ai perdu M. Marce#? Il me parait
certain que je l'ai perdu. J'aurais cru pous
* woir compter sur un ancien ami de mon pere.
Je soupconne que I'amitié de M. D. L. m’a
Oté la sienne.

Je suis charmé que vaus voyez enfin que
je n’en ai déja que trop fait. Ces messieurs
les Génevois le prennent en vérité sur un sin-
gulier ton. On dirait qu'il fant que j’aille en-
coredemander pardon des affronts qu’onm’a
faits. Et puis, quelle extravagante inquisi~
tion! L'on n’en ferait pas tant chez les ca-
tholiques. En vérité, ces gens-lh sont bien
hétement rogues. Comment ne vojent-ils pas

P3
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qu'il agit bien plus de leur intérét que du
mien ?

Le bon homme dispese de moi comme de
ses vieux souliers ; il veut que yaille courir
A Gengve, dans une saison et dans un état
oll je ne puis sortir, je ne dis pas de Mo~
tiers, mais de ma chambre, Il n’y a pas de
sens 2 cela. Je souhaite de tout mon coeur
de revoir Gentve, et je me sens un coeur fait
pour oublier leurs outrages; mais on ne m’y
verra sirement jamais en homme qui demandé
gréce, ou qui la recoit.

YVou¢ voulcz m’envoyer votre ouvrage,
supposant que je suis en état de<le remdre
meilleur. Il n’en est rien, cher ami ; je n"ai
jamais pu corriger une seule phrase , ni poue
moi, ni pour les autres. J'ai l'esprit primsau-
tier , comme disait Montagie ; passé cela, je
ne suis rien. Dans un ouvrage fait , je ne vois
que ce quil y a; je ne vois rien de ce qu'on
y peut mettre. Si je veux toucher i votre
ouvrage , j¢ me tourmenterai beaucoup, et
je le gaterai infailliblement, ne fit-ce qua
pares qu’il s’agit de moi: on ne sait jamai
barler de soi comme il faut. Je vois qne vous
vous défiez de vous; mais vous devricz vous
fier un peu d moi , qui peux misux que vous,
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vous mettre & votre taux. En ceci seulement,
je jugerai mieux que vous. Faites de vous-
méme ; vous sercz moins correct , mais plus
un. Au reste, revenez plusieurs fois sur vatre
ouvrage avant que de le donner. Je crains
sculcment les fautes de langue , mais si vous
étes bien attentif, elles ne vous échapperout
pas. Je crains aussi un peu les boutades du
féu de la jeunesse. :Attachez-vous a 6ter tout
ce qui peut étre cxclamation ou déclamation.
Simplificz votrestyle,sur-toutdans lesendroits
ou les choses ont de lachaleur. J'ai unelecture
& vous conseiller avant que de revoir pourla
dernitre fois votre écrit, c’est celle des Lettes
Persanes. Cette lecture est excellente 3 tous
jeune homme qui écrit pour la premiére fois,
Vous y trouverez pourtant quelques fautes
de langue. En voici une dans la guarante~
deuxiéme lettre. T'el/que ’on devrait mépriser
parce gquil est un sot, ne l'est souvent que
parce qu'il est un homme de robe. La faute
est de prendre pour le participe passif mé-
prisé qui n’est pas dans la phrase, l'infinitif
mépriser qui y est. Les Génevois sont encore
fort sujets 4 faire cette faute-la. Toutelois,
i vous voulez absolument m'envoyer votre
éerit, faites ; je ne sais lequel de vous ou de
. P4
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moi me donnera le plus d'intérét a sa lecture:
Mais je vous répéte que je ne vous y puis
étre d’aucune utilité. ’

Je vous ai parlé des offres du roi de Prusse
et de ma reconnaissance. Mais voudriez-vous
que je les eusse acceptées? Est-il nécessaire |
de vous dire ce que j’ai fait? Ces choses la
devraient se deviner entre nous,

Je dois vous prévenir.d’'une chose. Vous
avez dd voir beaucoup d’inégalité dans mes
lettres ; c’est qu'il y en a beaucoup dans mon
humeur, et je ne la cache point & mes amis.
Mais ma conduite ne se régle point sur mon
humeur; clle a une régle plus constante; &
mon &ge, on ne change plus. Je serai ce que
)’ai été. Je ne suis différent qu’en une chose;
c’est que jusqu’ici j’ai eu des amis, mais 2
présent je sens que j’ai un ami.

Vous apprendrez avee plaisir qu’ Emile a
le plus grand succes en Angleterre. On en
esta la seconde édition anglaise. Il n’y a pas
d’exemple 2 Londres, d’un succés si rapide
pour aucun livre étranger, et, nota, malgré
le mal que j'y dis des Anglais,
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A MiLorp MARE C.HAL.

A Motiess , le 26 novembre 1762,

Nou, Milord, je ne suis ni en santé ni
content; mais quand je recois de vous quel-
que marque de bonté et de souvenir, je m’at-
tendris, j’oublie mes peines; au surplus, j’ai
le cocur abattu, et je tire bien moins de cou-
rage de ma philosophie que de votre vin
d’Espagne.
Mad. la comtesse de Boufflers demeure rue
. Notre-Dame-de-Nazareth, prochele Temple;
mais je ne comprends pas comment yous n’a-
vez pas sonadresse, puisqu’elle me marque que
vous lui avez encore écrit pour ’engager 3 me
faire accepter les offres du rei. De grace , Mi~
lord, ne vous servez plus de médiateur avee
moi, et daiguez étre bien persuadé, je vous
supplie, que ce que vous n’obtiendrez pas
directement , ne sera obteru par nul autre. .
‘Mad. de Bouflters semble oublier dans cette
occasion le}espcct qu’ondoitaux malheureux.
Je lui réponds plus durement que jo ne de-
vrais peut-étre, et je erains que cette affaire
PS5
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ne me' brouille avec clle, si méme cela n’est
déja fait.

Je ne sais, Milord, si vous sougez encore
2 notre chiteau-en-Espagne; mais je sens que
cette idée, si elle nes’exécute pas , fera le mal-
heur de ma vie.Tout me déplait: tout me géne:
tout m’importune; je n’ai plus deconfiance
et de liberté qu'avec vous ; et séparé par d'in-
surmontables obstacles, du peu d’amis qui me
restent, je ne puis vivre en paix que loin
de touteautre société. C'est, )’esptre, un avan-
tage que j'aurai dans votre terre , n'étaut
connu la-bas de personne, et ne sachant pas
la langue du pays. Mais je crains que le désir
d’y venir vous-méme, n’ait été plutdt une
fantaisie qu'un vrai projet; et je suis mor<
tifié¢ aussi que vous n'ayez aucune réponse
de M. Hume. Quoi qu'il en soit, si je ne
puis vivre avec vous , je veux vivre seul. Mais
il y a hien loin d'ici en Ecosse, et je suis bien
peu en état d’entreprendre un si long trajet.
Pour Colombier , il n’y fauf pas penser; j'ai-
merais autant habiter une ville. C'est assezd’y
faire de temps en temps des voyages , larsque
)e saurai ne vous pas importuner,

J'attends pourtant avec impatience le re<
tour de la belle saison , pour yous y aller veir,
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et décider avec vous quel parti je dois prendre,
si j'ai encore long-temps A trainer mes cha-
grins et mes maux : car cela commence & de-~
venir long; et n’ayant rien prévu dec ce qui
m’arrive, j’ai peine & savoir comment je dois
m’en tirer. J’ai demandé 2 M. de Malesherbes
1a copic de quatre lettres que je lui écrivis
T'hiver derpier, croyant avoir peu de temps
encore 3 vivre, et n'imaginant pas que)’aurais
tant & souffrir. Ces lettres contiennent la pein=
ture exacte de mon caractire et la clef de
toute ma conduite, autant que j’ai pu lire
daas wmon propre cceur. L'intérét que vous
daiguez preadrc a moi, me fait croire que
vous ne serez pas fiché de les lire, et je les
prendrai en dllant 3 Colombier.

On m’éerit de Pétesbourg, que I'impéra-
trice fait proposer 3 M. d’Alembert d’aller
élever son fils. J’ai répondu la-dessus, que
M. d"dlembert avait de la philosophie, du
savoir et beaucoup desprxt mais que s'il €le-
voit ce petit garcon, il n’en ferait ni un con-
quérant ni un sage; qu'il en ferait un ar-
lequin.

Je vous demande pardon, Mdord de mon
ton familier : je n’en saurais prendreun autre;,
quand mon coeur s'épanche; et quand um

P6
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homme ade I'étoffe en lui-méme, je ne re<
garde plus a ses babits. Je n'adopte nulle for-
mule, n'y voyant aucun terme fize pours’ar-
réter sans étre fanx. J'en pourrais cependant
adopter une auprés de nous, Milord, sans
courir ce risque; ce seroit celle du bon
Zbrahim. (*)

A MADAME LA COMTESSE

DE BOUFFLERS.

- A Motiers, le 26 novembre 1762.

J Erecois A 'instant, Madame , lalettre dont
vous m’avez honoré le 1o de ce mois, sous
le couvert de milord Maréchal , et je vous
avoue qu'elle me surprend plus encere que
la précédente. J'ai tant d’estime ct de respect
pour vous, que , dussiez - Vous continuer 3
m’en écrire de semblables, elles me surpren-
draient toujours.

(* Ibrahim, esclave Turc de milord Maréchal,
finissait les lettres qu'il lui adressait, par cette
formule : Je suis plus votre ami que jamais, Ibrahim.



‘A MAD. DE BOUFFLERS. 26§

-+ Je suis pénétré de reconnaissance et de res-
pect pour le roi de Prusse; mais ses bien-~
faits , souvent répandus avec plus de géné-
rosité que de choix, ne sont pasune preuve
bien siire qu’on les mérite. Si je les acceptais,
je croirais lui rendre autant d’honneur que
)’en recevrais de lui; et je ne suis point per-
suadé que, par cette démarche, je fisse un
si grand déplaisir 2 mes ennemis.

Je crois, Madame, que si )’étais dans le
besoin, et que j’ausse recours 2 vous, vous
consulteriez plus votre cceur que votre for-
tune ; mais ce que vous ne feriez pas a cet
égard, peut-étre devrais-je le faire. Comme
je ne suis pas dans ce cas 13, et que jusqu’ici
mes amis ne se sont point appercus que j'y
aie €té, cette délibération me parait quant
a présent fort inutile. Il me semble que jo
n’ai jamais donné A personne accasion de
prendre un si grand souci de mes besoins.

Vous persistez , dites-vous, & croire que
ma lettre 3 M. de Monsmollin était pen né-
cessaire. Je ne vois pas bien comment vous
pouvez juger de cela. Je vous ai di les rai-
sons quim’ont fait croire gu’elle 1’était ; vous
auriez di me dire celles qui vous fant penser
autrement,
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‘Vous dites qu’elle a fait un mauvais effet ;
mais sur qui? Si c’est sur Mrs. d’.4/ewibers
et Poltaire, je m'en félicite. J’esptre n'étre
jamais assez malheureux pour obtenir leur
approebation.

Il était inutile que cette lettre courit, et
je ne l'ai j’amais montrée 2 personne. Vous
dites ’avoir vue & Paris. Je sais qu’elle a
été falsifiée, et je vous l'ai dit; cela n’em-
portait pas la négessité de vous la transcrire,
puisque cette pitce ayant fait ici son effet ,
n’importe au surplus, ni A vous, ni a moi,
ni 3 personne. Cependant, puisqu’elle vous
fait plaisir, la voila telle que je Y'ai écrite,
et que je I'écrirais tout-a-I’hfrre, si ¢’était
& recommencer.

J'ai toujours approuvé que mes amis me
donnassent des avis , mais non pas des loix.
Je veux bien qu’ils me conssillent, mais non
pas qu’ils me gouvernent. Vous avez daigué,
Madame, remplir avec moi le soin de I'a-
mitié; je vous en remercie. Vous vous en
tenez la; je vous en remercie encore: car je
n’aimerais pas étre obligé de marquer moi-
méme , la’ borne de votre pouyoir sur moi.

Ne parlerons-nous jamais de vous, Ma-
dame? Il me semble pourtant que les droits
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et les devoirs de 'amitié devraient étre ré-
ciproques. Verrez-vous toujours mes mal-
heurs, ct ne verrai-je jamais vos plaisirs, ou
eeux des personnes qui vous approchent 2
Vous n’awez pas besoin de mes conseils, je
le sais; mais j’aurais le plaisir de me réjonir
de tout ce que vous faites de bien;j’approu-
verais ; je m’attendrirais, je m’égaierais de
votre joie, et tous mes maux seraient oubliés.
Je n'ai jamais songé a vous demander,
Madame, si ’on avait rendu 3 M. le prince
de Conti, la musique que j’avais copiée pour
1ui. Daignez agréer les humbles remerciemens-
ot respects de Mlle le Zasseur. ’

f
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.

Mile. le Vasseur , partic en juiller 1762,
par le carosse de Paris & Dijon ,
pour se rendre auprés de M. l{ou:-
seau , alors en Suisse , fut insultée
par deux jeunes étourdis , que M. le
curé &’ Amberier ne parvint a conte-
nir quen portant ses plaintes a lur
des commis du burreau. Sensible a
ce service, lobligée se fit connaitre
4 son protecteur , et lui demanda avec
instance , et son nom, et son adresse.
C’est a cette oécasion qu’ont été écrises
les trois lettres qui suivent.

Curé &’ Ambérier en Bugey.
A Motiers-Travers , le 30 novembre 1762.
J E v’aurais pas tarde silong-temps , Mon-

sicur , 2 vous témoigner ma reconnaissanee
des sains ct des bontés que vous n'avez cessé
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d’avoir pour ma gouvernante durint son
voyage de Paris & Besancon, si je n’avais
égaré votre adresse, qu’elle me remit en
arrivant et en me rendant compte de toutes
Jes obligations que nous avions elle et moi,
3 votre humanité et & votre charité. 3’ai re-
trouvé cetle adresse hier au soir, et je me héte
de remplirun devoir qui m’est cher , en vous
fesant , d’'un coeur vraiment touché, les re~
merciemens de cette pauvre fille et les miens.
Je voudrais étreen état de rendre ces remer-
ciemens moins stériles , en vous marquant
par quelque retour , que vous n’avez pas
obligé un ingrat. Si jamais 'occasion s'en
présente , je vous demande en grice, de ne
pas oublier le citoyen de Gentve, ct d’étre
persuadé qu'il vous est acquis.  Recevez ,
Mounsicur, les respects de mademoiselle le
Vasseur , et ceux d’'un homme qui vous has
nere, '
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‘AU ME ME.

‘A Motiers-Travers , le 35 aott 1763.

Vos bontés , Monsieur , pour ma gouver-
nante et pour moi, sont sansoesse présentes
A mon cceur et au sien. A force d’y penser,
nous voild tentés d'en user encore, et peut-
étred’en abuser. Il faut vous eommuniquer
notre idée , afin que vous voyiez si elle ne
vous sera point importune ; et si vous vou-
drez bien porter I'humanité jusqu'a y ac-
. quiescer.

L’état de dépérissement ofi jesuis , ne peut
durer ; et A moins d’'un changement hienim.
prévu, je doisnaturellement , avant lafin de
Vhiver, trouver un repos que les hommes ue .
pourront plus tropbler. Mon unique regret
scrade laisser cette bonne et honnéte fille,
sans appui et sans amis , et de ne pouvair pas
méme lui assurer la possession des guenilles
que je puis laisser. Elle s’en tirera comme elle
pourra: il ne faut pas lutter inutilement
contre la nécessité. Mais comme olle est bonne
catholique , elle ne veut pas rester dans un
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pays d'une autre religion que la sienne,
quand son attachement pour moi ne I'y re—
tiendra plus. Elle ne voudrait pas mon plus
retourner & Paris ; il y fait trop chervivre,
¢t la vie bruyante de ce pays 1 n’est pas de
son goiit. Elle voudrait trouver dans quel-

_que prevince reculée, ok I'on véoiit & bon

eompte , un petit asyle , soit dans une com-
munauté de filles , soit en prenant son petit
ménage dans un v:llage on ailleurs » pourva
qu’elle y'soit tranquille.

J’ai peusé , Monsieur, au pays gue vous
habitez , lequel a, ce me semble , les avan-
tages qu’elle cherche, et n’est pasbien éloigné
d'iei. Voudriez-vous bien avoir la charité de
lIui accorder votre protection et vos conseils ,
devenir son pntron et lui tenir lieu de pere?
Il me scmble queje ne serais plus en peiné
d’elle , en la laissant sous votre garde etil me
semble aussi, qu’un pareil soin n’est pas moins
digne de votre bon coenr que de votre mi-
nistére. C'est , jo veus assure, une bonne et
honnéte fille , qui me sert depuis vingt ans
avee 'attachement d’ume fille a,«*soh pére ,
plutét que d’un dorhestique A sou maitre.
Elle a des défauts , sans doute ; q’est le sork
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de I'lumanits : mais elle a des vertus rares;
un ceeur excellent , une honnéteté de moeurs ,
une fidélité et un désintéressement A toute
‘épreave. Voild de quoi je réponds , apres
vingtansd'expérience. D'ailleurs, elle mn’est
plusjeune, et ne veut d'établissement d’au~
cune espice. Je souhaite qir’elle passe ses jours
dans une honnéte indépendance , et qu'ells
ne serve personne apres moi. Elle n’apas pour
cela , de grandes ressources ; mais elle saura
se contenter de peu. Tout son revenu se borns
Aune pension viagére de trois cents francs ;
que lui a faite mon libraire. Le peu d’argent
. que je pourrai lui laisser, servira pour som
veyage et pour son petit emménagements
‘Voila tout, Mousieur : voyez si cela pourra
suffire i cette pauvre fille, pour subsister dans
le pays olt vous étes ,et si par la connaissance
que vous avez du local , vous voudrez bien
lui en faciliter les moyens. Si vous consentez,
je ferai ce qu'il faut; et je n’aurai plus de
souci pour elle , si je puis me flatter qu'elle
vivra sous vos yeux. Un mot de réponse,
Mousieur, je vous en supplie, afin-que je
prenng mes arrangomens. Je vous demande
p}ydbn du désordre de ma lettre; mais je
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souffre beaucoup , et dans cet état , ma main
‘nima téte nesont pas aussi libres queje vou-
drais bicn.

Jeme flatte , Monsieur , que cette lettre
vous atteste mes sentimens pour vous : ainsi
je n’y ajouterairien davantage que les assu-
rauces de mon refpect.

P.S. Je suis obligé de vous prévenir ;
Monsieur , que par la Suisse, il faut affran-
chir jusqu'a Pontarlier., Quoique votre pré-
cédente lettre me soit parvenue , il serait fort
douteux si)’aurais ce bonheur une scconde
fois. Je sens toute mon indiscrétion ; mais,
ou je me trompe fort ;ou vous ne regretterez
_pas de payer le plaisir de faire du bien.

AU MEME.
‘A Motiers-Travers, le 15 décembre 1763,
L]

S I je ne me fesais une peine de vous im=
portuner trop souvent, Mousieur, dume
correspondance dontvous seul faites tous les
frais , je n’aurais pas tardé si long-temps 2
vous remercicr de la réponse favorable qu‘e
votre charité yous a fait faire 23 ma proposi-
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tion , ausujet de mademoiselle le Vasseur;
Je ne prévois pas encore quand elle se trou-
vera dans le casde profiter de vos bontés. J’ai
été fort mal I'été dernier; mais 'automne
m’a doun€ du reliche-, -au point de pouvoir
faire danslepays, quelques voyages pédestres,
trés-utiles ¥ masanté. Mais lo retour de ’hiver
a produit son effet ordinaire , en me remet-
tant aussi bas que j’étais aa orintemps. Si jo
puis atteindre la belle saison ,)’en espére lo
méme soulagement qu’elle m’a souveat pro-
curé. Mais, sidans la vie ordinaire on doit
compter sur si peu de chose, lamienne cst
telle qu’on n’y peut compter sur rien. Dans
cette position , j’ai instruit mademoiselle le
Vasseur de toutes vos bontés , dont elle est
Pénétrée : je lui ai dound votre adresse , afin
qu’elle vous éorive en cas d’accident. Tandis
.qu’elle serait occupeé A recueillir ici mes
guenilles , vous pqurriez concerter avec
elle , le moyen de faire son voyage ,avee le
plus d’économie et le plus comodtment. Je
peunsé qu’clle pourrait prendre une voiturea
Neuchatel pour Gentve, et que la, vous
pourriezlui en envoyer une, qui la condui-
rait mieux que celle qu’elle pourrait prendre
2 Gendve méme, Quoiqu’il cn soit,je suis
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tranquillisé par vous, sur le sort de cett
pauvre fille. Je n’ai plus rien qui m’inquiéte
sur le mien , et je vous dois en grande partie,
la paix dontje jouis dans mon triste état.

Bon jour , Mousiocur j je suis plein de vous

" et de vos bontés , et je voudrais étre un jour

4 portée de voir etd’embrasser un aussi digne

officier de morale. Vous savez que c’est ainsi

que 1’abbé de Saint-Pierre appellaitsescol-

1égues les gens d’église. Agréez, Monsieur ,
nes salutations et mon respect. ’

AAM. MOULTOU.
A Motiers Travers, le 19 décembre 1762.

M O N cher ami , )i été assez mal, etje
e suis pas bien. Les cffets d’une fiévre cau=
séepar un grand rhume, se sont fait sentirsur
la partie faible , et il semble que ma vessie
veuille se boucher tout-a -fait. Je mneleve pour-
tant ,etje sors quand le temps le permct;
mais je n'ai nila tételibre , ni la machine
‘en bon état. La rigueur de I'hiver peut causer
toutcela; je suis persuadé qu'aux approches
du temps doux, jc serai micux.



276 LETTRE

Je me détache tous les jours plus de Ges
neve; il faut étre fou pour s’affecter des torts
de gens qui se conduisent si mal. Jo pourrai
y aller, parce que vousy étes ; mais j'irai
voir mon ami chez des &trangers. Du reste,
ces Messieurs me recevront comme il leur
plaira. L’Europe a déji prononcé entre eux et
moi : que m'importe le reste ! Nous verrons,
au surplus, ce quils ont 2 me dire : pour moi,
jo n’ai rien a leur dire du tout.

Je vous envoie ce billet par le messager,
plutét que par la poste , afin que si vous avez
quelque chose a m’envoyer , vous en ayez la
commodité. Du reste, il importe de vous
communjquer une réflexion que j’ai faite.
Vous m’avez marqué ci-devant, que vous
n'aimiezpas votre corps, et que votte inten-
tion €tait de le quitter un jour ; nous cause-
rons de cela quand nous nous verrons. Mais si
cette résolution pouvait transpirer chez quel-
qu'unde ces Messicurs , peut-étre ne cherche-
raient-ils qu'une occasion de vous prévenir;
ct il estbien difficile qu’ils ne trouvassent pas
cette occasion dans I'écrit en question , s'ils
I'y voulaicnt chercher. Tout est raison pour
qui ne cherche que des prétextes. Pensez A cela.
1ifaut quitter, et non pas se faire renvoyer.

' Je

.
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Je crois que milord Maréchal pourraitaller
dans quelque tems ¥ Genéve, voir milord
Stanhope. S'il y va, allez le voir, et nommez.
vous. C'est un homime froid , qui ne peut
souffrir les compliméns, et qui n’en fait A per-
sonte. Mais ¢’cst unhomme, et je crois que
vous serez content de l'avoir vu. Du reste,
ne parlez & personne, de ce voyage. Il ne
m’en a pas demandé le secret , mais il n'en a
parlé qu’a moi ; ce qui mefait ¢roire, ou qu’il
a changé de sentiment, ou qu’il vewt aller
incognito.

Adieu,cherMoultou} je compteles heures
comme des sidcles , jusqu’a la belle saison.

AU MEME

A Motiers, le 20 janvier 1763.

]E suis en souci , cher ami, de cs que voua
m’avez marqué que ma lettre par le messa-
ger, vous estarrivée mal dachetée. Je cachite
cependant avec soin, toutes les lettres queje

vous écris. Cela m’'apprendra a ne plus me
servir du messager. Mais ce n’est pasassez; il
faut vérifier le fait; coupez le cachet de ma

Lettres. Tome V. Q
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lettre , et mé I’envoyez ; je verrai bien si I'on
y a touché. Si onl’a fait, je crois que c’estici,’
le messager ayaant différé son départ de plu~
sieurs jours, durant lesquels il avait ma let=
tre, dont il aura pu parler, et que les curieux
auront été tentés de lire. Quoi qu’il en soit,
j’estime que dans le doute, si la lettre a été’
ouverte, vous ne devez point donner votre
écrit , du moins quant A présent.

Comment avez - vous pu imaginer que si
j’avais écris des mémoires de ma vie , j’aurais
choisi M. de Montmollin pour I'en faire dépo-
sitaire? Soyez sir que la reconnaissance que
j’ai pour sa conduite envers moi , ne m’aveu-
gle pas A ce point ; et quand je me choisirai un
eonfesseur, cene sera surement pas un homme
d’église : car je neregarde pasmon cher Moul-
tou comme tel. Il est certain que la vie de
votre malheureux ami, que je regarde conmme
finie, est tout ce qui me reste a faire , et que
Phistoire d’'un homme qui dura le courage de
semontrer jntus et in cute , peut étre de quel-
que instruction h ses semblables ; mais cette
entreprise a des difficultés presque insurmon=
tables : car malheureusement, n'ayant pas
toujours vécu seul, je ne saurais me peindre
sans peindre beaucoup d’autres gens; ot jo
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n’ai pas le droit d’étre aussi sincére pour eux
que pour moi, du meins avec le public, et
de leur vivant. Il y anrait peut-étre des arran~
gemens ¥ prendre pour cela , qui demande~
raient le concours d’'un homme sir et d’un
véritable ami; cen’est pas d’anjourd’huique
je médite sur cette entreprise, qui n’est pas si
légere qu'elle peut vous paraitre , etje ne vois
qu'un moyendel’exécuter,duquelje voudrais
raisonner avec vous. J’ai une chose i vous
proposer. Dites - moi , cher Moultou, si je
. reprenais assez de foroe pour étre sur pied cet
été, pourriez-vous vous ménager deux ou trois
mois 3 me donner , pour les passer d-pen-prés
téte~a-téte? Jcne voudrais, peur cela, choi-
sir, ni Motiers, ni Zuric , ni Gengve ; maisun
lieu auquel je pense, et oi les importuns ne
viendraient pas nous chercher, du moins de
sit6t. Nous y trouverions un héte et un ami,
et méme des sociétds tres-agréables, quand
nous voudrions un peu quitter notse soli-
tude. Pensez & cela, ot dites-m’en votre avis,
Xl ne s’agit pas d’un long voyage. Plus je pense
A ce projet, et plus je le trouve charmant.

€’est mou dernigr chiteau-en-Espagne, dont -

Pexécution ne tient qu'd ma santé et & vos
affaires. Pensez-y, et merépondez. Cher ami,

Q12
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que jo vive encore deux mois, et je meurs
content.

Vous me proposez d’aller pres de Genéve;
chercher des secours 3 mes maux ! Et quels
secours donc ? Je u’en connais point d’au~
tres quand je souffre, que la patience et la
tranquillité. Mes amis méme alors me sant
insupportables, parce qu'il faut que je me
géne pour ne les pas affliger. Me crayez-vous
donede ceux quiméprisent lamédecine quand
ils se portentbien, et 'adorent quand ils sont
malades 2 Pour moi, quand je le suis, je me
tiens coi, en attendant la mort ou la-gué~
rison. Si j’étais malade & Gendve, C’est ici
que je viendrais chercher les. secours qu'il me
faut.

J’écris 3 Roustan , pour lui consciller d’a-
jouter quelque autre écrit au sien, pour en
faire uue espéce de volume,dont il sera plus
aisé de tirer quelque parti que d’uve, petite
brochure. Donnez-lui le méme conseil. Si
son ouvrage était de nature d pouvoir étre
imprimé2 Paris : ( on paie mieux lesmanus-
crits 1a qu’en Hollande, ol ricn ne met a
I'abri des contrefacons ) je pourrais le lui
négocier bien plus aisément ; mais cela n’est
pas posible, Tandis qu'il travaillera, letemps
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’
. duvoyage de Rez viendra, et je lui parlerai.
" Je lui ai pourtant écrit ; mais il nem’a point
encorerépondu. Si Roustan veut s’en tenir &
ce qu'il a fait ,il y a un Grasset @ Lausanne ,
qui peut-étre pourraits’en charger ; celaserait
bien plus commode et épargnerait des embax-
ras ot des frais. Il n’y apas long- temps que
Rey m’a refusé un excellent manuscrit ay .
profitd’une pauvre veuve , et duquel milord
Maréchalestdépositaire. Celamafait craindra
qu’il n’en fasse autant de celui - ci.

Adieu ; je vous emhrasse. Mon état est
toujours le méme ; mais cependant I'hiver
tend & sa fin : nous verrous ce que pourra
faire une saison mains rude.

Savez-vous qu’on eatreprend ¥ Paris une
€édition générale de mes écrits, avec la per-
mission du gonrvernement ? Que dites - vous
de cela ? Savez-vous que 'imbécille N éaulme
et Vinfatigable Formey travaillent 3 mutiler
mon Emile, auquel ilsaurontl’audace de lais-
scr monnom,, aprés l'avoir xendu aussi plat-
quenx. '

.Q3
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AU MEME.

A Motiers, le 17 fevrier 1763.

Jn me suis haté de briler votre lettre dn
4, comme vous le désiries ; je ferai plus , jo
tacherai de 'oublier. Je ne sais ce qui vous
est arrivé; mais vous avez bien changé de
langage.Ily a six mois quevous étiezindigné
ooutre M. de Zoltaire, de ce qu’il me sup-
posait capable du quart des bassesses que vous
me conseillez maintenant. Vos conscils peu-
vent étre bons , mais ils ne me conviennent
pas. Je sais bien, qu’aprés avoir donué le
fouet aux enfans, trés-souvent a tort, onleur
faitencore demander pardon ; mais outre que
cct usage m'a toujours paru extravagaut , il
ne va pas 3 ma barbe grisé. Ce n’est point %
Yoffensé , 2 demander pardon des outrages
qu’il a recus ; je m'en tiens Ia. Ce que j’aid
faire est de pardonnuer, et c'est ce que je fais
de bon cceur , méme sans qu’'on me le de-
mande. Mais que j’aille , & mon age , salliciter
comme un €calier, des certificats de consis~
toire, il me parait singulier que vous I'ayes
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imaginé possible. Vos ministres et moi som-~
mes loin de compte ; ils ont cru sur ma lettre
A M. de Mon¢mollin ,avoir trouvé une occa~
sion favorable de me faire ramper sous eux.
Ils auront tout le temps de se désabuser.
Tuisqu’ils se sont 6té mon estime , ils s’ac-
commoderont , s'il leur plait, de mon mépris.
Je leur ai donné des témoignages publics de
cette estime jj’ai eu tort, et voila le seul tort
qui me reste A réparer. . :

Mon cher, je suis dans ma religion , tolé=-
raut par principes, car je suis chrétien :je
tolére tout , hors I'intolérance ; mais toute in-
quisition m’est odieuse. Je regarde tous les
. inquisiteurs comme autant de ‘satellites du
diable. Par cette raison, je ne voudrais pas
plus vivre 3 Genéve qu’a Goa. il n’y a que
les athées qui puissent vivre en paix dans ces
pays-la, parce que toutes les professions de
foi mne cofitentrien 3 quin’en a dans le ceeur
aucune; et quelque peu que je sois attaché
ala vie, je ne suis point curieux d’aller cher~
cher le sort des Server. Adieudonc , messienrs
lesbriileurs. Rousseau n’est pas votre homme §
puisque vous ne voulez point de lui parce
qu’il est tolérant , il ne veut paint de vous
pa’r la raison contraire.
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Jecrois , mon cher Mounltou , que si nous.
nous étions vus et expliqués , nmous nous
serions épargné bien des mal-entendus dans
noslettres. Vous ne pouvez pas vous mettre
ama place , ni voir les choses dans mon point
de vue. Gengve reste toujours sous vos yeux,
ets’éloignedes mienstous lesjours davantage;
7'ai pris mon parti.

J’ai peur iluc mon état qui empire saus
cesse, ne n'empéche d’exécuter notre prpiet :
en cecas, il faudra que vous me veniez voir 3
et 2 tout événement, ce serait toujours un
préliminairequimeferaitgrand plaisir. Adieu.

J'approuve trés - fort que vous ne songiez
point & publier ce que vous avez fait. Tout
cela ne servirait plus a rien , et vous ne feriez
que vous compromettre.

AU MEME.
A Motiers, le 26 fevrier 1763,

J E n’ai point trouve  cher Moultou , dans
la lettre de M. Deluc , celle que vous me mar-
quez lui avoir remise; je comprends que vous
Yous étes ravisé, Je puisavoir smisde ’humeur
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dans la mienne , et j'ai en tort : je trouve an
coutraire , beaucoup de raison dans la votres
mais |’y voisen méme temps , un certain ton
vedressé, cent fois pire que Fhumeur et les
injures. J'aimerais mieux que vous eussiea
déraisonné, Quand j'aurai tort, dites - moi
mes vérités framchement et durement: mais
ne vous redressez pas , je vous enconjure ; car
cela finirait mal. Je vous aime tendrement ,
cherami ; et vous m’étes d’autant plus pré-
cieux , que vous serez le dernier. , ot qu’aprés
vous, jen’en aurai plus.d’antres. Mais & mon
4ge,on a prisson pli;c’est au votre qu'cyy
en prend un: il faut. vous accommoder do
moi, tel que je suis , ou me laisser la.
J’admire avec reconnaissance et respect
les infatigables soins du bon M. Deluc ; mais
~en vérité, je suis si excédé de toutes deurs
tracasseries génevoises , que je ne puis pluy
les souffrir. Je neleur disrien ,jene leur de-
mande rien , je ne veux rien avoir  faire avee
cux. Je les ai laissé briler , décréter , ccn~
surer tout a leur aise ; que me veulent-ils de
plus 2 Et ces imbécilles bourgeois , qui regai-~
dent tout cela du hautde leur gloire , comme
sicela ne lesintéressait point , ot an lien de

A}
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réclamer hautcment contre la violation des
loix , s'amuscut & vonloir ine faire dire mon
catéchisine., et 2 se demanderce que je ferai,
tandis qu'ils demeurent les bras croisés , que
e veulent-ils ? Je ne saurais le comprendre.
Je croyais queles Génevois étaient des hom-
mes , ct ce ne sont quedes caillettes. Je sens
que mon ccear s’intéresse encorec un peu
eux, par lesouvenir de mon bon pére, qui
certainement valait mieux qu'eux tous ; mais
I'intérét devient bien faible , quand I'estime
ne le soutient plus. Dans I’état on je suis ,
' gnuyéde tout, etsur-toutde lavie, lcrepos
etla paix sont les seuls biens que je puisse
goiiter encore. Voulez-vous que )’y renonce,
pour aller chercher des corrections , des
legons , des réprimandes et de nonveaux

affronts, parmi des gens que je mépsise ? Oh! °

par ma foi, non.

J’avais barbouillé une espece de réponse a
Tarchevéque deParis ; et malhcureusement,
dans un moment d'impatience , je 'envoyai a
Rey. Eny micux pensant, je 1’ai vouluretirer:
iln’était plus temps; il m’amarqué en répounse,
qu’il avait4é)d commencé.X’en suis trés-faché,
11 #’cst pas permis de s’échauffer en parlant de
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soi ; et sur des chicanes de doctrine,on ne
peut que vétiller. L’écrit est froid et plat.
J’en prévois 'cfiet d’avance : mais la sottise
est faite ; il est inutile de se tourmenter d'un.
mal sans remede. Bon jour.

Fin du Tome ¥ des Lettres,
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